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ELMIRALL

dia 17 d'octubre passat, l'Audiencia
Territorial de Palma ens va domar
la raó amb tota contundencia, afir
mant clarament que el decret era in
constitucional, perque limitava ar

bitráriament els drets deIs ciuta
dans.

Malgrat la claredat d'aquesta
sentencia, el Govem Balear ha cre

gut convenient recórrer al Tribuna
la Suprem, cosa que suposa mante
nir durant dos anys més, com a

mínim, la denegació del suport a

l'Editorial MolI.
No és el moment, per part nos

tra, de jutjar aquesta actitud del
Govem de les Balears. Tampoc no

podem dir que aquesta sigui una si
tuació insólita per a nosaltres. D'en
ca que l'Editorial va publicar el seu

primer llibre l'any 1934, hem passat
per situacions moIt dures, i hem
hagut d'anar molt sovint contra co

rrent. Pero no podem deixar de de
clarar que la manca d'aquet suport
generic ens causa un greu perjudici,
ja que la dificultat que implica el fet
d'editar a Mallorca (no és per casua

litat que la indústria editorial es

troba concentrada en els gran cen

tres de producció i consum) s'incre
menta considerablement si eIs altres
editors reben de la seva Administra
ció unes ajudes que a nosaItres ens

són negades.
Per aixó, hem d'acudir una ve

gada més al públíc lector, que és el
suport més autentíc, i l'únic que no

ens ha maneat mai alllarg d'aquests
54 anys. Si voste creu que és necessa

ri que perduri a Mallorca una em

presa que manté el seu compromís
indefugible amb el progrés de la nos

tra cultura, compri un o més IIibres
deis que editam a Editorial Moll.
Ajudará a suplir la manca de suport
institucional a la nostra tasca, iens
donara el millor estímul per a perse
verar en el camí que várem empren
dre fa tant de temps.

Esperant esser mereixedors de
la seva solidaritat, el daluda ben
cordlalment.a

Francesc de B. MolI Marques
Gerent

BÚSTIA

CARTA OBERTAALSAMICS
DE L'EDITORIALMOLL

Benvolgut amic:

Aquests tres darrers anys, el
Govem de la Comunitat Autónoma
de les Illes Balears ha negat a l'Edi
torial Moll el suport generic a l'edi
ció de llibres en llengua catalana.

Aquest suport, que existeix, amb

característiques similars, tant a Ca
taIunya com a Valencia i a les Illes
Balears, consisteix en la compra
d'un cert nombre d'exemplars dels
llibres publicats en catalá pels edi
tors de cada una de les comunitats
autónomes,

El Govern Balear ens ha negat

el suport basant-se en el fet que un

membre de la familia Moll és dipu
tat al Parlament de les Balears, i
existeix un decret que eIs fa incom
patibles, a ells i aIs sens parents, per
a contractar amb l'Administració.

Contra aquest decret va recó
rrer l'Editorial Moll, en la convicció
que la condició de parlainentari no

ha dé suposar cap privilegi per aIs
seus familiars, pero tampoc no eIs
ha de comportar cap perjudici; i
menys en un eas com aquest, on la
concessio del suport generic es basa
en criteris totalment objectius. El

Poden adquirir EL MIRALL a les següents IIibreries:

I ais principaIs quioscs dePalma
- BUTLLETA DE SUBSCRIPCIÓ

Sr./a.
_

Adreca
C/

CodiPostal Població
_

Telefon
_

Se subscriu a

----------------__ Núm. __ Pis
_

de la revista EL MlRALL, al preu de 1250 pres. i 2500 ptes. respectivament, que pagara:
• contra rebut a dornicili O
* amb cárrec al compte bancari/d'estalvi D

Banc/Caixa
_

Agencia/Oficina
_

CtelLtanúm.
_

Barcelona
Campos
CiutadeUa
Eivissa
Inca
Inca
Inca
Manacor
Maó
Ma6
Palma
Palma
Palma

Ona
Colom

RoserSeguí
Vara de Rei
CasaPedrós

Espirafocs
Vilanova

Xalor
Catalana
Católica
Alcaide
Balmes
Barou

6 números D
12 números D

Signatura

4

Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Palma
Valencia

Biblos
Embat

Fondevila
Jaume de Montsó

KioscCort
Llibres Mallorca

Papereria Mallorca
Pitiüsa

Quart Creixent
Selecta
Totem

Tres i Quatre



EL MIRALL

CRONIQUES INGENUES

ELS CENTIMSDE lA CAlBILES
MISER/ESDElAPOLÍTICA
JOANMAYOL

Vint mil milions de pessetes són,
segons es miri, moIt o poco És evident

que són molts de duros (quatre mil mi

lions de duros, concretament), pero si

es pensa que amb aixó s'ha de propor
cionar als ciutadans de totes les Ba

lears una bona partida de serveis (tots
els que té conferits la Comunitat Au

tónorna), que s'ha de fer funciconar

una administració pública prou gran i

s'ha de respondre davant tots eIs ciuta

dans de la gestió de la Comunitt, pot
ser que s'hagin d'adoptar postures
més esceptiques. De fet, el pressupost
de la Comunitat segueix encara al ma

teix nivell que el de Ciutat, de manera

que proporcionalment, per cada pes
seta de serveis -directes o indirectes

que rep un ciutadá, sols 33 centims

vénen del Govern Balear (i aixó sense

comptar el que arriba a invertir el Go-

vern Central i el Conselllnsular).
Tanmateix, pero, el debat pressu

postari és cabdal en un Parlament, ja
que en depen directament l'acció del

Govern. Així, no seria bo passar una

crónica ingenua del cap d'any sense

tractar l'ordre del dia més llarg de

l'any político
1) I és cIar que hem comencat per

situar el tema en la seva dimensió nu

merica: parlar de doblers és parlar de

números. I els números, en relació a

les necessitats, són certament curts.

Per ventura a algú li sembla que els nú

meros ja són llargs per la gestió que
se'n fa, dels doblers públics, pero
aquestes són qüestions distintes: parl
de necessitats de la nostra terra i de la

gent que hi habita, no de la major o

menor eficacia de l'actual govern per
atendre-les.

L'estudi deIs pressuposts i el con

venciment d'aquesta curtor va deter

minar que l'esquerra nacionalista pre
sentas al Parlament una esmena

sorpresa: ni més ni pus que augmentar
el deute, és a dir, incrementar la dis

ponibilitat financera de la CAIB acu

dint -corn qualsevol- als préstecs ban

caris. Hem de confessar que aixó no és

molt típic de l'oposició, que se suposa

que ha d'oposar-se a les despeses del

Govern i aIs deutes, i no al contrario

Pero valorarem que calia fer-ho, i que
si volem un territori més ben ordenat,
una millora de I' assistencia social, co

menear a caminar amb la cara alta pel
camí de la normalització lingüística,
ajudar seriosament a l'agricultura, fo

mentar l'esport, depurar les aigües, i

en definitiva, millorar la qualitat de

vida del nostre país, necessitavern més

centims.
Perdérem la votació.

2) Alguna votació es va guanyar.
Cal destacar-ne una; i no la guanya
rem nosaltres, que la proposávern ,

sinó el Parlament. Em referesc a l'aju
da de la CAIB al Tercer Món. Per se

gona vegada, el Parlament ha aprovat
per unanimitat recolzar económica

ment projectes del Tercer Món, en

guany amb 27 milions de pts. És una

miseria, pero aquesta miseria sera se

gurament la diferencia entre salut i

malaltia per molta de gent, probable
ment la diferencia entre vida i mort o

entre l'analfabetisme i la possibilitat
d'educació. Algú diu després que aixó

són curolles minoritáries o, en pla
pages, "mos fan donar els doblers d'a

questes illes ais negrets". És igual, el

que és important és l'aprovació de la

proposta, i que algú -que no ha de
votar a cap partit de les Balears- trobi
la nostra ma solidaria a mils de kms.

Algunes vegades l'ingenu es pot sentir

orgullós de la feina de la Cambra.

3) "Enguany, al rodillo li ha sortit
una rodeta petita". L'afortunada frase
del diputat Pons resumeix a les cIares
l'esdevenir estéril de gran part del
debat: el 29/30 les votacions, sempre a

favor de la dreta, eren constants. El

diputat del "grup" mixt, malgrat
haver-se situat físicament per sota de

les cariátides de l'esquerra, ha votat

sistemáticarnent amb la dreta i de ve

gades en temes ben reaccionaris: no a
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EL MIRALL

• Per segona vegada, el
Parlarnent ha aprovat per
unanimitat recolzar
económícament projectes del
TercerMón

les incompatibilitats, sí a les pensions
per ex-presidents, no a moltes parti
des d'acció social, no a incrementar els
doblers del medi ambient ... La veri
tat, pera, és que ni al més ingenu li

. vengué de nouo

4) De vegades la fisiologia juga
males passades. No sabem si els dipu
tats de la dreta que no hi eren bevien
o ... pero el cert és que una votació
conjunta d'esmenes de l'Esquerra Na
cionalista i el grup Socialista va ser

aprovada per la triple deserció d'al
guns il.lustres, a benefici de cooperati
ves, treball juvenil, etc. D'entrada, el
Conseller "beneficiari", el de Treball,
es va regirar una mica, perque si en

guany ja no havia gastat tot el seu

pressupost, amb aquesta aprovació
d'esmenes (devers 140 milions més),
ja me direu ... Una victoria aíllada,
pera important per a alguns col.lectius
de ciutadans. Pero el brou va venir

després: aquesta aprovació desequili
brava tecnicament el pressupost i, per
motius reglamentaris, era necessária
la conformitat de tots els grups perque
la llei de pressupost fos eequilibrada i
acceptada. I, naturalment, una llei
profundament insatisfactoria no podia
comptar amb cap assentiment de for
ces progressistes. De manera que, per
transigir' a la simple formulació final
de la llei, exigírem algunes millores:

• Per cada pesseta del serveis,
directes o indirectes, que rep
mi ciutada, sois 33 centíms
vénen del Govem Balear

ajornar sine die les famoses pensions
als ex-presidents (no n'hi ha cap que
passi gana), suprimir les dietes per
asistencia a actes parIamentaris dels
consellers del govern -que ja tenen un

sou digne- i algunes altres petites mi
llores. El que deiem: de vegades, la fi
siologia juga males passades.

i 5) La part més desagradable del
debat -parl subjectivament- va ser una

bateria d'esmenes preparades per
atendre obres concretes i, de vegades
quasi menors, proposades per un de-

• Curiosarnent, totes les
obres corresponien a

municipis de la corda del grup
que proposava les esmenes

terminat grup de l'oposició (em per
metreu ometre discretament la filia
ció). Curiosament, totes les obres co

rresponien a municipis de la corda del
grup que proposava les esmenes, i a

més, eren defensades pels diputats
d'origen geografic o electoral més pra
xim a l'obra. Entenguérem que aquest
no era un plantejament d'altura parla
mentaria, i optarem per una abstenció
expressa, tot lamentant el clientelisme
localista que aquesta practica implica.
Óbviament, no ens podíem fer solida
ris d'una maniobra que si aporta fruits
electorals, seran bords: no és aquest el
camí per obtenir un país progressista.

Potser l'epíleg és encara més roí:
a certs ajuntaments s'ha rebut una dis
creta felicitació nadalenca on s'ha fet
constar l'abstenció de l'esquerra na-.

cionalista a les propostes d'obra con

creta que -suposadarnent- podien be
neficiar els empadronats (i votants)
del municipio Ni tan sols entre els vint
mil milions manquen miseriesle

POLÍTICA

UNSPRESSUPOSTOS
NOVEDOSOS: LA LEX ClREROL
JOSEP MOLL MARQuES

No ensfacem il.lusions. EI Govern conservador de la nostra ComunitatAu
tonoma, una vegada més, ha estat incapac de presentar uns pressupostos
que siguin mínimament adients per a impulsar la solució deis problemes i
les mancances que pateixen eis pobles illencs. El pressupost de la Comuni
tatAutónoma per a I'any 1989, que el Parlament autonom va aprovar dia 29
de desembre amb la majoria que dóna al Govern Cañellas el vot mercenari
d'un Diputatfugisser, torna a esser un pressupost continuista, on la prioritat absoluta segueix essent la de deixar oberta a I'arbitrarietat governamentalla possibilitat de dedicar eis recursos de tots eis ciutadans en benefici deis
amics o deis interessos electorals delpartit conservador. I com que amics en
tenen pocs, pero molt absorbents, i eis interessos electorals d'AP són tan
inescrutables com eis camins del Senyor, eis recursos s'acaben abans de
poder comencar a resoldre eis problemes "menors" deis ciutadans normals.
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Perque vista la manca d'atenció
que s'hi dedica en eis pressupostos,
hem de considerar que per al Govern
Cañellas són problemes menors la
normalització de la nostra llengua i
cultura, la rendabilització de l'agricul
tura illenca, la racionalització dels
usos del sol, la regulació del sector
pesquer, l'avaluació de les possibili
tats d'industrialització a les nostres
illes, l'estudi seriós de les necessitats
de transport, la correcta dotació de la

,

infraestructura sanitaria, fins i tot la
planificació efectiva de la reconversió
turística.

Amb una paraula: Cap dels pro
blemes que afecten no ja l'increment
de la qualitat de vida, sinó fins i tot la
simple consolidació per al futur de les
actuals condicions de vida dels illencs
no és objecte ni tan sols de la mínima
atenció pressupostaria que donaria
credibilitat a una voluntat, que així
s'ha de considerar inexistent, d'iniciar
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• El pressupost de la C.A.

aprovat per al 1989 demostra

que estam passant les hores
més baixes de la historia del
nostre poble

la recerca seriosa de la seva solució, fi
xant les prioritats polítiques correctes

i necessaries. Tots elIs són negligits, en

una actitud que en alguns casos només
es pot qualificar d'autentica impru
dencia temeraria, per part del Govern
més nefast que han tengut fins ara les
nostres illes en tota la seva historia.

Cree que es pot esser de dretes i

eficac, entenent per eficacia una sim

ple harmonització, assumible pels sec

tors socialsprogressistes, de la defen
sa d'interessos privats amb la toleran
cia del progrés dels interessos
col.lectius i populars. Més benevolen
cia ja és impossible. Així i tot, he arri
bat a la conclusió que qualsevol Go
vern que tenguin les nostres illes en el

futur, per molt de dretes que sigui,
sera més eficac que el Govern Cañe

lIas, fins i tot aplicant aquest modestís
sim criteri de definició de l'eficácia.

El pressupost de la Comunitat
Autónoma aprovat per al 1989 demos
tra que estam passant les hores més
baixes de la historia del nostre poble, i

que el Govern Cañellas hi passara com

el gran malbaratador de la millor oca

sió historica (no l'única, ni la darrera)
de recobrament de la personalitat in
dividualitzada del nostre poble ; i de
creació de les estructures economi
ques i socials que farien possible ga
rantir el benestar dels illencs i la seva

convivencia en un context de justícia i
solidaritat. Tot sera temps perdut per

EL MIRALL

Antoni Cirerol, anterior President del Parlament de les llles Balears.

la ineficacia i la manca de sensibilitat
social del Govern Cañellas. • Jo som partidari de la

professionalització deis

polítics i que tenguin i

obtenguin el mateix dret a

jubilació de qualsevol altre

professional

La Lex Cirerol
Precisament per aixó , els pressu

postos per al 1989 són novedosos: Per

que un Govern d'una insensibilitat so

cial que resulta insultant en una socie
tat que encara té tantes deficiéncies
com la nostra, volia introduir com a

gran novetat en el pressupost de la Co
munitat Autónoma una disposició
destinada a donar cobertura económi
ca a uns senyors que figuren entre els
més privilegiats de la societat illenca.
O més ben dit: a un únic senyor, amb
nom i lIinatges, i que per aixo també

podria donar nom a la Llei de Pressu

posts per al 1989 com a Lex Cirerol.
En efecte, mitjancant una dispo

sició addicional de la Llei de Pressu

posts, el Govern havia proposat i els

Grups polítics d' AP-PL i Unió Ma

llorquina que li donen suport havien

AGENCIA
IMMOBILIÁRIA

FERRER

Miquel Angel Ferrer Montserrat
(Assesoria jurídica propia)

COMPRA, VENDA I LLOGUER DE
RÚSTIQUES, PISOS I XALETS
PI. Major, 1. 2n. Tels. 71 31 88 - 71 53 63

07002 PALMA DE MAl LORCA
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EL MIRALL
decidit que els ex-Presidents de la Co
munitat Autónoma i del Parlament
que hagin ostentat un d'aquests ca
rrecs durant quatre anys com a mínim
tendrien, durant dos anys des del mo
ment que deixin d'ocupar el cárrec,
una pensió del80 per cent del sou que
cobraven, i a partir deis 65 anys, és a

dir, des de la seva jubilacicó, una pen
sió vitalícia del 40 per cent del sou de
President. Una pensió que, no en

mancaria d'altra, seria acumulable a
les altres pensions que poguessin tenir
dret a percebre aquests senyors.

Per dir-ho en poques paraules,
cree que aquesta regulació, tal com
era prevista, resulta absolutament
vergonyosa, i no podria negar la meya

• La jubilació deis polítics és
un problema que altres países
europeos ja han resolt amb
formules perfectament
adaptables a la nostra situació

comprensió a qui opinas que hauria
constituít una autentica presa de pel,
per no dir un robatori, a tots els ciuta
dans de les nostres illes.

I ho dic amb tota l'autoritat que
em pugui conferir aquesta altra con
vicció meya: Jo som absolutament
partidari de la professionalització dels
polítics, i per tant, en lógica conse- I

qüencia, som partidari que eIs que de
diquen la seva activitat professional a
la política tenguin i obtenguin el ma
teix dret a jubilació que té qualsevol
altre professional de qualsevol altre
oficio Pero, insistesc, el mateix dret.
No un dret escandalosament discrimi
natori a favor d'uns senyors que resul
tin beneficiaris d'uns privilegis injusti
ficats i necessáriarnent deshonestos als
ulIs de la resta de ciutadans.

La jubilació deis polítics
Com en totes les altres qüestions

que ens han d'anar acostant al món ei
vilitzat, també en aquest tema ja esta
tot inventat. No hem d'inventar res:
Es tracta d'un problema que altres
paísos europeus ja han resolt. amb
fórmules perfectament aplicables, o
en tot eas adaptables, a la nostra situa
ció. Perque, com és logic, les seves so
lucions contenen totes les condicions
que fan que siguin justes, i per tant ac

ceptables per a la societat que les ha de
financar.
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La primera d'aquestes condicions
és que el dret a la pensió l'adquireixen
no sols eis Presidents de Govern o de
Parlament, sinó tots eis que exercei
xen la professió de polítié, és a dir, tots

aquells que, sigui per elecció o per de

signació, accedeixen a cárrecs polítics
l'exercici deis quals eis exige ix o eis

imposa, per imperatiu Iegal o de fet,
.una dedicació exclusiva. En aquest
sentit, vulI recordar que els socialistes
sempre hem exigit que els alts cárrecs
del Govern Autonorn, és a dir, el Pre
sident del Govern, el Vice-President,
eis Consellers, eis Directors Generals
í eis Secretaris Generals Tecnics, si
guin incompatibles amb I'exercici de
qualsevol altra activitat remunerada o

que eis reporti ingressos econórnics,
exceptuada I'administració del seu pa
trimoni personal.

Com és natural, aquesta exigen
cia té una causa i una conseqüencia
evidents. La causa és eliminar una
doble possibilitat de corrupció: La co

rrupció que suposa que la persona que
ocupa un d'aquests alts cárrecs dedi
qui bona part del seu temps, pel qual
és remunerat amb carrec al pressupost
públic, a l'exercici de les activitats pri
vades que també li reporten ingressos;
i la corrupció que suposa que aquestes
persones utilitzin el cárrec públic per a
afavorir els seus negocis privats.

La conseqüencia també és doble:
El sou que han de percebre les perso
nes que exerceixen aquests cárrecs ha
d'esser suficient per a poder exigir que
s'hi dediquin amb exclusivitat, i per
tant la percepció d'un sou que ha d'es
ser l'única remuneració que tengui l'a
fectat ha de comportar la possibilitat
d'anar adquirint, com qualsevol altre
treballador, el dret a una pensió de ju
bilació. Cree que aquests són els ter
mes en que s'ha de plantejar aquesta
qüestió, i que plantejada així és d'una
lógica i una justícia incontestables.

EI President del Parlament, i
molt manco els Diputats "rasos", no
entren dins aquest cercle de persones.
Pero és evident que entre elIs també hi
pot haver casos en que la dedicació
que eis exige ix el cárrec pot imposar
l'exclusivitat, sigui per la seva dignitat
o com a condició per a cornplir-lo amb
l'eficiencia que eis ciutandans tenim
obligació d'exigir de qui s'ofereix a
esser representant deis nostres inte
ressos.

En el primer eas s'hi troba el Pre
sident del Parlament, del qual eis eiu-

• El govem CañeUas ha
evidenciat eis efectes
demolidors de corrupció
social que té la seva política
dios la nostra societat

tadans tenim dret a esperar que no

mescli la seva representació institucio
nal amb activitats crematístiques pri
vades. En el segon eas s'hi poden tro
bar eis portaveus deis Grups parla
mentaris, almanco eis deis més impor
tants, peque la seva tasca de coordina
ció de les activitats del Grup parla
mentari és tan complexa que, si la
volen fer bé, hi podrien dedicar tota la
seva jornada de treball .

Hi pot haver més casos, a part
deis portaveus. El Reglament del Par
lament, en el seu article 19, diu que
"eis Diputats no podran invocar la
seva condició de Parlamentaris, o fer
ne ús, en l'exercici d'activitat mercan
til, industrial o professionaI". Com és
evident, aquesta disposició ja pressu
posa que la funció de Diputat no s'e
xerceix amb exclusivitat, cosa que el
Reglament no pot tampoc imposar des
del moment que també diu que eis Di
putats no percebran un sou, ni sufi
cient ni insuficient, sinó tan soIs die
tes. Pero el que no diu ni pot dir és
com es garante ix que eis Diputats res

pectin aquesta' disposició. I eIs ciuta
dans ens hauríem de plantejar que és
més important, si l'estalvi teoric que
suposa no pagar un sou ais Diputats, o
la dignificació i l'eficiéncia de la tasca
deis Parlamentaris que resultaria exi
gible si cobrassin un sou que fes possi
ble la seva professionalització amb de
dicació exclusiva.

Pero vagi aixó com a reflexió,
com a indicatiu de la necessitat de con

templar aquest tema sense frivolitats
ni lleugereses, i evitant preses de pos
tura precipitades i argumentades de
magogicament. Si es vol tractar el
tema seriosament, no es pot dir que
l'activitat política és una cosa transito
ria i que per tant, quan s'acaba el man
dat, el polític torna allá on era i tots
tan felices. No sois perque n'hi ha
(practicament tots eIs que no són fun
cionaris) que després de quatre anys
no tenen on "tornar", sinó perque la
preocupació d'assegurar-se un port
d'arribada on recalar quan es deixi
l'activitat política condicionara molt



negativament la seva feina de polític
en perjudici deIs ciutadans.

En qualsevol eas, i per tal d'evitar
la repetició d'interpretacions tergiver
sades que ja s'han produít altres vega
des, no sé si intencionadament o no,
de les meves opinions i actituds sobre
aquest tema, vull deixar molt clara
una cosa: No estic propugnant la pro
fessionalització de tots els cárrecs po
lítics, sinó només dels que, per a l'exi
gible eficiencia en el seu exercici, im

posin o exigesquin la dedicació exclu
siva .

.

Les excepcions a la regla
Una segona condició per a regu

lar equitativament la jubilació dels po
lítics és que el dret a la pensió s'adqui
reix després d'una durada mínima de
l'exercici del cárrec comparable aIs

temps de carencia que marca la llei per
als casos normals. Si un treballador
qualsevol ha d'haver cotitzat com a

mínim durant quinze anys a la Segure
tat Social si vol tenir dret a una pensió
vitalicía en arribar a l'edat de jubila
ció, no hi ha cap raó que justifiqui que
un polític professional ja tengui dret a

pensió després de quatre anys.
Se podrá acceptar que la profes

sió de polític té uns condicionants es

pecials que justifiquen regulacions ex

cepcionals. Efectivament, una activi
tat que imposi incompatibilitats abso
lutes i dedicacions exclusives, i al ma

te ix temps suposi l'imponderable
d'exposar-se cada quatre anys a esser

elegit o no en funció d'uns resultats
electorals més o manco favorables, i
d'esser designat o cessat en funció
d'encerts o fracassos de gestió no sem

pre imputables a l'afectat, és ben lógic
que prevegi una cobertura justa d'a

quest rise que s'assumeix per a exercir
una activitat que en principi es fa per
servir a la societat. Pero insistesc: Una
cobertura justa, no de privilegio

En aquests paísos que deia s'ha
cercat la cobertura justa, que unes ve

gades ve per la via d'escalonar la pen
sió segons els anys d'exercici del ca
rrec (per exemple, del cent per cent

després de quinze anys d'exercici del
cárrec al 40 per cent després de deu
anys), i altres vegades ve per la via de
seguir pagant el sou durant un máxim,
també escalonat, de dos anys des del
moment de cessar en el cárrec (temps
que es considera suficient per recupe
rar el temps "perdut" d'exercici de la
professió anterior) si el temps d'exer-
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raula, una qüestió que exigia un trae
tament responsable, seriós i sotmes a

debat públic previo D'aquesta manera

ha convertit en indecorós un terna

que, en principi, és d'estricta justícia.
I malauradament, ha evidenciat, un

cop més també, eIs efectes demolidors
de corrupció social que té la seva polí
tica dins la nostra societat: Només una

veu, i amb prou feines i timidesa, s'ha
aixecat per a criticar l'abús que es

volia cometre.
Per pura casualitat. ha estat pos

sible no sols evitar que es consumas
una injustícia, sinó també obligar a re

soldre aquest tema d'una forma clara,
honesta i oberta. En efecte, I'abséncia
de dos Diputats d'AP en el moment de
votar en el Parlament una esmena que
augmentava considerablement les
despeses de la Consclleria de Treball
va fer que el Pressupost quedas dese

quilibrat. I per tal d'equilibrar-lo, 1'0-
posició va conseguir que s'hi introduís
una altra disposició que ajornava l'a

plicació de les pensions al senyor Cire
rol fins que el Parlament pagi elaborat
una Llei que reguli el terna. EI debat

d'aquesta Llei, quan es presenti en el
Parlament, haurá de permetre sens

dubte trobar una regulació justa, pac
tada amb Hum i taquígrafs .•
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cir-lo ha estat inferior a deu anys, o

per qualsevol altre sistema que es con

sideri idoni, just i justificat.
Només en els casos excepcionals,

i per regla general impensables, d'un
aIt dignatari que no hagi exercit el ca
rrec el temps suficient per a adquirir el
dret a una pensió, i a més en arribar a

l'edat de jubilació quedi economica
ment en situació d'indigéncia o forta
ment precaria, es preveuran les mesu

res a prendre perque pugui tenir una

jubilació digna.

Un debat públic
Cap d'aquestes condicions no són

previstes a la regulació que contenia la
Llei de Pressuposts de la nostra Co
munitat autónoma per al 1989, que no

era més que la concessió d'una canon

gia escandalosa a una sola persona. En
efecte, en aquests moments la norma

tiva que es volia aplicar només afecta
ria com a beneficiari al senyor Antoni
Cirerol i Thomas, que va esser Presi
dent del Parlament autónorn en la
seva primera legislatura. Amb aquest
únic requisit se li volia donar "dret'' a

la canongia. I aixó demostra que, un

cop més, el Govern Cañellas ha tractat
de forma p.recipitada i frívola, és a dir,
prepotent en l'autentic sentit de la pa-
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QUELESADMINISTRACIONSDELS TERRITORIS
DEPARIA CATAlANA ES'COORDININPER
PLANIFICAR lA NORMALITZACIÓUNGÜÍSTICA

EL MlRALL

·T.H.

En consonancia amb una

proposició no de llei presentada'
pel Grup Parlamentari d'Esque
rra Republicana (ERC) i aprova
da fa poc temps gairebé sense

modificacions pel Parlament de

Catalunya, el Grup Parlamentari
PSM-EEM va presentar el prop
passat 23 de desembre una pro
posició no de llei a la Mesa del
Parlament de les illes Balears en

la qual proposa que aquest Parla

ment insti el Govern Balear que
inicií els tramits necessaris per a

la signatura d'un Tractat d'Unió,
.

en materia lingüística, entre les

diverses administracions dels

Paísos Catalans. D'acord amb el

punt 2 de la Proposició, "aquest
Tractat perrnetrá una planifica
ció lingüística conjunta i coordi-

En' 13� amversari de la creacíó d'Asterix eIs polítics de
l'Estat Frances ?han ídeatíñoat amb el'petit gal: "Asterix és Ro
card". "NO m�esftanyaria que fos centrista", "Asterix és un re

sistenti ... un pulliSta'? , han dit. És ciar que s'equivo,quenl per
que qualsevol pot veure que Asteríx és ... NACIONALISTA!.
Facem memóría; "Som a l'any 50 abans de Cristo Tota la Gál.lia
és ocupada ¡:>eis romans ... Tota? No! Un llogaret ( ...) rebutja
una i altra vegaCla l'ínvasor". L'imperialisme militar, economíc,
i fins i tot cUltural, deis romans és frenat, i ridiculitzat, 'per- una
colla de gals irreductibles. EIs nostres protagonistes, a més, viat
'gen pel monromá donant suport a tots eIs movíments de caire
anti-imp rialista, [a sigui a Bretanya o a Córsega, a Híspanía o a

Bélgica, sempre hi ha coratjosos índígenes ais quals cal ajudar. I
encara tenen temps de caricaturitzar el militarisme (Asterix le
gionari), defensar l'ecologisme (La residencia deis déus), o criti-
car el capitalisme (Obelix i Companyia).. .
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nada, que condueixi a la plena
normalització de la llengua cata

lana, en tots el ambits i arreu del
domini lingüístic, fent posssible
un espai cultural i cornunicacio
nal que permeti el desenvolupa
ment de l'oficialitat, i una eficac
projecció exterior de la nostra

llengua comuna". A més, "el
Tractat contemplara la creació
d'un organisme amb represen
tants de les administracions deIs
territoris de parla catalana, i l'e
laboració i desenvolupament
d'un pIa d'actuació; així com un

pla de foment i coordinació de la
recerca sociolingüística, per tal
de permetre el seguiment de l'e
volució del procés de norrnalitza
ció lingüística i orientar-ne la
planificació". La coordinació es

mentada es basa en una conclu
sió del II Congrés Internacional
de la Llengua Catalana; d'altra
banda, com és sabut, la Disposi
ció Addicional Segona de l'Esta
tut d'Autonomia de les illes Ba
lears preveu que la CAIB inicií
els trámits necessaris per tal d'es
tablir els convenis de cooperació
i relació que consideri oportuns
(aquesta Disposició també esta
bleix que la CAIB podrá partici
par en una institució adrecada a

salvaguardar la unitat lingüísti
ca). Cal esperar que una iniciati
va tan fonamentada legalment i
socialment sera aprovada ben
aviat pel Parlament de les Illes
Balears .•
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POBLACIÓ

lA POBLACJÓ DE LES JI.LES BALEARSAL
PADRÓMUNJCJPALD'HABJTANTSDE 1986:
ELS NOUS PROCESSOS DE DISTRIBUCIÓ I ALGUNS
ASPECfES RELACIONATS AMB LA QÜESTIÓ LINGüíSTICA
JOANA MARIA SEGuí PONS

L'evolució recent de la població a les Illes i les noves pautes
de distribució.

La població resident a les Balears, segons els resultats
del darrer padró municipal (1986), és de 679.965 habitants,
xifra que tot just representa entorp d'un 1,8% dels recursos

demográfics de l'estat espanyol. Mallorca, amb 550.849 ha
bitants compta amb el 81 % de la població de les Illes. A

Eivissa-Formentera, amb 69.448 persones, s'hi localitza el

10,2% i a Menorca, amb 59.668 habitants, s'hi acaramulla
el 8,8% de la població de les Balears.

EI creixement duit a terme els darrers deu anys plante
ja dos quinquennis torca diferenciats per increments ben

desiguals. Entre 1975 i 1981, l'acreixement de la població
de la CAIB és del9,7%, mentre en el quinquenni posterior,
és tan sols d'un 3,7%.

INCREMENTS POBLACIÓ DE DRET. ILLES BALEARS

1975-1981 : 1981-198&

N° % N° %
CAIB 58.194 9,7 24.055 3,7
Mallorca 42.254 8,6 16.337 3,1
Menorca 3.695 6,9 2.425 4,2
Eivissa Íl.618 24,1 4.815 8,0
Formentera 627 17,4 478 11,3
Palma 27.424 10,4 4.858 1;7
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FAJAS REINA
José Tous Ferrer, 1 - Tel. (971) 716033

07002 Palma de Mallorca

A Menorca, l'illa on l'increment és més reduít, la dife

rencia entre el dos períodes ressenyats és menor. En els

darrers deu anys, amplia en més d'un 11 % la seva població.
Mentre a la zona de ponent el creixement es produeix en

torn a Ferreries i Ciutadella, la zona oriental s'inclina cap a

una descongestió del nueli de Maó, que aminora la població
els darrers eine anys, en favor d'Es Castell i Sant Lluís.

L'augment a les Pitiüses, en aquest mateix transcurs,
1975-1986, és el més elevat de les illes i se situa en un

33,8%, el triple que el de Mallorca que és del 11,7% en el
mateix lapse. Eivissa i Formentera cornpareixen com les
més destacades receptores del corrent migratori que anys
enrera es canalitzava, básicament, cap a Mallorca, ja que
disposa en l'actualitat d'un mereat de ma d'obra saturat. EI

conjunt de municipis, excepte el de S. Joan Baptista, incre
menten Hur població en les mateixes proporcions i en el da
rrer quinquenni és S. Josep el que més creix, amb un

24,3%, quan la mitjana d'Eivissa és del 8%.
- .

La ciutat de Palma és, dels conjunts geográfics refe-

renciats, la que presenta, ed el darrer quinquenni, una

menor creixenca, del l , 7%, col.locada molt per davall de la

mitjana de Mallorca, de13,1 %, i de la de les illes, deI3,7%.
Palma és l'exemple més elar de com en aquests darrers

dona
corleterla

J. Masdeu

Colón, 20 - Tel. (971) 71 65 58

07001 Palma de Mallorca
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• Menorca, amb 85
hab.rkm' és l'illa de
densitats més

hemogeníes, La Vila
d'Eivissa, amb 11
kms2i2.455
hab.rkm', reuneix el
38,9% de la poblacíó
pitiüsa

• Entre eIs anys 1981
i 1986 Palmaja
disposa de batane
migratori negatiu

• Palma absorbeix el
53 % deIs habitants de
I'illa i té la major
densitat, més de 1500
hab.zkm'

a la influencia de la ciutat de Palma ni al desenvolupament
turístic, sinó al fet de realitzar una funció residencial per aIs
habitants de les illes.

Una altra de les característiques de l'evolució recent
de la població a les Balears és l'ocupació de la costa de mu

nicipis an, fins ara, el procés urbanitzador no havia fet
massa "matx". Avui per avui, Alcúdia, Sta. Margalida i
Santanyí són els municipis que disposen de les taxes més
altes de creixement. Calviá, tot i que és el municipi de Ma
llorca que més ha detectat l'increment demografic, així
com els impactes paisatgístics derivats del turisme, sosté en

aquest darrer quinquenni un augment elevat.
Pero la peculiaritat més notable del darrer període és

el canvi de signe dels municipis del Raiguer que, o han per
dut població o' han aminorat Uur ritme de creixement.
Aquesta característica s'ha de relacionar amb la crisi eco
nómica que pateixen Inca i la seva comarca de deu anys
enea. El balanc migratori de la zona es confirma encara
com a positiu, pero no té la importancia d'anys anteriors.

A Mallorca, la densitat de població de la qual és més
variada, és an la seva distribució es traba trasbalsada per la
macrocefalia de la ciutat de Palma que, com ja s'ha assen

yalat, absorbeix el 53,6% deIs habitants de l'illa i disposa
també de la majar densitat, més de 1.500 h/km'. En canvi,
nou municipis de més de 10.000 habitant" tan soIs concen
tren el 23,70% de la població mallorquina.

Cap altre .municipi excedeix els 400 h/kms' i entre
aquesta densitat i els 100 h/kms', hi coincideixen la majar
part dels municipis del Raiguer: Inca, Lloseta, Marratxí,
Alcúdia, Binissalem, Búger, Consell i Santa Maria, igual
que Sa Pobla i Muro, municipis agrícoles de regadiu. Tots
ells, ensems que altres nuclis de manar pes' demográfic,
reuneixen entorn de 77.000 habitants, que equival a114%
de la població de l'illa.

Sóller, per la circumscripció a una vall entre muntan-

anys, i sobretot a Mallorca, apareixen noves pautes de com

portament demográfic i de distribució espacial de la pobla
ció que mareixen particular observació.

Entre els anys 1975 i 1986 s'atenuen els augments con

tinuats de la població de Palma en benefici dels municipis
de la primera corona urbana, que esdevenen receptors de la
forca centrífuga de la ciutat i entre els anys 1981 i 1986 la
capital ja disposa de balanc migratori negatiu. Com a con

seqüencia, disminueix el pes de la capital en 'el conjunt de
l'illa que es concreta en un 53,6%. Feia més de éinquanta
anys que un fet com aquest no es pro duía i és indicatiu de
l' enlairament de la part forana de Mallorca.

La corona urbana situada entre els 15 i 20 kilórnetres
de radi de Palma, an s'hi localitzen els municipis d'Espor
les, Valldemossa, Bunyola i Puigpunyent, amb creixe
ments entre un 6% i un 14% ... , es nodreix de població de
l'interior de l'illa que, fins fa poc, quan traslladava el seu

lloc de residencia, ha feia a la capital. Aquest nou fenomen
que es revela al darrer quinquenni no fa de la ciutat de
Palma un eas excepcional. La perdua de població dels grans
nuclis urbans en benefici dels mitjans i petits és característi
ca de la majar part de les ciutats d'Espanya, en eIs darrers
anys .. EI Cens de població de l'any 1981 mostra els primers
indicis, que es manifesten de forma clara al darrer padró.

Mentre l'augment de Palma en els cinc darrers anys és,
tan sols, del 2%, el de Marratxí, municipi frontera amb el
de la capital de les Illes, és deI30%. Pot pareixer una para
doxa, pero fugir de la congestió urbana i la recerca d'una
millar qualitat de vida, en sentit ample, també es fa palesa
en una illa caracteritzada, precisament, per disposar i ven
dre espais d'oci.

Altres municipis de la Serra, com Campanet, Escorca
o Selva, mas tren creixences importants de llurs poblacions,
fins a hares d'ara estacionades o regressives. EI balanc mi
gratari positiu d'aquests nuclis al darrer Padró, no es deu ni
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yes i I'aíllament que ha comportat, supera els 200 h/kms'.
Sóller i Son Cervera són els dos únics municipis costaners

amb densitats altes. Per regla general aquests solen ser d'e
levada extensió i, tot i que són dernograficament dinamics,
ofereixen baixes densitats.

Les menors densitats s'inscriuen en els municipis
grans, com Llucmajor , 47,7 h/kms', en els del Pia, com San
celles, 29,3 h/kms', o en els de muntanya, com Valldemos
sa, amb 27,6 h/kms'. Tant els municipis del PIa com els de

muntanya compten amb una dinámica endarreridora. La
densitat mínima de Mallorca i de les Balears és la d'Escor

ca, municipi de la Serra de Tramuntana, amb 1,7 h/kms',
A l'área d'influéncia de Palma, que encercla els muni

cipis d'Andratx, Calvia, Esporles, Puigpunyent, Vallde
mossa, Bunyola i Llucmajor, exclós Marratxí, s'apleguen
entorn de 44.000 habitants, que, amb Palma, plasmen el
61,6% de la població de l'illa. A la Serra de Tramuntana,
Sóller i Pollenca, amb 21.000 habitants n'agrupen un 4%
més. La zona Sud i Sudest (Arta, Campos, Capdepera, Fe

lanitx, Manacor, Ses Salines, Santanyí, Sant Llorenc i Son

Cervera) agrupa ben prop de 75.000 habitants, un 13',6%
de la yoblació de l'illa.

Es a aquestes contrades i a la del Raiguer, on s'hi arre

pleguen el 90% deIs habitants de Mallorca.

Menorca, amb 85 h/kms', és la que manté les densitats
més hornogenies. Tres municipis sobrepassen els 100 hi

kms', el de Ciutadella, amb un 31,5% de la població de l'i

lla, i els de Maó i Es Castell, amb un 35,8% i 7,5% respecti
vament. En aquest darrer s'excedeixen els 400 h/kms'. Es

Mercadal, amb tan soIs 16,5 h/kms1, un deIs municipis més

• Eis andalusos representen el 34,9% del

conjunt deis immigrants a les Balears, eis

estrangers e112,2 %, eis procedents de
Castella-La Mancha ellO,6% i eIs originaris
de Catalunya e19,7 %

extensos de l'illa, és on es registra la menor densitat. Sant

Lluís, Ferreries i Alaior tenen densitats entre 45 i 80 hi
krns'.

Vila d'Eivissa, inunicipi de tan sols 11 krns' i 2.455 hi

kms', reuneix el 38,9% de la població Pitiüsa. A cap altre

municipi d'Eivissa-Formentera, amb una mitjana de 108 hi

krns', s'aconsegueixen els 100 h/kms'. EIs de menor densi
tat són Sant loan, amb 29 h/krns', i Sant Josep, amb 53 hi
kms'. Santa Eulalia i Sant Antoni, amb eI20,3% i e117%

respectivament de la població de les Pitiüses, sobrepassen
els 90 h/kms'.

La diversitat per orígens, una de les característiques de la

població de les Illes Balears.
La població de les Illes Balears no forma un bloc mo

nolític, sinó que la diversitat per orígens és una de les pecu
liaritats que més la ressalten.

De tothom és conegut que fins als anys cinquanta les
Balears foren expedidores de ma d'obra i que el canvi de

signe del corrent migratori s'esdevé a partir del desenvolu

pament del turisme.
El 82,9% de la població no autóctona de les Illes,

195.103 habitants, hi acudeix entre els anys 1960 i 1986.
Concretament entre eis anys 1960 i 1969 s'instal.len a les
Balears 50.540 persones, que representen eI25,9% deis im

migrats actuals, en un 44% andalusos. Entre els anys 1970-
1979 s'hi estableixen 61.836 habitants, el 31,7% dels que
actualment no són originaris de la CAIB. El 38% d'ells,
arribaren d' Andalusia i més de 8.000, eren estrangers.

Finalment, aIs darrers cinc anys el fluix immigratori
encara ha estat considerable, ja que el 25,3% deis que no

són naturals de les Illes, gairebé 50.000 habitants, hi fixen
Hur residencia entre 1981 i 1986. En aquest lapse els provi
nents de la comunitat autónoma andalusa han minvat, tant

en termes absoluts com relatius (12.910 habitants i el
26,2% ), tot i que constitueixen encara el nombre més im

portant. Eis estrangers, més de vuit mil, representen el

17,3% deis arribats.
'

EIs resultats del conjunt de Mallorca i de Palma, pel
pes de llurs poblacions, logicament, són similars als de Ba
lears.

Eis municipis amb més del 25% de població no nada a

la comunitat autónoma solen ser eis de la costa, eis més tu

rístics, i, per tant, eis que han recobrat un paper assenyalat
en l'atracció de ma d'obra. Hi concorren l'area de Palma i la

seva badia, formada pels termes de Llucmajor , Calvia i An

dratx, a més deis de Llevant, Son Cervera i Capdepera,
junt amb la Badia d'Alcúdia, que compta amb més de139%
d'habitants d'altres CCAA. Finalment Inca, un dels cen

tres industrials més importants de l'illa, compren més d'un
20% de població immigrant i ha procedit com a centre

atraient de població fins al darrer quinquenni.
Entre els anys 1965-75 el destí principal de la veta im

migratoria és Mallorca mentre que, amb posterioritat , Ei
vissa esdevé la principal receptora. A Menorca fins l'any
1981 el creixerncnt és moderat, igual que el seu desenvolu

pament turístico Així, dones, l'actitud de les illes menors és

lleugerament diferent, ja que l'afluencia massiva de pobla
ció de fora es du a terme precisament a partir deis anys 70,
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• A les Balears, el

28,6 % de la població
no parla en eatalá, i
d'entre eis no nascuts
a la comunitat

autónoma, no el

parleneI71,7%

• Menorca és l'iIla de
menor pes de

població peninsular i

compta amb menys
dificultats per la

comprensió i parla de
la llengua catalana

quan els mercats de ma d'obra de Mallorca i, sobretot, de
Palma comencen a apareixer saturats, A Eivissa
Formentera l'accés de població immigrant es produeix amb
anterioritat, ja que a partir dels anys seixanta i fins l'actuali
tat s'hi assenten el 94,3% dels immigrants.

EI transcurs migratori ha estat, per tant, un dels inte

grants decisius de l'augment absolut de la població de les
Balears i el factor dinamitzador de la seva estructura. La
taxa migratoria mitjana ha romas en eI8,62% entre els anys
1976-1979, mentre la dels darrers anys, on han predominat
mesures torca liberals per a la contractació de ma d'obra,
ha estat molt menor, del 2,35% en el darrer quinquenni.

Balears i sobretot Mallorca, sostenen una mobilitat

important de població amb la resta de l'Estat. Aquesta si
tuació es relaciona amb I'eventualitat dels llocs de treball i
Hur precarietat. EIs lligams deixen de ser definitius, com ho
eren a les dues decades anteriors, i es transformen en movi
ments de temporada.

Entre els anys 1975-81, els municipis de major saldo
migratori, superior al 20% són els turístics com Calviá,
Capdepera, Son Cervera, Pollenca i Llucmajor i alguns de
la Serra, com Deia, Escorca i Bunyola, per la seva nova

funció residencial. D'altres municipis turístics, com Alcú
dia, Sta Margalida o Andratx, junt amb alguns del Raiguer,
com Inca, Binissalem, a més de Palma i la seva area d'in
fluencia, presenten saldos positius, encara que menors que
els d'anys enrera.

EIs termes del PIa de Mallorca disposen també en

aquest quinqueni de saldos migratoris negatius. Alguns
municipis del Raiguer, com Lloseta, Sta. Maria, Alaró o Sa
Pobla, aporten igualment saldos migratoris negatius provo
cats, excepte al darrer, per la depressió económica d'una de
les zones més industrials de Mallorca, la de la comarca d'ln
ca, iniciada a partir de la crisi del 73 i de la qual no se n'ha
sabut sortir.

El darrer quinquenni, apunta, a Mallorca, una ruptura
amb situacions anteriors heretades deIs anys seixanta.

Palma es converteix en nucIi emissor de població, cap
a Marratxí, Bunyola, Esporles i Valldemossa, modificant
el seu signe migratori, fins a hores d'ara negatiu. EIs muni

cipis turístics amb capacitat d'atracció de ma d'obra són:
Alcúdia, molt per damunt deIs altres, Ses Salines i Santan

yí. Finalment, els municipis interiors amb creixement vege
tatiu negatiu, continuen enviant efectius demografics cap a

la costa.

Si fins aIs anys cinquanta la població originaria fou la

predominant a les illes, el canvi de model econórnic que
implica l'explotació turística, comporta una alteració en el

component de la seva població.
.
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Anys %POBLACIó 1 TASCUDA CAlB

1930 95,5
1940 93,3
1950 91,5
1965 84,6
1975 76,6
1986 71,3

La conseqüencia immediata és que per al conjunt de la
CAIB tan soIs el 71 ,3% deIs seus habitants, un total de
484.862 persones, hi han nascut. El 25,1 %, amb 170.913
residents, provenen d'altres comunitats i un 3,5%, amb
23.848 persones són estrangers.

El percentatge de població autóctona és menor a

Palma i Pitiüses, amb el 65,4% i 58,9% respectivament.i
esdevé el més elevat a Menorca, amb un 80% deIs seus eiu
tadans. Menorca s'integra al turisme de masses quan eIs
trasbalsos de població interregionals a nivell d'estat ja
s'han aturat. Mentre, a les Pitiüses, es registren els percen
tatges més elevats de residents procedents d'altres comuni
tats autonomes (35,1 %) i de l'estranger (6%).

Per orígens, i per al conjunt de les Balears, eIs habi
tants d'Andalusia, un total de 68.030, representen en l'ac
tualiat el 34,9% del conjunt d'immigrants i constitueixen,
majoritariament, la resposta a la demanda de ma d'obra

provocada pel turisme. La segona torca no originaria ve in

tegrada pels estrangers, amb 23.�48 persones, que figuren
el 12,2% de la població de les Illes. La de Castilla-La Mano;
cha, amb 20.660 habitants, indica el 10,6%. EIs originaris
de Catalunya, 18.855, eI9,7%, mentre els valencians, amb
11.490 persones, ja se'n duen percentatges molt inferiors,
un 5,9% de la població no autóctona de les illes.

EIs resultats de Mallorca i de Palma són semblants ais
del conjunt de la CAIB. A Palma, un 35,1 % deis immi
grants són andalusos, un 11,3% de la comunitat castellano-
.manxega, un 9,6% són catalans i un 6,1 % valencians. A
Calviá, el municipi més turistitzat, el 54,7% deis seus resi
dents no hi han nascut i, concretament, eI45,3% d'ells deri
ven d' altres CCAA.

A Menorca, el percentatge d'immigrants de la comuni
tat autónoma andalusa, encara que és la que proporciona
les majors quantitats, no assoleix eis valors de les altres illes
incIoses les Pitiüses, amb un 37,3% de població no autócto
na, ja que a aquella es situa en un 28%. EIs provinents de
Catalunya integren la segona forca, amb un 22,8%, seguits
deis estrangers, amb un 13%. El major percentatge de no

originaris es manifesta a Maó, on el 75,7% deIs seus veíns
són de la CAIB, en canvi a Ciutadella, aquests represeten
eI84,7%

A Eivissa-Formentera, eIs estrangers, que utilitzen les
illes com a descans escapant-se de llurs parsos industrialit
zats, s'erigeixen en la segona forca amb un percentatge del
14,3%, seguits deis catalans amb un 10,4% de la població
immigrada.

Eivissa és la ciutat amb més població de fora, ja que el
48,4% dels seus residents no és de les illes i un 43% prové
d'altres comunitats autónornes.

DeIs 23.848 habitants estrangers afincats a les Balears,
eIs europeus representen més de150%. Per al conjunt de la
comunitat autónoma, eIs anglesos integren la primera
torca, amb el17 ,7%, seguits deIs francesos, amb el 15,1 %.
Mentre a Mallorca i a Palma eIs procedents de Franca són el
primer fluix estranger amb un 17% i 16,3% respectiva-
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1985-1986 que no parlen en aquesta llengua. EIs percentat
ges són molt similars a totes les illes, excepte a Menorca, en

que el desconeixement de la llengua per part dels seus eiu
tadans és molt menor. Fins i tot entre els arribats els dos
últims anys abans de l'elaboració del padró.

La qüestió de la normalització lingüística és tal vegada
una de les raons de major pes a l'hora d'explicar la falta d'ús
de la nostra llengua, empero, el grau d'instrucció de la po
blació constitueix també una de les bases importants que
expliquen la desigualtat existent entre les dues llengües.

El 82,3% de la població major de deu anys, no nascuda
a la CAIB esta molt poc instruida, ja que apareix configura
da per analfabets (3,35%), sense estudis (29,1 %) o amb es

tudis primaris (49,9%). Aquests percentatges són molt pa
rescuts a Mallorca i a Palma i, en canvi, són lleugerament
inferiors a Menorca (75,7%) i a les Pitiüses (78%). Per a les
illes Balears, tan sols un 11 ,5% dels seus habitants no au

tóctons, majors de deu anys, té estudis de BUP i e16,1 % de
titulat mitjá i superior. Són precisament les persones anal

fabetes, sense estudis o amb ensenyament de primer grau
les que constitueixen per a la CAIB més del 80% dels habi
tants que no parla en catala .•

BIEL/OGRAFIA CONSULTADA:
CARBONERO, M.A.; MASCARO, P. (1988): "El mare socio-demográfic deIs
serveis soeials a Mallorca". In: CIM: Bases per a la planificació de J'acció social a

Mallorca. Palma
GOVERN BALEAR. IBAE. Padró Municipal d'Habitants. 1986. Varis volums.

ment, seguits molt de prop pels británics, amb un 15,8% i
11 ,5% respectivament. A Menorca aquests formen el
38,6% dels residents estrangers i a les Pitiüses el 18,1 %,
seguits dels alemanys amb un 14,9%.

La població de les Illes Balears i la qüestió lingüística.
La diversitat de la població per orígens comporta pro

blemes importants a nivelllingüístic, al coexistir a les illes
Balears dues llengües, la catalana i la castellana. La prime
ra, és la llengua propia de la població nascuda a la comuni
tat autónoma i es troba en unes condicions de desigualtat
prou dares.

El coneixement de l'idioma catala, a nivell de comuni
tat autónoma, indica que un 9,9% de la població no l'entén
i un 18,7% l'entén, pero no el parla. A les Balears, ido, el

28,6% de la seva població no parla en catalá, D'ells, el

23,8% han nascut a les illes mentre del reste, un 30,9%, han
nascut a Andalusia.

Menorca és l'illa amb menor pes de població peninsu
lar i per tant és la que compta amb dificultats menors per la

comprensió i la parla de la llengua catalana. EIs percentat
ges es concreten en un 4,6% de població que no entén el
catala i en un 9,9% de residents que l'entenen pera que no

el parlen. D'ells, el 15,5% són originaris de la CAIB i el

31,1 % són andalusos.
Eivissa-Formentera són les illes que revelen un menor

coneixement de l'idioma, ja que un 16,15% de llur pobla
ció, la més alta dintre del conjunt de Balears, inclús avan

tatjant la capital, no entén el catala, mentre un 21,6% l'en
tén pero no el xerra. Tan sols el 14,07% han nascut a les

illes, mentre que el 37,25% procedeixen de la CA andalu-
sa.

Aquestes xifres són indicatives que el procés normalit

zador, en qüestions idiomátiques, es troba encara poc
avancat , ja que una tercera part dels habitants que no par-
len en catala han nascut a les Balears.

.

A Mallorca, el municipi de Calviá, amb més de 13.000

habitants, un 60,7% no parla en catalá. Altres municipis
amb percentatges elevats, són Llucmajor (31,4%) o Alcú
dia (30,7%), els dos amb una pressió turística molt impor
tant. A les Pitiüses els percentatges més elevats s'aconse

gueixen a la' ciutat d'Eivissa on un 47,8% dels residents

tampoc el parla.
A Menorca, l'ús i coneixement de la llengua es troba

en condicions molt més favorables. Així a Maó, tan soIs el

19,9% dels seus habitants no parla en catalá.
En el conjunt de les Balears el71,7% dels habitants no

nascuts a la comunitat autónoma no xerren en llengua cata

lana. Aquest percentatge és semblant a Mallorca (72,2%),
Palma (73,9%) i Pitiüses (74,9%), mentre es planteja a ni
vells molt inferiors a Menorca. Una de les raons recau en

que el percentatge de població de més de sis anys no nascu

da a l'illa no abasta el 21 % dels seus habitants, mentre als
altres conjunts geográfics és superior al 30%, sent a les Pi
tiüses del 43%.

Eis anys de permanencia a la comunitat constitueixen
un factor limitatiu a l'hora de parlar o no en catalá. Per al

conjunt de les illes, dels immigrants arribats amb anteriori
tat a 1940, en l'actualitat tan sols un 25% no parla en catala.

Empero, dels arribats entre 1940 i 1944, un 45% no parla en

aquesta llengua. EIs percentatges són cada vegada més ele

vats fins arribar a183% deis que aterraren a la CAIB entre

L'ULL DE VELLUT

DOCTOR "D/NERIS CAUSA"
.

GUILLEM DAVIU VICH

La proxima vegada que el nostre cantant Raimon (com mos

feim notar alguna gent de la meva generaci6!) glosi, cantant, les
excel.lencies dineráries dictades per la inspiraci6 d'Ausias
March, haurá d'afegir "diners fan doctors honoris causa". I és

que aixó ha passat fa poc (amb gran sorpresa de la meya caparru
da ingenuítat) quan la Universitat de les Illes Balears ha nomenat

per a tal honor, el conegut empresari hoteler Escarrer.

Dic, de pas, que tampoc veig cap ra6 per fer-hi en Felix Pons

(esperem, primer, que faci una aportació monumental a la cien
cia jurídica).

El doctorat "honoris Causa" concedit al senyor Escarrer
sembla un reforcament (i un recolzament universitari) del discurs
dominant: "Fes-te ric, és el valor máxim, sin6, no vals".

Jo em pensava que la universitat -els homes i dones que la

componen- que, tot i que forma part de les institucions lligades al

poder, tenia unes quotes de capacitat crítica i d'instruments d'in

terpretaci6 de la realitat, així com també d'una consciencia civil,
que li impedia considerar la possessi6 d'un cabal immens d'ac
cions i de bossa com a mereixedors d'un doctorat "Honoris
Causa".

Com que sé que el que em pensava és vera, sápiguen tots i
totés els/les disconformes mb aquella decisi6 que no estan sois.

La Universitat de les llles Balears, ha fet, fa i ha de seguir
fent coses molt millors que aquesta. Igual que en Walter Benja
min i en Marcuse som d'una esperanca impenitent i esper com en

Mao (ara ja m'he passat) les mil flors que en floriran.
Amor6s i fruit6s )989. Ho necessítam.a
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entreteniment molt gros.
L'any 1960 va sortir un opuscle

meu titulat "Demografia retrospecti
va de Felanitx", compendi de dades de
natalitat, mortalitat i nupcialitat refe
rents al meu poble, de 1730 a 1959,
que ja havien aparegut impreses
abans, a les pagines del setmanari "Fe
lanitx". I aquest va ser el punt de parti
da, el principi de tot.

ENTREVISTA

MOSSENPEREXAMENA,
UNA HISTORIA PARTICULAR
MIQUEL v. SEBASTIAN

La historia local és la cél.lula de la gran historia.feta nopels reis, sinó
pelpoble, amb eIs seus treballs i dies. EIs historiadors d'aquestapetita
historia s'estan revaloritzant avui en dia i són [ont complementaria
d'estudi a les universitats.
Mossén Pere Xamena ja fa trenta anys que es dedica a investigar i
treure a lium elsfets quotidians d'aquesta historiaparticular. Director
de la Fundació Mossén Cosme Baucá de Felanitx i cronista oficial
d'aquesta ciutat, el seu "Resum d'Historia de Mallorca"Jou un "best
seller" el 1977. De llavors enea, mai no s'ha cansat de publicar altres
llibres, deIs quals parIarem més endavant, i de donar conferencies
sobre el tema.

-El primer que vull que quedi ben
dar és que no em consider un historia

dor, som un afeccionat al qualli agra
da saber que feien els nostres avant

passats, com vivien i sota quines insti
tucins es governaven. Generalment,

aquesta curiositat humana és instinti
va i tothom la sol tenir. Amb les meves

publicacions no pretenc descobrir res,

sinó modestament, vufgaritzar i popu
laritzar una historia basada fonamen
talment en bibliografia. Per a mi és un

�..
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- Quin és el seu métode de treball i

quines fonts sol consultar?

-Acudesc a les fonts. Pels esdeveni
ments de tipus oficial consuIt els lli
bres oficials: llibres de morts, de bap
tismes, actes de regidors, lIibres de
consells, que trob als arxius de les pa
rróquies i ajuntaments. Les excep
cions o esdeveniments de tipus parti
cular, poden trobar-se aIs dietaris es

crits a vegades per pagesos que hi ano

taren successos viscuts per ells, sense

intentar escriure historia (penja
ments, arcabussades, etc.).

-Que és per a vosté un /libre d'histo
ria?

-Per a mi principalrnent és un resum

de les coses succeídes al lIarg del

temps, costums, economia, pobla
ció ... Mestra de la vida, la historia es

tudia, jutja, interpreta uns fets i en pot
treure unes conseqüencies.

- Ha trobat sovint manipulacions a

Ilibres d'bistori« d'altres autors?

-Sí; moltes de vegades els historia
dors són partidistes i fan interpreta
cions arbitráries que poden induir a

l'error.

- Quina opinió té de la historia-flcció
que ara esta tan de moda, incJús entre
eIs escriptors més reconeguts: Graves,
Yourcenar...

-Tenen més de noveLla que d'histó
ria i aixo sempre s'ha fet. Pertanyen al
terreny de la literatura de re-creació i
són de gran impacte entre el público
Em pareix bé , mentre no es confongui
amb la vertadera historia.

-A Mallorca, hi ha molt per investi
gar?

-Oh, sí! Hi ha gran quantitat de lli-



• No em consider un

historiador, som un

afeccionat al qual fi agrada
saber que feien eis nostres

avantpassats

bres a l'Arxiu del Regne de Mallorca,
aIs arxius municipals, als arxius ecle
siastics. També els notaris han deixat
molta paperassa, malgrat s'hagi per
dut molt de material a causa d'incen

dis, humitat; el 1868, pel destrona
ment d'lsabel II hi va haver molts d'in
cendis provocats als arxius. Desgra
ciadament, falten moltes coses de la

part antiga.

- Hi ha qua/que epoca de la Historia
de Mallorca que li interesse més?

• Moltes vegades eis
historiadors són partidistes i
fan interpretacions
arbitrarles que poden induir a

l'error

-EIs segles XVIII i XIX m'agraden
molt.

-Possiblement, el seu llibre més co

negut sia el "Resum d'Historie de Ma
llorca". Quan el ya fer i per que? .

-Quan jo era professor al Seminari

Diocesa, vaig dirigir un curset d'His
toria de Mallorca durant tot un trimes
tre i ho vaig agafar amb simpatia.
Només arribárern al rei En Jaume, a la

Conquesta, i vaig pensar fer-ne un

resum rnolt condensat. La primera
edició va ser el 1965, en castella, a

causa de la censura franquista; ho va

editar la impremta de Ca'n Llopis de
Felanitx i a l'any 1970 es torna reedi
tar. El 1977, ja mort el general Fran

co, la vaig oferir a Francesc de B.

MolI; la traduíren al catalá, la publica
l'Editorial MolI i va ser un exit. Per

quina causa? En aquell temps no hi
havia res d'Historia de Mallorca en ca

tala, podia servir com a llibre de text

perque era un resum, i com a llibre de
butxaca no era car ... De llavors enea
n'han sortit d'altres, sobretot pels in
fants d'EGB. El 1978 vaig publicar

EL MIRALL'

Mossén Pere Xamena.

una Historia de Mallorca més comple
ta, dirigida més bé a la Segona Ensen

yanca, també com a llibre de text.

anat apareixent altres llibres de Pere
Xamena: "Historia de Felanitx" en

dos toms (el primer fet en

col.laboració amb Ramón Rosselló),
"Historia de les Religioses Trinita
ries" i "Historia de l'Església a Mallor
ca" (en col.laboració amb Francesc

Riera), que han servit per a reconeixer
i consolidar el seu prestigi d'home

preocupat pels avatars del nostre pas
sat, que sempre tendrá llibres i conse

lls oberts per a tothom i que, malgrat
que encara es consideri un afeccionat,
és consultat quasi a diari per nombro
sos professors i estudiants.a

Les histories de Mossen Xamena

són molt objectives perque I'autor no

vol formar judicis de valor. Conten

uns fets, cronológicament encadenats,
contrastats per diverses fonts, I'expo
sició dels quaIs pot semblar un poe
seca, pero queda equilibrada per la se

guretat que dóna un treball minucio
sament elaborat.

Endemés deis ja esmentats, han

17



EL MIRALL

Aquí
.fotos.

NOTICIA

PREMISA
COL·lABORADORS

JAUME TORRES I ES

TRADÉ, coLlaborador a les pa
gines d'art d'EL MIRALL, ha

estat guardonat amb el PREMI
BALTASAR PORCEL de prosa
narrativa dels PREMIS AN

DRATX, per un conjunt de nou

narracions titulat "Personatges
amb ics".

PERE ROSELLÓ
BOVER, membre del Consell de

redacció d'EL MIRALL, ha

rebut el premi CIFRE DE CO
LONYA de literatura infantil

que concedeix la Caixa de Po

llenca, per la noveLla "Les aven

tures d'en Tres i mig".

També GABRIEL JANER

MANILA, igualment
coLlaborador d'EL MIRALL,
ha estat guardonat. El Centre de
les Lletres Espanyoles de la Di
recció General del Llibre del Mi
nisteri de Cultura li ha concedit el

PREMIO NACIONAL DE LI
TERATURA INFANTIL d'en

guany, per la seva novel.la "Tot

quan veus és el mar".•

I

LA RECEPCIQA LES
ILLESDEL CANAL33

EIs Pressupostos Generals de la Com nitat Autónoma Ba

lear per a 1989 han recollit una esmena del Grup Mixt al projec
te del Govern, afegint-hi 8 milions de pessetes per tal d'augmen
tar I'oferta de TV3 (el Canal33) i poder rebre mésradios jnstitu
cionals en catalá (actualment ja es rep Catalunya Música).

:.'
.

Fonts de VOLTOR, Entitat destinataria de la partida, i ti

tular del repetidor d'Alfábia, que permetla recepció de TV3, ha

manifestat que "és un acord molt important, que materialitza el

suport generic ja expressat per les institucions a favor del Canal

33, i que dóna compliment a la Llei de Normalització Língüístí
ca balear, que vol facilitar ais ciutadans de les mes Balears la

recepció de les emissions de televisi6 en llengua catalana que de

penen d'altres comunitats eutonomes (art. 30-2)".

La mesura havia estat proposada als grups parlamentáris de
les Illes en un informe elaborat per l'Obra Cultural Balear, dins

un "paquet" de quatre accions de xoc per fer avencar la norma

lització lingüística i cultural, amb iniciatives de gran reñdibilitat
social i cultural, per un import de 15 milions de pessetes, i que
foren íntegrament aprovades pel Parlamento

Així, s'aprovaren també partides per a la creació d'un set

manari íntegrament en llengua catalana; per a una campanya
d'ús del catalá i del bilingüisme passiu per tal d'evitar la discrimi
nació dels castellano-parlants i ajudar-Ios a integrar-se a la so

cietat de les Illes; i pe� potenciar la implantació de la llengua
propia de les Baleam aIs ambits administratius no autonomics.

color
Anau a revelar les vostres fotografies a les

botigues on vegeu aquest distintiu

18
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PREMIS o.C.B.

Hi assisteixen eis Srs. Miquel Alenyar
i Fuster, Maria Barceló i Crespí, Josep M.

Llompart, Isidor Marí i Mayans, Joan Mi
ralles i Monserrat i Miquel Monserrat i
Rius. Havent-ne excusat l'assitencia el Sr.
Bartomeu Bennassar i Vicens, per motius

professionals. Cal recordar que el Jurat
concedeix eis Premis d'acord amb les Bases

d'aquesta edició, fetes públiques per
rOCB, i que pren en consideració només
les propostes presentades. El Jurat vol ma

nifestar que tots eis candidats presentats
reuneixen merits suficients per ser destina
taris deis Premis OCB. La responsabilitat
de triar-ne només quatre ha estat, enguany,
particularment dificultosa. D'altra banda
no ha cregut oportú limitar l'opció de cada
candidat al Premi per al qual ha estat pre
sentat, donada la similitud de les condi
cions exigides per optar a cada una d'elles.

EI Jurat acorda per majoría concedir el
PREMI GABRIEL ALOMAR "destinat a

premiar un treball escrit (llibre, informe,
serie d'articles periodístics, ... ) o audiovi
sual (TV, radio, vídeo ... ) publicat o difós

per primera vegada alllarg de I'any. Com a

análisi, descripció o divulgació, el treball

premiat haurá de facilitar la comprensió de

qualsevol aspecte de la realitat present a les
Illes Balears", a l'Escola Universitaria de
Treball Social pel treball "Bases per a la

planificació de l'acció social a Mallorca",

ACTA

acabat i difós parcialment enguany.
EI Jurat aprova per majoría concedir

el PREMI BARTOMEU OLIVER "desti
nat a premiar una activitat individual o

col.lectiva, feta durant l'any, que hagi con

tribuit a la normalització lingüística i a la
difusió pública de l'ús del catalá, en un

ambit concret", al Sr. Josep Antoni Gri
malt i Gomila per la seva tasca com a direc
tor, guionista i presentador de la serie de

programes que sota el títol genéric de "Lle
tra menuda" s'emeteren durant l'any a tra
vés del centre regional de TV. El premi es

concedeix en atenció a la gran acceptació i a

l'esperit de reivindicació nacional amb que
va ser plantejat i realitzat pel professor Gri
malt.

El Jurat aprova per unanímítat conce

dir el PREMI EMILI DARDAR "destinat
a premiar iniciatives o experiencies en el

camp de I'educació, especialment orienta
des cap a la normalització del catalá com a

llengua vehicular de I'aprenentatge, la re

novació pedagógica o l'educació medioam
bienal", a l'Escola Municipal de Mallorquí
de Manacor, creada el 1973 i dedicada a

l'ensenyament i divulgació de la nostra

llengua i cultura, en homenatge a la labor
constant d'aquesta Escola a Manacor i a la
seva comarca, labor que ha servit d'estímul
i d'exemple a iniciatives similars. Se li con

cedeix especialment per la tasca realitzada,

en una epoca, no ho oblidem, de repressió
planificada de la nostra Uengua, de la nos

tra cultura i del nostre país i perque I'esco
la, any darrere any, continua augmentant
la seva influencia i el seu camp d'acció a la
comarca de Llevant.

Fetes aquestes consideracions, el Jurat
acorda per majoría concedir el PREMI
FRANCESC DE BORJA MOLL destinat
a premiar la persona, o el grup de persones,
entitat jurídica o I'organisme privat, que en

la trajectoria de la seva activitat hagi parti
cipat de manera destacada a les Illes Ba

lears, en la Normalització de la Llengua, la
cultura i la personalitat nacional, a una en

titat nascuda fa quinze anys, una entitat

que estatutáriament té com a objectius l'es

tudi, la divulgació i la defensa de la natura

lesa i de l'ambient de les Illes Balears. Les
seves activitats s'han estés cap a la conser

vació, cap a la defensa de la naturalesa, del
territori i, al cap i a la fi, del país. EI premi
es concedeix, com és obvi, al GOB (Grup
Balear d'Ornitologia i Defensa de la Natu
ralesa).

Finalment, i condicionat per la impos
sibilitat de donar el Premi Francesc de

Borja Moll a dos deis candidats, el Jurat vol
fer constar eis mérits rellevants que reuneix
una altra entitat que figurava entre eis can

didats a aquest premi, I'STEI (Sindicat de
Treballadors de l'Ensenyanca de les Illes) i
vol fer pública la gratitud que aquest sindi
cat mareix per la seva labor no limitada ex

clusivament al camp estrictament sindical
sinó també a la promoció de l'ús de la nos

tra llengua com a vehicle de tota l'activitat
educativa .•

Tel. 46 45 72

PREMIS 31 DEDESEMBRE DEL'OCB.1988

De la sessió deliberadora deljuratper a la convocatoria de 1988 deis
PREMIS 31 DE DESEMBRE DE L'OCB, celebrada dia 7 de desem
bre de 1988, al local de l'Obra Cultural Balear, de Palma, carrerde
la Impremta, núm. 1, a partir de les 19,30 hores.

hilario
* Material Tecnic de dibuix
* Llibreria Tecnlca de dibuix
* Papereria

C/o Aragó, n.o 10
Palma de Mallorca
C/o Quint, n.O 3 Tel. 71 54 33
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ELS PREMIS 31 DE DESEMBRE DE L'OBRA CULTURAL BALEAR 1988
Dia 15 de desembre, en el Gran Hotel Albatros, d'IlIetes (Calvia), i amb assistenda de nombroses personalitats de la vida política i del món intel·lectual de les Balears, I'OCB va

fer entrega deis PREMIS 31 DE DESEMBRE que el Jurat va concedir a I'Escola Universitana de Treball Social, al GOB, a I'Escola Municipal de Mallorquí de Manacor, i a Josep

A. Grimalt.
En el mateix acte es va lliurar una placa de distinció a Aina Moli, en reconeixement de la tasca que ha realitta: en el camp de la normalmació lingüística.

Reportatge fotogriific de Soler-Romeu

RecoUiren el PREMIS: PereMascaró, elPREMIGABRIELALOMAR, concedital'Escola Universitaria de Treball Social; Anthony Bonner, elPREMI F. DE

BORJAMOLL, concedit al GOB; GabrielBarcelá, elPREMIEMIli DARDER, concedital'EscolamunicipaldeMallorquídeManacor; i Iosep A, Grimalt, el

PREMI BARTOMEU OLIVER, pel programa "Lletra Menuda" emes per TVE�BALEARS (esmentats d'esquerra a dreta).

Aína Moll rep del president de I'DeR, Miquel Alenyar, la placa amb que va ser distingida.
20
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(D'esquerra a dreta) Bartomeu Colom, professor de I'UIB i directiu de
I'OCB; Andreu Crespi, Delegat Provincial del MEC; Bartomeu Rotger, Di
rector General d'Educació de la CAIB; Tirs Pons, Presidentdel CI deMenor

ca.

Catalina Garcias, presentadora de l'acte; Antoni Mir, director-gerent de

I'OCB; i Miquei Monserrat, membre del jurat.

Maties Oliver, secretari-gerent de I'Associació VOLTOR, informa. de les pro
postes de normalitzaciá per a 1989 en eis mitjans de comunicació.

Membres del jurat: Ioan Miralles, Maria Barceló, Iosep Maria Llompart; i
Encarnació Viñas.

Karin Kammerich; Iosep Melili (d'esquena); J. LL. Carod-Rovira, vice
president d'Omnium Cultural; Eliseu Climent, d'Acció Cultural del País Va
lenciá; Alexandre.Forcades, conseller d'Economia i Hisenda de la CAlB;
Antonia Ques; Josep Moll, vice-president del Parlament Balear.

AinaMoll; Jaume Martorell, Director General de Cultura de la CAIB; Antoni
Alfonso Salgado, president de la Comissió de Cultura del CI de Mallorca;
M iquel Alenyar, president de I'OCB; Climent Picornell, vice-rector de la UIB
i director d'EL MlRALL; Joana Gual, regidora de Benestar Social de I'Ajun
tament de Palma; Maria Cardús.
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Pere Rosselló, secretari de l'OCB, entrega elPREMI GABRIEL ALOMAR a

Pere Mascaró.
.

Antoni M. Badia Margarit dedica el seu parlament a Aina Moll. A la taula:
loan F. López Casasnovas, del Grup Parlamentari Esquerra Nacionalista
PSM; Sebastia Amengual, regidor de Cultura de Lloret; loan Mayol, parla
mentari del PSMIEN; Merce Oliver; Ioana Obrador, d'UM.

Pere Polo i Gabriel Caldentey, de I'STEI, entitat que meresqué una menció
del jurat; Rocio González i Claudio Bonilla, de la Federació de la
AA .PP.AA.; 1aume Obrador, deis Serveis Socioculturals de I'Ajuntament de
Palma. D'esquena: Fca. Velasco, Maria Sastre, Paco Mengod, president de
la Federaciá d'AA. VV.; Maria Gener, d'UGT.
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'1

Pere Martinez Pavia, autor de la peca escultorica dels Premis 31 de Desembre
1988.

Ioana Obrador, d'UM; Caries Ricci, del Grup Mixt; Francesc Triay, porta
veu del PSOE en el Parlament de les ilIes; Carmen Buendía; Francesc Quet
glas, portaveu delgrup parlamentari CDS; Carme Barceló.

Carme Vidal, de la directiva de l'OCB; Nicolau Llaneras, regidor de Cultura
de l'Ajuntament de Palma; Victoria Cobarro; Miquel l. Nadal, Secretari
General Técnic de la Conselleria de Cultura de la CAIB; i Maria l. Sardo



ELMIRALL

Antonia Homar, Angela Moragues, Merce Juan, Loan Lladonet, Ioan Mes
quida. D'esquena: Catalina Mir, Concepció Pastor, Lluís Mendoza, Ieroni
ma Va/Is.

MontserratGimeno, Carme Sanchez, Gaspar Valero, PilarLópez, Margalida
Segut, Felip Munar, Catalina Vich, Joana M. Adillon, i Josepa Canyelles
(d'esquena), de la secció de cursos de catalá de l'OCB.

Taula del GOB: Gabriel Ensenyat, Maria A. Alberti, Concepció Gonzalez,
Miquel Rayó (president del GOB), Pere Llofriu, Conxa Pons, Anthony Bon
ner (president interinsular del GOB), Matilde Echeto, Francesc Moli.

Pere Rosselló, d'esquena, i al seu costat, Ignasi Ribas, anterior president de
l'OCB. Enfront, entre d'altres i d'esquerra a dreta: AntoniMartorell i Josep
Forteza-Rei, Secretari i President de la Federació Hotelera; Maria Llaneras;
i Ioan Company.

Francesc Obrador (d'esquena), batle de Calviá; Manei Suarez, regidor de
Cultura de Calviá; Jaume Bosch i Maties Terrades, regidor de Cultura i batle
d'Andratx, respectivament; Joana M. Coli, regidora de Cultura d'lnca; An
toni Pons, president d'UM i batle d'lnca; de perfil: Miquel Pastor, batle
d'Arta, i la seva esposa.

Taula del Col.legi Pius Xli, candidat ais Premis: Laume Conti (director),
Catalina Canals, Fca. Ferra, Elisabet Herrera, Isabel Femenia, Iosep M.
Zaragoza. Aquest centreprivat ha iniciar en aquest curs una interessant expe
riencia d'ensenyament en catalá. Comparteixen taula, l'arquitecte Pere Ni
colau, Ioana Nicolau ...

NOTA: Disposam de 90fotografles que podem reproduir. Si voleu adquirir-ne copies, l'úlbum amb eis originals és a l'OeB a la
vostra disposició, flns dia 31 de Mare,
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TOPONíMIA

LLORITO. ALGÚS 'HA TORNATEQUIVOCAR
ANDREU RAMIS

ELMIRALL

Més de mig any després de lapublicació al BOCAIB del decret on s'es

tablien les formes oficials deIs toponims de les llles Balears, i sense

afany de polémica, vullfer algunes puntualitzacions sobre el toponim
Llorito. Es tracta d'un tema que més praxim i sobre el qual tene les
meves opinions personals que no sempre estan d'acord amb les adop
tades perpart de les institucions. Segons la meva opinió, amb la deci
sió presa per la Conselleria de Cultura, 'Educació i Esports, s'ha cai

gutde nou en un error historie. Tal comjasucceíal1925, ideixantde
banda les qüestions estrictamentfílologiques, s'ha dissociat la toponí
mia popular de I'oficial tot oblidant una important tradició historica i

allunyant-se de la realitat sociolingüística.
La meva preocupació per la topo

nímia lloritana va esser primerenca i
fou a finals de l'any 1986 quan, sota el
títol Reflexió abans d'una polemice:
Llorito o Lloret?, publicava a la revis
ta local Es Pi Gros el següent article:

"Car en un futur, més o menys
proxim, i segons estipula la própia Llei

per a la Normalització Lingüística,
s'heutñ de procedir a la normalització
de tots els topónims (noms de lloc) oii
cials de la nostra Comunitat Autóno
ma, crec adient manifestar i posar en

coneixement del públic un parell de

qüestions que petsonelment em preo
cupen.

En primer lloc, pens que, abans
d'entrar en una potencial polemice,
els que hi participen haurien 'de refle
xionar i també documenar-se.

ca?
Per que cree que hi heuré polemi-

llibres

Pge. Parto Papa Joan XXIII, n.O 5-E
Centre Comercial "Los Geranios»
07002 Palma de Mallorca Tel. 71 3350

El divendres obert tot el dia
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Senzillament perque és suticieat
observar les planes d'aquesta revista o

qualsevol altre escrit que parli del nos

tre poble (no podem parlar de docu
mentació oficial), per trobar-hi sovint
la forma LIoret i el genétic lloreta., aparegut a ran de la introducció de
mentre que, si anam pel carrer o si es-

l'advocació a la Verge de Loreto percoItam qu'alsevol conversa col.1oquial,
sentim parlar de LIorito i deIs llori- part de l'Orde Francisca al convent del

tans. nostre poble.
Qui té la raó? 5) Lloret de Vista Alegre és un to-

Com ja hem dit, 'abans de pole- pónim imposat al nostre poble per
mitzar hauríem de reflexionar, i eixo l'Administració a causa de la segrege
és l'únic que pretenem. La gent hauria ció municipal de Sineu al 1925. Aques
d'assabentar-se de la realitat i després ta designació esta perfectament docu

optar pel que consideri més adient. . mentada a l'acta fundacional de la

1) Alllarg de la historia el nostre nostra vila que va esser reptoduide en

poble ha rebut tres noms: Manresa, "Es Pi Gros" i al B.S.A.L. Segons la
�------------------------------------------ .-------------------------------------�----.

Llorito i Lloret de Vista Alegre. Tots
ells periectsment documentats.

2) El toponim Manresa queda, de

moment, descartat car no esta en ús a

nivell col.1oquial ni oficial, practica
ment des del segle XVI.

3) El toponim Llorito s'ha vigut
usant col.1oquialment des del segle
XVI fins ara i, oficialment, des de la
mateixa epoca fins al 1925.

4) Llorito és un toponim derivat
de l'itelié Loreto, etimologicement
perfectament explicable. Un toponim

• Alllarg de la hístoría el
nostre poble ha rebut tres
noms: Manresa, Llorito i
Lloret de Vista Alegre

UARS

CI REINA ESCLARAMUNDA, 13
07003 PALMA - TEL. 72 64 96

llilres tearl.cs
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optat per la so lució fácil: la que sembla
més "digna", la que vesteix més, la
que al 1925 els diferenciava amb més
intensitat de l'emtitat municipal que
els "oprimia"; la que per ser l'oficial
utilitzaven els metges, els secretaris,
els mestres, els rectors i tota la gent de
lletres que curiosament era, i continua
essent, externa a la comunitat. Eis lle
traferits locals per simple mímesi i
com a símptoma d'una educació "su
perior" actuaven i actuen, encara ara,
de la mateixa manera. És, per tant, i
des del punt de vista antropologic, to
talment explicable i lógica la reacció i
la tria. Al final ens hem llevatde sobre
l'estigma insultant de la possible com

paració amb certa fauna tropical.
En definitiva, no cree que es trac

ti de res més que de simple complex
d'inferioritat. Al 1925, front a una

altra entitat municipal de la qual ens

havíem itentat independitzar en reite
rades ocasions, avui, front a les possi
bles i odiases amenaces de veure la
rialleta sarcástica d'algun 'ignorant
que després de sentir el nam del nostre
lloc d'origen demana:

-d'on has dit que eres ... ?
És un goig poder replicar, quasi

de forma automática, amb un cap de
Lloret de Vistalegre.

Malgrat tot, si la reacció deIs llo
ritans respon a una certa lógica del

25

mateixa acta, al nam de Lloret s'hi
afegí de Vista Alegre per diferenciar
el topoaim d'altres del Principat de
Catalunya.

6) Oficialment és obJigatori l'ús
de Lloret de Vista Alegre (en castella,
car no s'ha ·.normalitzat).· En cetslé
hauria d'esser Lloret de Vistalegre, tal
com proposa la Gran Enciclopedia
Catalana.

7) CoJ.Joquialment i popular
ment les opinions estan dividides
entre una tradici6 de gairebé quatre
segles (partidaria del toponim Llorito)
i una altra que té J'origen al 1925 (par
tidaria del toponim Lloret de Vista
Alegre).

Fins equi l'exposici6 de les qües
tions que ens preocupen. No pens que
siguiprudent entrar en polemice sense

abans reflexionar i esperar el dicta
men que donara la Universitat de les
Illes Balears, a qui correspon legal
ment la decisi6. Mentre esperam sera
bo, cree, que les institucions compe
tents iecin un minim estote per donar
informaci6 aIs vems del poble sobre
aquest tema. Informaci6 rigorosa i
amb una base científica que sjudés a

formar un criterio Després es podré
entrar en polemice, tins i tot es po
drien discutir les raons estétiques;

• EI decret publicat en el
BOCAIB del 14-4-88
estableix que el nom oficial ha
d'esser Lloret de Vistalegre

pero abans, cree que noés prudent"
(1).

Avui, després de dos anys, tot i
que s'hagin pres decisions importants
entorn al tema, encara subscriuria el
mateix contingut. Cree que, malgrat
les característiques una mica simples
de l'exposició, alguna imprecisió i un

excessiu didactisme, es vertien unes

opinions que reflectien de forma més
o menys imparcial la realitat del mo
mento

D'altra banda, les coses tampoc
s'han allunyat excessivament del que
era previst: la Conselleria de Cultura,
Educació i Esports, assessorada per la
Universitat de les Illes Balears, va

emetre finalment el polemic decret 36/
1988 de 14 d'abril pel qual es publica
ven en el BOCAIB les formes oficials

Lloret de Vistalegre o Llorito?

dels toponims de les Illes Balears que,
també com apuntava, establia que el
nam oficial de la meya vila era Lloret
de Vistalegre.

Fins aquí pau i després gloria, El
problema, el meu problema, esta en
com han anat les coses. En primer
lloc, he de reconeixer que em vaig
equivocar: la polémica que esperava,
encara que minsa, no es produí. Tot i
que la publicació de la llei provocas
aferrissada polémica i avalotas tota la
premsa, a Llorito ni piu, si exceptuam
una breu referencia a l'aparició del de-.
cret al núm. 56 de la mateixa revista
(2).

Del terna se'n pot fer una lectura
antropológica que pot ajudar a enten
dre eIs mecanismes de decisió
col.lectiva i les reaccions o passivitat
davant una actuació determinada.

Com explicar aquesta impassibili
tat? Si he de dir ver, m'hauria sobtat
una reacció distinta. Vegem el per
que. Simplement, com al 1925, ha
triomfat la versió oficial: l'administra
ció i els nudis de "poder" local han im
posat la seva opinió tot oblidant la rea

litat que eIs envolta. En ambdós mo

ments histories els problernes d'identi
tat han jugat un paperclau.

Sembla que per una simple raó
estética (no agraden les connotacions
que provoca el terme Llorito) s'ha
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• Per una simple raó estetica

(no agraden les eonnotacions

que provoca el terme Llorito)
s'ha optat per la solució fácil

comportament, el que no puc enten

dre i menys compartir és el paper de la

Universitat, si és que en aquest eas va

actuar com a assessora.

Explicaré la meva opinió. Ignor si
existeixen raons científiques que
aconsellin, de forma clara, adoptar la
denominació de Lloret de Vistalegre
front a la de LIorito. Vull suplir la
meva manca de coneixements per la

confianca que encara m'inspira la més
alta institució académica, tot i que un

membre del departament de filologia
de la nostra universitat em comentas

que s'havia pres l'opció propasada per
la G.E.C. ja que tenien entes que LIo
rito era un toponim que no agradava
massa al poble. Si aixó és cert, cree

que ens hem equivocat de nouo Les
institucions han ignorat la realitat

quan precisament no poden o no hau
rien d'al.legar ignorancia.

S'ha ignorat una realitat historica
de gairebé quatre segles, de la qual eIs

arxius en són masells de testimonis. És
suficient repassar els apendixs docu

mentals, publicats pel P. Gaspar
Munar o consultar l'escassa bibliogra
fia local (3).

També s'ha ignorat la realitat so

ciolingüística. Cree que resultaria

molt aclaridor si mitjancant- una en

questa sociolingüística seriosa eIs ha
bitadors i nadius de LIorito exposassin
com anomenen al seu poble i no com

eIs agradaria anomenar-Io. Pensem

que si ens haguéssim de basar en eIs

desitjos en comptes de fer-ho en la
realitat potser hauríem de tolerar abe
rracions com "Binisalem", "Sanee

lias" o "Buñola". Tots sabem que
aquest no és el camí.

En homenatge a tates aquelles
persones que abans de 1925 indiscuti
blement nasqueren a LIorito i moriran
a LIoret de Vistalegre, vull manifestar
el meu desacord amb la decissió presa
i com a testimoni d'una realitat histori

ca, encara viva, vull reivindicar el meu

dret a dir, sense ernpegueíment, que
sam nat a LIorito .•

(1) ES PI GROS. Butlletí informatiu núm. 42/

43, Lloret de Vista Alegre, novembre/desembre
de 1986.- pp. 8 i 9

(2) ES PI GROS. Butlletí informatiu núm. 56,

• Llorito és un topóním
derivat de Pítalía Loreto,
etimolOgicament
perfectament explicable

Vegeu també qualsevol dels títols de les

obres que segueixen:
Art de conró compost per Montserrat Fontanet

dellloc de Llorito, olim conductor de son Juan

Arnau. y de la Porrasa; mayoral de Massanella,
de Llosete y de son Sanct Juan, segons 10 estil de

Mallorca, 1747.- A cura de M. Dolors Juncosa i

-Catalina Martínez, a Estudis d'Historie Agra
ria, 3.- Centre d'Estudis d'Historia Local. Uni

versitat de Barcelona, 1979.

Lloret de Vistalegre , ruare/abril de 1988, pago 7

(3) MUNAR OLIVER, Gaspar.- Historia de

Lloret de Vista Alegre i del seu Convent.

Palma de Mallorca: ed. Moll , 1975.

Relación que hizo D. José María Jordé, Presbí

tero exclaustrado, de las Iglesias, religiosos y
vicarios que han existido en el pueblo de Llori

to, llamado antes Menrese, según 10 que había

oído, leído o visto con sus ojos desde que tenía

uso de razón hasta el día de la fecha 12 de octu

bre de 1875.- Transcripció, introducció i notes

de Mateu Fiol i Tomas.- Ajuntament de Lloret
de Vista Alegre, 1986.- (Quaderns de Lloret; 2)

Un poc d'histotie y colecció de fallos en la causa

de sa Comuna de L1orito.- Palma: Imprenta La

Esperanza, 1918.

LA MOGUOA PLlNETARII

lA QUÍMICA DEL RODER

EI dematí llegia que l'exercit libi estava en situaci6 de maxima alerta. Un altre diari deia que els Estats Units estan

utilitzant pressions diplométiques i edvenéncie« d'un eventual atac militar contra Libia en una campanya contra la
fabricació i l'ús d'annes químiques... EI vespre escoltávem que dos F-14 d'un portavions USA -que sorti del port de
Palma- havien despenjat dos Mig-23 libis. Tot el mateix día. Era la crónica d'un atac anunciat.

Seguidament, eIs americans intentaren fer creure al m6n que el tema de la fabrica líbia -sigui d'armes químiques o

de medicaments- no hi tenia cap relació, que l'atac no era premeditat i havia estat un acte en defensa propia, en

resposta a una provocaci6. Amb la retorica de sempre, I'OTAN afirma que es tractava d'una qüesti6 büatcral.
L'ús d'armes químiques esta prohibit, pero no la fabricaci6. L'ús efectiu d'aquest armament peIs iraquians havia

tornat a plantejar la preocupació sobre l'anomenada bomba atómica dels pobres. Si les bombes de l'Irak servíren per
cotrolar eis "revolucionaris" de l'Iran, la possible fabricaci6 d'armes químiques per part de Libia -"confirmada" pels
americans i també, naturalment, pels británics- és un assumpte que no s'ha de consentir, i més si empren tecnologia
occidental.

Un parell de dies abans de comencar una conferencia internacional sobre armes químiques,pot haver-hi una
I

lectura clara: o s'aturen per les bones, o tendran arguments per fer-ho a les males. Eis estats arabs, en una referencia
clara a l'estat d'Israel, pretenien a la conferencia vincular la no fabricaci6 d'armes químiques amb la reducci6 de les
armes atómiques, pero aíxó són figues d'un altre paner..

.

ANTONI GINARD
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ENTREVISTAGUAL PERMANENT

ElXANCATS
PERE FONT

Si per un miracle de sort o una

desgracia inesperada ningú no ha
sapo O si per les dues coses a la vega
da. Com tampoc ningú no sap com

succeí de manera precisa. Certa
ment, pero, va ser un simi, un Aus

tralantrop pelut, potser mig desgar
bat i pollós. Es veu, pero, que aquell
jorn l'atzar, o vés-a-saber quina ne

cessitat ignota, estava per apoteosis i
el mica aquell va rebre. Fou com un

sotrac o diarrea neuromotriu. Les
seves estructures neuronals es creua

ren i salta la guspira rabenta del cap
definitiu: el simi aquell articula el

primer símbol. Representa la cate

goria. Llavors va eructar. Un rot
transcendental rubricava l'esdeveni
ment: la mossegada primera a la

poma de l'Inici. De llavors enea, mi
lers de segles, dies i sobrassades.
Així que deixern-nos de coverbos,
conyes i estupideses: No podem tam

poc retornar als orígens. De cap de
les maneres .. A l'estructura profunda
de l'A.D.N. ja esta gravat el verbo I
l'article i la conjunció disjuntiva.
Amb fac i temps remot. No podem
desprogramar milions d'anys com

tones i quilas. És inevitable pensar,
raonar, conceptualitzar. Tots els
vuits, nous i cartes lliguen el joc
sobre la taula. L'home, tren eixan
cat, no li queda opció: Ha de rodar
sobre els dos raíls. Dos raíls cap a

futur sense fita: el raíl de la biosfera
de floretes perfumades i buines tufe
jants i el raíl de les idees creant art,
nombres, demarcacions de déus i di
monis nuclears i tecnologics. No
podem menysprear-ne cap, de les
dues coordenades.

Així, eixancats de bona o mala
manera, ens veiem forcats a Hiscar
gaudint aires i geornetries, i escal
fats. a la vegada, d'angoixes herno
rroidals i filosófiques. I tot aixó sata
un cel constant, sí, pero ja amb testa
calva d'ozon. Al pol capblanquet de
senectut precipitada.a

LA REFORMA DE L'ESTATUT

ENTREVISTAAMB
BARTOMEUCOWM

Una vegada transeorreguts cinc anys d'enea de I'entrada en vigor de
I'Estatut d'Autonomiaper a les illes Balears, la ComunitatAutónoma
pot ampliar les seves competéncies dins el mare establertper l'art. 149
de la Constitueió. Per la transcendécia d'aquesta qüestió, hem volgut
conéixer I'opinió de Bartomeu Colom, professor titular de Dret admi
nistratiu de la UIB i membre de la Junta Directiva de l'Obra Cultural
Balear:

ANTONINADAL

-Senyor Colom, ¿ voste és partída
ri de la reforma de l'Estatut d'Autono
mía?

-Personalment, cree, i així ho he
manifestat públicament, que el mitja
ordinari per ampliar les competencies
de l'Etatut balear és la reforma, per
que així ho diu la Constitució, a més a

més. I és que hem de tenir en compte
que tenim un Estatut atorgat per l'Es
tat, no pactat, fet amb clixé i conse

qüencia dels acords autonomics de
l'any 1981. Aleshores, cree que és im
portant la qüestió de la reforma per,
diguern-ho així, retornar al poble la
confianca en les institucions i l'autogo
verno Hem de tenir en compte que els
partits majoritaris de les Balears, en el
seu moment, eren partidaris de la via
de l'artide 151 de la Constitució, tant
el PSOE com la VCD. Aleshores, per
unes suposades raons d'Estat les exe

cutives central s d'aquests partits varen

decidir passar a la via d'accés a l'auto

govern de l'artide 143 i del 146, que
donava lloc a les competencies del
148. Durant aquests darrers cinc anys
s'ha intentat ampliar les cornpetencies
de l'Estatut, via llei orgánica estatal
no-estatutaria, i les Corts Generals
han considerat que no era oportú. Bé,
dones j a han transcorregut eIs cinc

anys i, segons la Constitució, mitjan
eant la reforma es poden ampliar les

cornpetencies i ara és el moment en

que el Govern Central diu que no, que .

la via més adequada o més oportuna
en aquests moments és la de la llei or

gánaica no-estatutaria. Aixó pot des
moralitzar molt les persones que de
bon de veres creuen en l'autogovern.
Per aquestes raons, pens que és millor
la reforma. D'altra banda, la reforma
és un procés ineludible: la Constiitu
ció diu a l'artide 148.2 que, una vega
da transcorreguts cinc anys, les cornu

nitats autonomes ampliaran les com-

• El Govem Central vol
repetir una mica eis pactes de
1981, pero en aquests
moments hi ha UDS

interlocutors que són v3lids:
les comunitats autónomes

petencies mitjancant la reforma deIs
estatuts, és a dir, que la reforma tan
mateix s'ha de fer, ja sigui en aquest
moment o ja sigui quan s'hagin dictat
totes les lleis orgániques. Per tant, si
s'ha de fer la reforma, és millar que es

faci ara, d'una vegada i per totes, i que
es clogui aquest Estat dé les autono
mies.

- Voste creu que s'ha d'elevsr el
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Bartomeu Colom i Pastor.

sostre competencial de I'Estatut d'Au
tonomía?

-Sí, una de les altres raons de la
reforma és que tenim molt poques
competencies a l'Estatut, que amb

qualsevol política que es vulgui dur
endavant o defensar, que amb qualse
vol reglament que es vulgui redactar
es troben les dificultats que manquen
títols competencials per fer coses. En

aquest sentit, jo he tengut experien
cies curioses: dins l'Obra Cultural ma-

• Tenim un Estatut atorgat
per l'Estat, no pactat. És
important la reforma per .

retornar al poble la conñanca
en les institucions i en

I'autogovem

teix, varern estudiar la possibilitat d'e
laborar i presentar al Govern Balear
un avantprojecte de reglament que re

gulas l'etiquetatge dels productes que
es comercialitzassin dins la Comunitat
Autónoma perque l'etiquetatge es po
gués fer en catalá, pera a l'hora de fo
namentar-ho va resultar que ni tan

soIs la idea es va poder concretar per
que no tenim competencia exclusiva
en materia de defensa dels consumi
dors i deIs usuaris. Llavors, és clar,
fins i tot en els aspectes culturals ens

trobam limitadíssims. Basta veure que
no tenim la competencia de l'educa

ció, que no tenim la competencia en

materia mitjans de comunicació i que
falten moltes de cornpetencies instru-
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autonornes tendrien la majoria de les

competencies iguals, perque el que no

hauria de fer l'Estat seria quedar-se
amb poders que només s'exercissin en

algunes comunitats. Seria el gran mo

ment en que entre tots decidissin
d'una vegada per totes quines compe
tencies seran de les comunitts autóno
mes i amb quines es quedara l'Estat, si
és que se n'ha de quedar algunes de les

regionalitzables, cosa que no caldria,
perque es podrien traspassar totes a

les comunitats autonomes. Aixó seria
bo fins i tot per al mateix Estat, que no

pot continuar sense fixar el model de
l'Estat de les autonomies; seria, en fi,
una manera de tancar-ne el procés,
perque, sí no, d'aquí a vint anys po
drem seguir pariant de transferencies,
ja que si es fan puntualment, compe
tencia per competencia, aixó pot
durar anys infinits i pot fer perdre mol-

• Que totes les comunitats

tenguin un nivell homegeni i
quetotes accedeixín a un

autogovern pie

tes d'energies a les comunitats. A més,
les lleis organiques de transferencia o

delegació tenen aixó d'inconvenient,
que són lleis estrictament estatals; per
tant, l'Estat pot disposar sobre aques
tes lleis orgániques, l'Estat pot .revo

car-les, l'Estat pot imposar més con

trols a la competencia que transfereix

mitjancant lleis orgániques, o transfe
rir simplement facultats de gestió, en

comptes de totes les funcions sobre
una materia, perque així ho preveu la
Constitució. Si la ComunitatAutono
ma vol celebrar convenis de
col.laboració amb altres comunitats

que es refereixin a cornpetencies cedi
des via llei orgánica no-estatutaria,
aquests convenis potser hauran d'es-

• Tal vegada és el moment de
fer el gran pacte entre les
comunitats autonomes i
l'Estat. Aixo seria bo per al
mateix Estat, que no pot
continuar sense flxar el
model de I 'Estat de les
Autonomies

mentals que donen suport a la compe
tencia que potser la Comunitat Auto
noma voldrá exercir en un determinat

.

momento En poques paraules, per fer

qualsevol acció cal no solament la

competencia en materia de cultura, de

llengua o d'ensenyament de la llen

gua, en sentit estricte, sinó que cal tota

una serie de competencies instrumen
tals o connexes per poder fer una polí
tica diferenciada i propia. Aixó és el

que trobam que ens manca, fins i tot

dins l'Obra Cultural-deixem anar ara

els qui intenten governar i eIs qui in
tenten fer polítiques molt més com

plexes i' d'envergadura-. Cada dia
constatam les mancances de l'Estatut,
un Estatut que per una altra banda és

.

tecnicament molt imperfecte, que en

moltes de qüestions és reiteratiu i en el

qual alguns deIs articles són copia, a
més a més, dels acords de 1981, amb
totes les limitacions que aquests impli
caren de cara a l'autogovern: limitació
fins i tot quant al nombre dels mem

bres que componen el Govern, al pe
ríode de sessions, etc., etc.

- ¿ Voste entén la reforma estatuta
ria com un pacte?

-Tal vegada és el moment de fer el

gran pacte entre les comunitats auto
nomes i l'Estat i per signar aquest
pacte, ara que sabem quins ordres

poden pactar, ara que ja esta definit,
per dir-ho de qualque manera, el
mapa "regional", és el moment en que
les comunitats autonomes podrien fer
el gran pacte amb l'Estat i es podria fer
una reforma, si tant es vol coordinada,
d'acord arnb la qual totes comunitats
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ENSENYAMENT
ser autoritzats per les Corts Generals,
en comptes d'esser simplement cornu

nicats, perque en aquest eas la compe
tencia no sera de la Comunitat: la titu
laritat de la competencia la continuara
mantenint l'Estat, és una classe de de

legació o transferencia -més de dele
gació que de transferencia- sotmesa a

importants controls, allá on la respon
sabilitat i la titularitat de la competen
cia la continuara mantenint l'Estat.
Parlar de lleis orgániques en aquests
moments fa l'efecte que és voler ajor
nar el problema indefinidament, plan-
tejar una discussió eterna sobre quin
ha d'esser el model que es preveu i im

pedir de comencar a albirar cap a on

van les autonomies, una qüestió que
és molt clara per a mi: que totes les co

munitts tenguin un nivell homogeni i
que totes accedeixin a un autogovem
ple, a les competencies que tenen Ca
talunya, el País Base, Galícia i Anda
lusia, les comunitats d'autonomia
plena. I aixó implica obrir una nego
ciació.

-Llavors, ¿per a que servirien les
lleis orgéniques de transferencia i dele
gació previstes en l'article 150.2 de la
Constitució?

-Aquest article seria molt útil en

una tercera fase per ampliar les com

petencies de les comunitats autóno
mes, transferint-hi facultats sobre les
competencies exclusives de 1 'Estat.
Justament per aixo, l'article 150.2 es

tableix tantes de limitacions i facultats
de control.

.

-¿I quins haurien d'esser eIs inter
locutors del pacte de reforma?

-D'interlocutors n'hi ha, perque
no es pot dir, com pretén ara el Go
vern Central, que no hi ha interlocu
tors valids: els interlocutors han d'es
ser les comunitats, no els partits. El
Govern Central diu que no vol iniciar
el procés de transferencies, perque no

té interlocutors válids, al.ludint que
no hi ha un segon partit com hi havia
en els temps d'UCD-PSOE, en els
pactes de 1981. Vol repetir una mica
eIs pactes del 1981, pero en aquests
moments hi ha uns interlocutors que
són válids, les comunitats autónomes,
i s'hauria d'acordar un pacte entre les
comunitats i l'Estat per fixar, com he
dit abans, quines competencies es

queda l'Estat definitivament i quines
competencies passen a les comunitats
autonomes perque puguin exercir
l'autogovern .•

ELSAVIQUEMENJAVA
TRAMUSSOS...

... es planyia de la seva dissort, fins que es va girar i en veié un altre
que recollia les clovelles i se les etzibava. Aquest article, empero, no

vol ser ni un apoleg medieval ni una denúncia de I'agravi comparatiu
en les retribucions, no. A més d'estar molt vist,ja sabeu quina hauria
de ser la conclusió: diriem que eis savis (llegiu "eis titolats") tenen
altres compensacions que no es mesuren amb doblers, totsfariem com
si ens ho creguéssim i tal dia faria un any.

FES-TE CONEIXER
Anuncia't en

EL MIRALL

PERE MOREY I SERVERA

No, avui voldria parlar-vos de la
difícil supervivencia d'una escola en

catalá a un país catalá, i malaurada
ment aixo no és una paradoxa. Alló

que vull dir és que si aquí ens quiexam
de les dificucltats amb les quals ens

hem d'enfrontar, voldria recordar-vos
que hi ha llocs on encara ho tenen més
CIU. AI Rosselló, per exemple.

EI vaig coneixer a la Festa de l'Es
tandard i em vaig apressar a asseure'l a

una taula de la Placa de Santa Eulalia.
EI seu nom és Joan Pere Lebihan Ru
llan, fill de bretó i sollerica, com ja
haurá descobert qualsevol entes en to

ponornástica, de manera que l'home
té una herencia genética de pinyol ver

mell: pertany pels dos costats a etnies
minoritáries, a dues nacions sense

estat; nasqué a Provenca l'any 48 i

diria jo que NATURALMENT ha
anat a parar de President de l'Escola
en catalá dita "La Bressola", a Perpin
ya, a més de la seva activitat com a

cantautor (ha gravat el disc "In vitro",
que podreu trobar a la llibreria del Ca
ITer de la LLuna, a Sóller)

-Parla'ns de la vostre escote, Pere.
-Va ser fundada el 76 i ara mateix

tenim uns setanta alumnes a Perpinyá
i trenta a un segon centre a un poblet
que es diu Nyils. Feim des de parvulari
fins a cinque , és a dir fins aIs 10-11
anys. L'ensenyament es fa tot en cata

la, excepte les classes de llengua fran
cesa i les d'angles, que hem inclos al

programa perque no volem caure en el
tapie de l'escola testimonial que fabri
ca "Petits patois", figures de pessebre
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vivent per mostrar aIs turistes com els
indis d'una reserva: volem formar eiu

tadans del món, pero ben arrelats a la

seva personalitat historica.

- I quin suport -o entrebancs- teniu

per part del govern trences?

-Tot va cornencar amb el tractat deIs
Pirineus de 1659, quan es xapa Cata

lunya i eIs francesos -que de centralis
me en saben un niu- ocuparen el Ros- .

sello i la Cerdanya i, per entrar amb

olivetes, prohibiren les escoles en ca

tala a les mateixes localitats on n'hi ha

gués en francés. Naturalment, a mesu

ra que se n'obrien més en la llengua
oficial anaven minvant les catalanes,
fins que quan s imposá l'escolaritat

obligatoria a finaIs del XIX s'ofega la

darrera possibilitat d'ensenyar en la

nostra llengua, de tal manera que la

integració de la nostra escola dins la
xarxa estatal ha estat declarada anti

constitucional per l'equivalent francés

del Tribunal Supremo

-Ido així! I com s'ho munten les al
tres nacionalitats de PEstet trances?

-EIs bases han organitzat la SEAS

KA, una serie d'ikastolas amb un mi
lenar Uarg d'alumnes, a Occitania
tenen la CALENDRETA, el
DIWAN a Bretanya i a Corsega exis
teix la SCOLA CORSA. Allá fins i tot

han assolit d'implantar l'ensenyament

obligatori del cors a les escoles a partir
del proper curs acadérnic. Pel que fa a

Catalunya Nord, existeix un movi

ment de recobrament de la identitat

nacional: Tenim ·una ejnissora, Radio

Arrels, tota en catala, i l'índex d'au

diéncia de TV3, malgrat la competen
cia de VUlT canals més, té un creixe- .

ment sostingut allá on se pot rebre,
que és a la plana del Rosselló. AIs 1I0cs

on no arriba el senyal s'estan muntant

repetidors, com a l'Alt Vallespir, o el

que financaren els ajuntaments de

Banyuls, Cotlliure i Port Vendres.

-Home, I'antic Portus Véneris. Amb

un nom eixi, en temps de Roma hi

devia haver una marxa... I que en

pensa l'Estst de tot uix».

-Home, te diré, de moment eIs re

petidors són tecnicament il.legals,
pero segueixen. De tota manera, no li

fa gaire gracia aquest renaixament de

la consciencia de poble, fins al punt
que una vegada que assolírem d'entre

vistar-nos amb el que a Espanya en di

ríem Director General d'Ensenya
ment Mig el musiú ens va rebre moIt

cordialment, lloant la nostra feina de
recercar les arrels i mantenir les tradi
cions i recobrar el passat i totes aques
tes perendengues. Es veia ben clar que
ens imaginava a tots amb barretina i
ballant sardanes, tots "mignons".
Aleshores li vaig amollar el nostre ar-

Perpit,ys La Tresoreria
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• ''La Bressola" va ser

fundada e11976 i ara mateix
tenim UDS 70 alumnes a

Perpínyá i 30 a Nyls

gument més usual per vendre la idea
aIs pares, i és que tenim el convenci

ment que el catala té un lloc dins Euro

pa; que abans del 92 es produirá un

apropament, un recobrament en el

camp economic de la unitat de la Cata

lanya historica, una reconstrucció de

l'eix.Barcelona-Perpinya; que el cata

la és una eina important per reforcar
les relacions comercials amb empreses
catalanes, afavoreix l'intercanvi de

béns, serveis, llocs de treball i les in
versions a través d'una frontera artifi
cial pero de cada vegada més esvaí

da ... bona la férem! L'home es va sen

tir ferit en el seu esperit de "gran
deur" , muda el cantet de blanc a negre
i mos n'anárern com Madó Moreia:
amb un dit en es cul i s'aItre a s'oreia.
La subvenció que cercávem es va con

vertir en la proposta de considerar-nos
escola privada, amb eIs mestres pagats
al 100% ... i amb el programa oficial.

Naturalment, li diguérem que més
avall en donaven dos, i mullats d'oli.

-I dones, d'on treis eIs duros?

-Ara tenim una subvenció del 50%
del sou dels mestres ... amb títol i na

cionalitat francesos, perque els cata

lans que tenim eIs ha de pagar l'escola
fins a dobler i malla. Tot plegat vivim
en una situació d'incertitud massa lIi

gada als esdeveniments polítics de

París, amb el temor constant que l'es
tat deixi de reconeixer els títols d'es
colaritat que donam.

-I l'Ajuntament de Perpinyé, com

ho veu?

-Uep, aquest sí que és deIs nostres!
El local que empram és propietat mu

nicipal, i l'Ajuntament ens paga la ne

teja i el personal de la Guarderia, que
tot elI parla catala.

-I la gent del csrrer, és conscient del
seu heritatge cultural?

-El nucli de persones que senten la
necessitat espiritual d'afirmar la seva

nacionalitat és més reduít que aquí,
tant en nombres relatius com absoluts

-Perpinyá sols té uns cent-cinquanta
mil habitants- pero n'esta molt més

convincut que no el malloquí mig: un
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detall significatiu pot ser que en pro

porció es veuen molts més cotxes amb
l'adhesiu de les quatre barres a Cata

lunya Nord que no aquí; la nostra evo

lució és positiva, mentre que aquí jo la

veig regressiva, potser perque les
meves estades més espaiades em per
meten adonar-me'n més. És com eIs
nins de fora casa, que sempre creixen
més de pressa. Aquí, com més va més

gent sents xerrar en castella pel carrer,
i aixó que el catalá s'ensenya per tot,
mentre que allá, de tots eIs nostres

alumnes, just n'hi ha devers deu que
parlin en catala amb UN deIs pares c;t
ca seva. AIs filIs se'Is parla SEMPRE
en francés, i mai s'escomet a un deseo

negut en catala. Ara, si tu vas allá i

parles en catala t'hi respondran devers
un 50% de les vegades, prenint-te per
un turista que no sap francés.

- Vol dir que "la langue de l'Empire"
també avassaHa! Pero la gent, té cons

ciencia de ser més francesa que catala
na o al revés?

- És paradoxal, pero es consideren
més autenticament catalans que eIs
del Sud deIs Pirinieus.

-Sempre ho veurss ..• 1 existeix cap
partit politic que canalitziaquest senti

ment?
-Existeix la Unitat Catalana, que va

pujant poc a poquet, pero encara no té

cap escó al Consell General del De

partament. A les darreres eleccions

obtingué un 7% deIs vots.

- 1 com anau de premsa en cata/a?
-Existeix el "Punt Catalunya

Nord", d'un periodisme molt més
actiu que eIs seus competidors,
L'''Indépendant'' o el "Midi Libre", i

per aixo es fa llegir ... és més o manco

com el DalIas de TV3, que si bé la his-

• Com que estic segur que el batle de
Ciutat Uegeix EL :MIRALL, ara

mateix li propos I'agermanament amb

Perpínyá: com ho veus, Ramon?

tória en ella mateixa no té agafada, al
manco la gent s'esforca per entendre
ha i seguir les aventures del bandarra
de "Ge-Err", com diuen eIs francesas;
o eIs partits de rugby, que és un esport
molt popular al Migjorn de Franca.

-o, i aquí també, soIs que es juga
sense pilota i es diu "Discussió deIs

Pressuposts al Parlament"... Pero
anem a veure, tu creus, dones, possible
un aven� del cata/a a CN?

-De moment hem deixat de morir
nos per consumpció. pera per ara

"Parlar del bilingüisme és anar massa

lluny" digué -en catalá- el Senyor Mar

ques, president del CGPO a una en

trevista que li feren al "Punt". No

esper assistir, per ara, a la implantació
de I'assignatura del catala a tates les

escales, com aquí.

-No te pensis, Ioan Pere,jo tene per
mi que el catala se'ns ha convertit en

una assignatura més, en el millor deIs
casos com la Geogralia o les Metemeti

ques..• o com una "Maria". L'objectiu
deIs alumnes -i qui sap si tumbé de
molts de mestres- es redueix a eprover

la, quan alIo que cal és, més que eIs fo
tuts adjectius pronominals, fer veure

aIs sl.lots la necessitet espiritual de
tenir una identitat, i aixo precisament ..

de cara a un continent sense fronteres,
que sapiguen "que la soca més s'enflla
com més endins pot srrelur", EI meu

somni particular és una Europa amb
un idioma propi, una mena d'esperan
to, de gramatica molt simplificada i les

errels deIs mots escollides en proporciá
al nombre d'habitants de cada area lin

güística, i que es podrie dir "Europés"
per entendre'ns tots; a partir d'aquí
cada nació podria conreer la seve pró
pia llengue histórica. Pero ara que hi

pens Pentrevistst ets tu: Que fa Europa
per La Bressola?

-Doncs mira, paradoxalment ens

ajuda més que l'estat francés: l'exposi
ció que férem a Barcelona el86 fou pa
trocinada per la CEE, i el mateix fará

el 89 amb la que muntarem dins el

mare de les celebracions de l'agerrna
nament de Girona amb el Departa
ment dels Pirineus Orientals.

-1ara que en perlem, pens que li po
dries proposar al teu amic el batle de

Perpinya un agermanament amb Ciu
tat: ben mirat ja fórem tot ú fa set

cents anys.
- Li ho puc suggerir. Li taras tu un

escolt al batle de Ciutat?

Com que estic segur que llegeix
EL MIRALL, li ha direm ara mateix:
Tu com ho veus, Ramon?

Qui vulgui saber més sobre

aquest experiment quasi heroic pot
llegir elllibre "10 anys de La Bresso

la", que trabara a la Llibreria Quart
Creixent, car son amo, En Jaume Cor
bera és el delegat local de l'associació
Amics de La Bressola, presidida per
Francesc Ferrer, el Senador gironí
autor de la monumental obra "Histo
ria de la persecució política de la llen

gua catalana".

Ah, i quan torneu a passar per
Perpinya, no deixeu de visitar-la al
Carrer Natura, s/n. 66000 Perpinyá.
Telefon: 07/33/68/665001.

Diada de cap d'any 1988 .•

ROLDAN • Estanteries Gran Córreqœ
• Biblioteques
• Cadires i Taules apilables per a

col.lectivitatsOFICINES I OESPATXOS S.A.

A. lo sevo disposieió en:
Complements: Llums

Cendrers (de peu i sobretaula)
Caixes Fortes, etc.

• Despatxos Direccionals
• Despatxos i Oficines Generals
• Mampares d'Oficina
• Separacions simples i dobles
• Estanteries Emmagatzematge

Eusebi Estada, 68 (correr del tren de Sóller)
Telefon209813 e I U TA T
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Així tot estava ben controlat. Les

veínades oferien café i galetes aIs qui
vetlaven i es responsabilitzaven,
també, d'explicar a tots el "com ha
estat?" comencant per dir an eren

elles en el moment exacte, i fent inci
dencia expressa sobre la gran vincula
ció que mantenien amb la família del
mort. També era un bon moment per
recordar als interrogadors ellapse de

temps que havia passat d'enca la mort

del seu darrer familiar acostat, molt

especialment si el visitant no havia as

sistit al funeral.

AMARCORD

Realment res no és com era. Com
ha canviat la vida! I la mort? Sí, com

ha canviat també la mort! Abans la

gent es maria d'una altra manera. El

procés biológic no es veia sobtat per
l'esclafit d'uns ferros, ni les estridents .

sirenes sortien a camí del darrer tras

pas. La mort arribava, amb seny i me

sura, a poc, a poco
Fent rotlada,les dones anaven en

filant corones de rosaris amb un ritme

progressiu a mida que la vida del mori
bund s'allunyava. EIs homes, de xep
a-xep i de xafarderia, entrunyelIaven
converses ben poc relatives al eas ob
jecte del debat que finalitzava. Ningú
no es referia mai al qui partia. Només
es podria ponunciar la seva gesta, l'a
necdota cómica, aquella facecia exe

geradíssima, quan elI no pogués reba
tre res i quan, arnés, l'elogi no li arri
bas. Com es podrien entendre sinó les
tirallongues d'homenatges postums?
Sempre hi havia algun bon pedagog,
generalment seixantí, que se sabia ro

dejar deIs infants de la casa. Amb un

alt sentit del fet educatiu, rodejava eIs

• El rosari de les dones, el

xep-a-xep deis bornes i les
rondalles de por, solien
acabar amb el darrer ale del

quipartia
seus ulls de misteri i debuixava, amb
les mans esquifides i veu de baix, his
tories fantástiques de morts i cemente
riso La mort formava part, aleshores,
del fet cultural.

El rosari de les dones, el xep-a
xep deIs homes, i les rondalles de por,
solien acabar de cap amb el darrer ale
del qui partia (ningú no sap a an) o del
qui no tornara mai a partir. El mo

ment era esperadíssim. Tots sabien
que havien de fer. L'avisador, les ves

tidores, les cuineres ... Tot anava com

un rellotge. Ningú no havia de fer cap
pregunta. L'engranatge es posava en

marxa amb una perfecció envejable.
Ben aviat la família j a estava vestida
de negre rigorós. El mort en el seu

mostrador. I aquí cornencava la mai
32

ELSMORTS!
MESTRE TOMEU

"Angel de la Mort, si has de venir més
val que vinguis ara" (Manus Torres).
ben ponderada parafernalia: "És tal
ment elI mateix!", "Oh, i que ha que
dat de bé!", "Mirau, angelet meu ... !"
(aquesta afirmació tenia més ernfasi si
es tractava d'un vertader arpellot),
"Sembla talment com si dormís!",
"T'has fixat quin sornriure més seu?".
Cada una d'aquestes dites (exceptuant
el forasteríssim "No sam res en aquest
rnón!") feia reprendre els cadenciosos
brams de les ploradores, autentiques
professionals de la cerimónia. EI ritus
i la parafernalia de la mort reclamaven
també una litúrgia precisa.

Cada visitant que arribava era

acompanyat per algú de la família a vi
sionar el caixó que suposava el darrer
magatzem de l'involuntari protagonis
ta. Les veus, baixes pero audibles,
anunciaven la personalitat del qui
venia ("És el seu fillol que estudia a

Barcelona") .

• EI ritus i la parafernalia de
la mort reclamaven també
una Iitúrgia precisa

Pero quan arribava el zenit de la
col.lectiva histeria, era quan "ja el
vénen a cercar!" (eis qui esperaven a

l'església dirien "ja el duen!"). Ales
hares alguna veu femenina solcava
com un llampec les freixures i emo

cions dels presents: "Deixau-me anar

amb elI! Deixau-m'hi anar!" o, també,
algun parent llunyá que impedia tan
car el baül aferrant-se al coll del mort
mentre cridava, plorant: "Dóna molts
de records a mumparet!".

A la bancalada de l'església, amb
el mort present al davant, la presiden
cia del dol era col.locada per rigurós
ordre de parentesc legal. Amb més o

rnenys dignitat, un rera l'altre, eis as

sistents organitzaven una processó de
cares afectadíssimes i paraules estan
tissades pels forrnulismes. Alguna,
ben analitzada, intueix el sarcasme

irónic deis illencs: "Que poguem resar

molts d'anys per ell" (que és com auto
donar-se eis "molts anys"). Una altra
dita, digna del més refinat sadisme, és
la que s'aplicava quan el mort era un

jove: "A veure si no hauria pogut
esser a l'inrevés!" li deien al pare o a la
mare. Ciar que ... la resposta també
era digna d'estudi: "Toca a qui toca!
Déu ho vol així"!

Després de tot aixó, només calia
emblanquinar la casa.a
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CRE-A-CCIÓ

IWAN LLWYD WlLUAMS
JOSEP VICENT GARCIA/CAIUvIE MANUEL
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Poeta i cantantpopular, Iwan Llwyd va naixer a Llanidloes el 1957, al nord de Gai.les. Vapassar la major
part de la seua infancia a Bangor. Es va llicenciar en Filologia Gal.lesa per la Universitat de Gal.les a

Aberystwyth. Vafer la seua tesi doctoral sobre eis mecenes deispoetes del comtat de Caernarfonshire. Ha

treballat per a l'Académia de la Llengua Gal.lesa i la University Wales Presso D'enfafeórer dellf)87 Is

gerent de la companyia teatralHwyl a Fflag, Hapuólicat dos volums depoesia: Sonedau Bore Sadwurn

(sonets dets dissaótes de molí) itamóéDan Anasthetig (sota eIs efectesde l'anestesia). EIs seuspoemes són

un óon exempte que lapoesiagol lesa actuals'arrela en temes i vivencies comparaóles a qualsevol'poesia
comemporánia europea.

EIs poemes que us presentem a continuació són trets d'una antologia de poetes gal.lesos contem

poranis que publicarem en 1989 a una editorial del País Valencia. Per als catalanoparlants sera,
dones, un dels primers contactes que s'han establit amb la literatura gal.lesa. Hem triat del nostre

recull un dels poetes més joves i, no per aixó, menys interessant.

CACTUS
CACTUS

Cactus

La vellesa el gest més característic,
pero ha de pagar un preu,
i passar estacions punxoses
aferrant-se incolor
a les frágils partícules de l'arena,
i nodrir-se de les gotes de rosada

que escassegen tant com el treball:

Hirhoedledd yw ei nodwedd hynotaf,
ond rhaid talu pris,
a threulio tymhorau'n
pigog lynu'n ddi-liw

yng ngronynnau bregus y tywod,
a thynnu maeth o'r dafnau gwlith
sy mor brin a swyddi:

pot sobreviure a l'hivern així,
i dormir-ne d'altres
sense créixer,
només vivint de gotes
tossut i punxós:

tant de bo no balafias l'energia,
les gotes que va arreplegar conscienciós,
esclaten en una ramassada de flors

i moren.

gall bara'r gaea' fel hyn,
a chysgu gaeafau eto

heb dyfu dim,
dim ond bodoli o ddefnyn i ddefnyn
yn styfnig a phigog:

o na fai'n afradu ei ynni,
dafnau a gasglodd mor gydwybodol,
eu ffrwydro'm gawod flodau
a darfod.

.
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YNYSWYR
ILLENCS

EIs illencs
veuen eIs núvols baixos
i el vent i la pluja fuetejant lIurs espatles:

senyals que de clima i historia
damunt la salada pelI de la gent de la mar:

i malgrat l'estiu
i la marea de turistes
envaint sorolIosa les desertes platges,
accents estrangers
i diners preparats per a comprar el sol:

i malgrat I'hivern
i les ones esmicolant les roques,
i I'ocea de belI nou

exigint el seu incondicional tribut:

malgrat la volubilitat de les estacions,
eIs illenes continuen,
amb la seua estranya parsimonia,
caminant pels viaranys de la inhóspita terra,
lIaurant els aspres camps:

apropant-se a l'horitzó,
abracant-lo tot
com l'ona la platja.

CORWYNT CHARLIE
HURACÁ CHARLIE

(Castletownbere, agost 1986)

Vinguérem a arracerar-nos de la tempesta
que durant dies havien pronosticat
l'estática dels pubs
i la longitud d'ona deIs carrers:

competint amb el torrent,
daixant darrere eIs cotxes borratxos companys
d'estranys ocells fins el llunyá refugi,
i esguerrats que trontollen

vers eIs profunds fossats del camí:
arribarem a l'ombra de Slieve Miskish
i l'illa en el port
es gronxava ancorada

al ritme dels xiulets del vent
de la tamborinada plujosa,
la ciutat tan ca les escotilIes
i neteja la coberta,

mentre la tempesta ens agranava
uns quants dins d'un restaurant,
com una antiga pel.lícula en blanc i negre
un dissabte per la vesprada,

per contemplar com eIs arbres, i eIs vaixells i eis gossos
es guanyaven el rebuig de l'huracá
mentre jo m'arrecer
sota el teu paraigua.
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Ynyswyr

Ynyswyr
a'u cymylau'n isel,
a'r gwynt a'r glaw ar eu gwarau'n chwipio:

creithiau eu hin a'u hanes
ar groen hallt gwerin y mór:

ac er yr haf
a'r lIanw ymwelwyr

" yn torri'n swnllyd ar y traethau llwm,
eu hacenion estron

a'u harian parod yn marchnata'r haul:

ac er y gaeaf
a'r tonnau'n holIti'r graig,
a'r "cefnfor
eto'n mynnu ei deyrnged ddiamod:

er holl wamalrwydd y tymhorau,
erys yr ynyswyr,
a'u llonyddwch rhyfedd,

yn troedio llwybrau'r tir gwydn,
yn amaethu'r caeau caled:

yn aros yn agos i'r gorwel,
ac eto'n cofleidio'r cyfan
mor naturiol a thon ar draeth.

Corwynt Charli

(Castletownbere, Awst 1986)

Daethom i lechu rhag y ddrycin
y bu darogan ei dyfod ers dyddiau
drwy statig y tafarndai
ac ar donfeddi'r stryd:

rhedeg ras á'r dilyw
heibio'r ceir brwysg a hebryngai
"eu hadar brith i'r hafan draw,
a'r cloffion a gyffiodd

mewn cafn o ffos ar fin y ffordd:
cyrraedd cesail Slieve Miskish
a'r ynys yn yr harbwr
yn siglo wrth angor

i gyfeiliant pibau'r gwynt
a bodrhan y glaw,
y dre'n cloi'r hatsys
ac yn clirio'r dec,

a'r storm y sgubo
dyrnaid ohonom i'r ty bwyta,
fel hen ffilm ddu a gwyn
ar b'nawn Sadwrn,
i wylio'r coed a'r cychod a'r cwn

dan gerydd y corwynt,
a minnau'n ddiogel
dan d'ymbarel di.
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POEsíA

ESPECfACLE POETICDENÚRIA CANDELA

UNCORIUNA VEUALSERVEIDELPOBLE
COLOMAJUUA

Núria Candela ens va oferirperprimera vegada a Mallorca una inter

pretació de poesia viva a la qual no estavem acostumats i és per aixo

que eis vuitanta mallorquins que acudírem a la vella capella de S'Are

nal, convocats per les delegacions de l'Obra Cultural de S'Arenal i

Llucmajor, ens emocionarem i connectarem rapidament amb aquest
acte d'una solidesa i capacitat comunicativa formidables, anomenat

"Poesia Catalana del s. XX".

Núria Candela, a la Cape/la Ve/la de s'.Arenal.

Núria Candela és una sabade
llenca que va renunciar a l'estabili
tat económica que li proporcionava
la feina per comunicar tot alló que
duia dintre i que no ho podia comu

nicar suficientment en les seves re

lacions normals. D'aquesta manera

ha fet el seu camí, pas a pas, a canvi
de no res segur, pero amb una vo

luntat ferma i una gran fe en la pa
raula.

L'any 1966, quan era molt jo
veneta i trebalIava a la botiga de

queviures de ca seva va presentar el
seu primer recital a la Caixa d'Estal
vis de SabadelI i va agradar molt,
possiblement aixo la va encoratj ar i
al cap d'uns deu anys ja va iniciar la
seva trajectoria professional. Era

l'any 1978 quan va presentar a la
Sala Villarroel de Barcelona, el

muntatge "En defensa propia"
sobre textos de Jacint Verdaguer.
Es tractava d'un recital monografic
sobre "L'Atlántida" amb motiu del
75e aniversari de la mort de Verda

guer i s'arribaren a ralitzar vuitanta

representacions al Saló del TinelI, al
teatre Romea i per tot Catalunya.

IIIJ
Uibreria
Jaume de Montsó

Eusebi Estada. 70

Tels.293908-293915

Passatge loan XXIII, 1-8

«l.os Geranios»
Tel.72 19 31

07002 PALMA DE MALWRCA

COMERCIAL IINSTAL·LADORA BALEAR. S.A.

07004 - Palma
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que jo no estic prou lúcida i no hi ha
fluídesa" .

Na Núria cercava amb la seva

mirada la nostra mirada d'especta
dors, perque ens féssim complices
d'ella, perque reparassim com els
uUs i el gest donen suport a l'emoció
tant com la veu.

• Creu que recitar una poesia
dóna una dimensió distant i
peraixoladiu,perque
l'apropa més a l'espectador

El 1980 va presentar a la Sala
Regina el muntatge "Amb la clenxa
ben partida i un clavell vermell al
trau" sobre textos de Josep M. de
Sagarra.

EI 1982 l'Ajuntament de Saba
dell va lliurar la medalla d'or de la
ciutat a Pere Quart i va demanar a

na Nuri que preparas un recital mo

nografic sobre textos d'aquest
poeta. Així va néixer l'espectacle
"Ja és hora que se sápiga" represen
tat al Teatre Lliure de Barcelona i
després a La Cuina dels Teatres.

Llavors va alternar aquests tres

muntatges amb el recital "Poesia
Catalana del segle :XX", un recull
de poemes des de Maragall als nos

tres dies, i l'any 1986 va protagonit
zar 1'''Homenatge a ApeLles Mes
tres" juntament amb Carme Sansa i
Pepita Perelló, Aquest recital va

obtenir un gran exit de públic i de
crítica per tot Catalanya.

Ha coLlaborat en diversos ho
menatges públics i oficials com a lec
tora de poesia: Josep Carner i J. V.
Foix al Saló de Sant Jordi de la Ge
neralitat de Catalunya, Josep M. de
Sagarra al Saló de Cent de l'Ajunta
ment de Barcelona, Salvador Es
priu a l'Aula Magna de la Universi
tat Central. ..

EIs recitals sempre han anat

acompanyats de música -flauta
delea o piano-. Si en un principi el

músic acompanyant era Lluís Vila,
actualment és Josep M. Pladevall
qui fa els muntatges tan suggerents
amb música popular i tradicinal ca

talana i amb arranjaments de músi
ca classica.

Núria Candela rebutja la defi
nició de rapsoda, diu la poesia en

lloc de recitar-la "perque cree que és
com més proper, més autentic",
Creu que recitar dóna una dimensió
distant i per aixó la diu i la diu amb
forca, vol apropar a l'espectador la

poesia de l'autor.

El públic de S'arenal estava molt
predisposat

A S'Arenal ens va oferir uns

trenta textos de diversos poetes -J.

Maragall, J. Carner, J.V. Foix, S.
Espriu, B. Rosselló-Pórcel, M. An
tonia Salva, Pere Quart, J. Vinyoli,
M. Martí PoI, J. M. Llompart, D.
Pons, J .M. de Sagarra, M. Pessarro
dona, N. Albó i C. Domenech-. Va
anar alternant diversos temes i tex
tos perque sabia que es trobaria
amb un públic heterogeni, no iniciat
en recitals de poesia.

"No sabia com respondria i
m'interessava l'eficácia, que la gent
no s'avorrís i que ves que un recital
de poesia és una cosa viva".

Creu que el públic de S'Arenal
estava molt predisposat, ja ho va

notar amb el silenci a la seva sorti
da. "Ja vaig veure que allo seria
fácil, que hi hauria una comunica
ció, m'ho van fer molt fácil, jo dis- .

frutava molt. De vegades no és així,
perque el públic es resisteix o per-

El moment mágic de la comunicació
pot canviar la manera de dir el
poema

"Jo disfruto del moment magic
de la comunicació i aixó m'estimula
moltíssim, fins i tot per arriscar-me i
improvisar, no el text, pero sí la ma

nera de dir el 'poema, perque en

aquell moment m'he adonat que
passa alguna cosa i m'agrada molt.
La magia esta en el tu a tu, en el
poder mirar la gent. Encara que no

la vegis, la mirada t'arriba".
Creu que el públic dels recitals

no és mai el mateix. "Tant ara com

fa 10 anys hi ha hagut públics més
sords i d'altres més receptius i co

municatius. Són factors imprescin
dibles perque els recitals surtin
d'una determinada manera".

Per vencer tots els obstacles és
pel que ens transmet tanta forca i
dóna cos i vida a cada poema.

Com a projectes de futur estre
nara per la primavera un muntatge
monográfic amb poemes i cancons,
juntament amb Carme Sansa, sobre
Josep Carnero

Per arribar al públic i per la fe
en els poemes és pel que lluita Núria
Candela. Amb paraules manlleva
des de Pere Quart, es tracta d'un cor

i una veu al servei del poble .•

Placa del Príncep, 4
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DE L'ALGUER

PER
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L'ALGUER/BARCELONA
1988

ENTORNALDICCIONARI
CATALADEL 'ALGUER
ENMEMORIADEMN.JOSEPSANNA

JAUME CORBERA I POU

Tot just fa uns mesos ha sortit pu
blicat el Díccionarí Csteli: de l'Al

guer, de Mn. Josep Sanna 1, sacerdot

algueres que durant molts d'anys va

tenir l'encert i la paciencia d'anar re

collint els mots patrimonials deIs seu

parlar, amb la lloable intenció de fer
ne un diccionari que servís als seus

conciutadans com a eina per impulsar

la normalització de la propia lIengua
catalana. L'obra fou presentada, per
primer cop a tots els Paises Catalans, a

Palma el passat 16 de setembre, du

rant els actes promoguts per l'Obra
Cultural de l'AIguer a Mallorca. La fa
talitat va fer que l'autor no pogués as

sistir personalment a la presentació:
mentre a la Casa de Cultura es llegien

les paraules que ell mateix havia pre
parat per a aquesta ocasió, Mn. Josep
Sanna era a una clínica algueresa co

mencant una lenta agonia que havia

d'acabar amb la seva vida, de sempre
dedicada al seu poble i a la seva gent,
ben poques setmanes més tard ...

Mn. Sanna no volia fer un diccio
nari purament dialectal i amb intenció

localista, sinó una obra que, recollint

les particularitats lexiques, fonetiques
i morfologiques, fos integradora -en

relació a la llengua catalana- i norma

tivitzadora -en relació al dialecte al

gueres-. A més a més, calia donar
forma ortográfica a mots desconeguts
en els altres dialectes, de procedencia
molt diversa, encara que majoritária
ment sarda i italiana. Aixó , dit així tan.

rápidament, no és en veritat tan fácil,
ja que mai no és gens clar fins a quin
punt es pot arribar en un sentit o en

l'altre. Per aixó, l'autor va tenir l'inte
res d'acudir a uns assessors, filolegs
professionals de la lIengua, que 1'0-
rientassen i ajudassen en la seva feina.

Tanmateix, el resultat global no ha

estat el que hauríem pogut esperar.
Efectivament, malgrat que els as

sessors a la introducció diuen que
"s'havia de fer l'esforc de revisar-lo (el
diccionari) d'acord amb els criteris
científics de la filologia", el fet és que
aquests "criteris científics" que hi han

aplicat no són més que criteris subjec
tius i discutibles, els quals porten a un

resultat on la contradicció i la raresa

són ben freqüents.
Llegint els "Criteris practics en la

preparació del Diccionari" hom s'ado
na de la confusió amb que s'han esta

blert: s'hi consideren fenórnens equi
valents allo que són particularitats dia
lectals genuínes alguereses (p. ex., la

distribució, diferent a la del catala

central, deIs fonemes lel i If/; o la reso

lució en (> 11) deIs grups lletins T'L

(SPATULA espatla), D'L (AMIG
DULA> metla}) i allo que són in
fluencies sardes o, sobretot, italianes

(p. ex., la pronúncia [je] de "projec
ció" {en realitat, "proieció" < it

PROIEZIONE}; o la [11] de "cavalle-
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diferenciat per a casos iguals?

És inexplicable, també, que pa
raules catalanes vives igualment en al
tres dialectes, l'ortografia de les quals
no hauria d'oferir dubtes, es trobin en

aquest Diccionari escrites en grafia
dialectalitzant: "cantara" (per "cante
ra"), "palalla" (per "palaia" o "pe
laia"), "velmarí" (per "vellmarí") ...

Pero allá on la feina oferia, sense

dubtes, més dificultats, era en l'adap
tació dels nombrosos forasterismes
entrats a l'algueres, provinents sobre
tot deis parlars sards veínats, dels dia
lectes italians més proxims i de l'italia
oficial. Era aquí on eIs assessors po
dien haver fet una feina més impor
tant, ja que per la seva preparació filo
logica, de la qual mancava l'autor,
haurien pogut aplicar uns criteris ra

cionals, científics i, potser, indiscuti
bles. El resultat, pero, no sempre ha
est�t del tot reeixit: davant tota aques
ta munió de' paraules originalment no

catalanes, no s'ha sabut trobar una so�
lució regular i coherent per a tots eIs
casos. Respe�te aIs italianismes, al

guns han estat respectats en la grafia
original (a vegades, amb l'addició de

qualque accent)· (p. ex.: "cernia"
[tJimial], "'panificio" [panifit J oD, al
tres han estat parcialment catalanit
zats (p. ex.: "ciconya:' [t j ikjpa],
"pulcinel.la" [pult S in t llaD i altres
han estat catalanitzats (graficament)
del tot (p. ex.: "eixiar" , [a.f iá]
«SCIARE), "quatIla" [kwa),a]
«QUAGLIA). Qualcun té una 'gra
tia inexplicable: "faige" [fadju]
«FAOGIO). És evident que hom no

sabia com tractar totes aquestes pa
raules. .. I cosa semblant ha succelt
amb eIs mots d'origen sard o italia dia-

frigu .. flfigura): pr: «frigura» (Irigú
ra). Figura.

rringürl m (pinso); pr: «Iringuél» (frin
gwé Il. Pardal (Fringilla coetebs).

Iri. m (f,is): pr: «fris» (Iris). I) Deco
racló, Ieta en ait de les parets, a prop
de la bóveda. Si I'O/S le put'f" un bel/
Iris o la posento dt menjar. 2) Lleu
gera linea de color reta a una parer o

a una pilsina de lIibre. Les "ogines dt/
ttibre tenen un Iris que lonco l'escrip
tura, 3) Línea fera amb una llenca le

nyida de tinta per tirar dret lo sócol.
Primer de fer lo sOcol tírau lo friso

frisadura!.' pr: «frisarura» (frizarúra).
Creacíé d'un friso d'un embellimern
de les paren.

friOI. -an. adj i ", if(friü/�s ·esa): pr:
«frlulá» (friulá). I) Habitant o nati
vo del FriOIi (Friüll. 2) Dei Friüli.

frivolll� (fr) III ifrivolité): pr: «frivoli
té» (frivclité). Randa assai fina. Tene
mocadors fins, amb frivolité,

froln v /,(boue): pr: «frulár» (frulár).
Esbatir los ous. Tene dt frotar I'ou
per la criatura.

fro)al./(OO,ul d'ou (mil: pr: "Irol.la »

(frolá.a). Ou esbatit amb súcara, Ca
da dio done a man fil//a fra/ala; lé
necessilDI dt coses dt subslonda.

(romllgt m ({orma/gt); pr: (tfrumagiun
(frumád3U). AJimenl fer amb lIel qua
liada; formalge. Ht compra/ una pe
ra de/roma/ge sord; és tncara un ¡JO('
fresr.

(romltatra!({ormDlgtral; pr: "fruma
séra .. (frumad3éra). PeriI recipienl de
vidre, de metallo a an se posa lo fra
malge radiat; formatgera. Dóno·me
la froma/gera,' pOS un poc defromal
ge D la mineslra.

fromrnt m (formtnl, bIDr); pr: ufru
mén ... (frumen!). llavor cultivada de
la qual se la la larina pel pa (Trilirum
aes/ivum); forment. Ten;m lo fra
men/ i coda se/mano mosfem la ¡ar;.
na pe/ po.

(romfloll/Vormiga); pr: !(frumiguran
(frumigura). I) Petit insecte que viu
a Sala terra en grans families (Formi·
ro ruja): lormlgola. 2) Elemenl assai
petit. És una m;nyona ossa; pelito;
una from(go/a.

fromJsqued. (sard)f(furdnco/(m), gro

(mil: pr: «frumischeda» (frumiskt
da). Pelil lurronco, erupció de la pell.
Sd 101 a fromisouedes;forses perque
he menjat rosa ¡regida.

front m i f (fronl): pr: «Irent» (Iront).
1) Part superior i anterior de la cara

de l'horne o de l'animal. És caigul i
ha escodit /0 fronl en terra. 2) La lí
nea més envam d'un exercit.en guer
ra. Han envlat allron/las soldats més

joves. 3) Exrensió d'una línea. Lofoc
S'" al/arg.1 per un frcnt de deu qui
tómetres.

Fer front: afrontar, resolvir.
fronlll odj i m Vron/a(); pr: «fruntál»

(fruntál). I) Pan anterior d'una ca

sa, d'un moble. Lo frontal d'aquest«
escalo no diu arriso 2) Ornament en

teixit o en metall posat a davant d'un
airar. Lo frontal de l'altar majar tS
de p/ala. 3) De la Ironr. La I/argari.
frontal no tS senyat de gran imel-ll

geneia.
fronta)er -a adj i m (fronta/er -e): pr:

«Iruntaré» (fruntaré). Qui, o que, ha
bita a davant: que té la carnpanya a

davant. Com o frontaler dt campa
nya Itne un gtrma mtu.

fronra1m"'I adv (fronla/m'nt): pr: "Crun
lalm.nl" (Irunlalmenl). I) Falxa a
fal ... Mos $tm enlopolsfroma/m'nt
i hav,m dt1ril les COSo?S. 2) Entre les
parts anteriors. Les dues au/omobil5
se sdn �nvest;dts ¡ron1almtn/.

fronl ... f (fronlera): pr: "frunl�ra"
(frunl.ra). Un.. úllima deis confins

.

d'un EsraI. Cada narid posa guardi"
o la fron/tra.

fronU... f (fronlissa): pr: "frunllssa"
(frunlisa). Xerniera; elemenl composl
de dues plaques de ferro (o alrre mi
neral Ion) col·legades amb un pern
per poguer girar, que s'ampra per
pones o finestres. Compra les fron·
I�per /esfineslres, que sdn prom¡>
les.

frenló m (fronlti); pr: "frunló" (frun
IÓ). I) Pan anl.rior d'un edifici en es·

Iii classic. 2) Entrada, pan treballa·
da d'un edificio

trontunl m; pr: «fruotuoi» (fruntüni).
Gran roca a pico a vara de la marion.

ria" {en reaIitat, "caval.leria" < it

CAVALLERIA}).
Partint, doncs, d'aquesta confu

sió inciaI i fonamental (la qual sembla
agreujada peI prejudici que tot alIo

que no es diu igual que a Barcelona no

pot tenir una forma grafica propia i
acordada amb eIs principis de l'orto

grafia catalana), la "normalització" de

l'ortografia algueresa resulta sovint
incoherent i desbaratada, i en molts de
casos, falsa: reflecteix una forma ine
xistent a la realitat.

Un cas molt cIar és, precisament,
el d'aquelles parauIes sorgides d'un
etim en T'L o D'L. La so lució alguere
sa, com la balear i la sud-occidental, és
(>[1]), com ja he dit. Aquesta pronún
cia té una solució grafica perfectament

sso establerta per la tradició literaria i re

collida modernament per M. Sanchis
Guarner', Fr. de B. Moll' (tots dos,
membres de la Secció Filológica de

l'I.E.C.) i, més recentment, per J. S.
Beltran i Caballé" (entre altres): TL.
Dones bé, com que aquesta solució,
ara per ara, no esta recollida al DGLC

(que posa únicament TLL), hom no

sap que fer-ne, de la pronúncia algue
resa, arribant fins a escriure-la de tres

maneres diferents: "espatla" (l'ade
quadai tradicional), "mela" (grafia to
talment impropia per "(a)metIa") i
"motile" (grafia adequada aIs parlats
nordics peninsulars, inclos el barcelo

ní). Que consti, a més a més, que a la
introducció eIs assessors expliquen
que si han transigit a escriure "espa
tia" ("solució intermedia, corrent en

catala medieval i viva en alguns dialec
tes", com diuen en to d'excusa) és per
que així ho volía, amb més bon criteri,
Mn. Sanna.

Altres casos en que no s'ha sabut
apreciar la validesa de les formes al

guereses, condemnant-les davant les
barcelonines, són eIs de "deposit"
«llatí DEPOSITUM) i eIs seus deri
vats5, "orde" i "desorde" «llatí OR
D�NEM)6 o "boUetí", canviada inne

cessarjament en "butlletí", tot i que
aquella és al DGLC.

Per una altra banda, davant feno
mens com les metatesis, freqüents en
algueres, pero conegudes també en

tots eIs dialectes, la solució adopt.ada
és irregular: es dóna'entrada a "eraba"
com a forma preferent a "cabra",
també incIosa; s'hi troba exlusivament
"aquidrar", en lloc de' "(a)cridar";
pero es rebutgen "dromir", "prebe" o

"probe". Per que un tractament tant
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des pel diccionari normatiu, no neces

sitava, Mn. Sanna, ningú que l'ajudés.
Necessitava, potser, ajuda per escriu
re allo que era nou, que no es trobava
als altres diccionaris catalans. I aquí
és, precisament, on l'obra es veu més

imperfecta.
D'un altre costat, pero, el Diccio

nari és ric, i ben estructurat, amb una

quantitat extraordinaria d'informació
sobre el parlar algueres. I, sobretot,
pot perfectament complir l'objectiu
per al qual ha estat confeccionat: "aju
dar los algueresos en aquesta batalla

per la sobrevivencia contra el temps i
contra 'les coses", en paraules del

propi malaguanyat Josep Sanna i

Useri, a qui vaig tenir l'honor de co

neixer a casa seva mateix i de qui sem

pre guardaré el record d'un bon amic.

lectal. Per una banda, se'ls ha volgut
donar aparenca catalana canviant-los
la - U final, quan així fossen, en - O ,

canvi injustificat que no respon a cap
pronúncia (en algueres es pronuncien
amb - [.Y]) i desfigura innecessária
ment l'original: "crabofigo" «logu
dores KRABUFIGU), "pálago"
«corsPARAGU), "piguraro" «log
PIUGU LADU!), "tiligugo" ( log TI

LIGUGU) ...

8 Per una altra banda,
davant el desconeixement, en la majo
ría de casos, de la forma original adop
tada per l'algueres (la qual cosa en si
no és criticable, ja que no es tracta

d'un diccionari etimologic), en lloc
d'obrar amb prudencia i escriure-la de
la manera més aproximada a la pro
núncia, s'ha actuat per pura intulció,
amb el resultat de grafíes tan arbitra
nes com "donademulo" (per "dona de
mum" = log DONNA DE MURU) o

"capdullo" (pronunciat [kaburu). u],
<napolita CAPODUOGLIO, que
s'hauria d'escriure "cabodullo"). En
molts altres casos la grafia és irraona
da: "bodroni" « log BUDRONE),
"boco" « campidanes BúKKONI <

sicilia VUCCUNI), "catara" (= log
KADELANU), "fromígola" « log
FRUMMIGULA), "gronga" « cat
CONGRE x it GRONGO), "gua
ral.lo" «?, pronunciat [gwará X u]),
"mosconi" « log MUSKONE), etc.
etc. Escriure "prunitja" el mot [prunit
al ( log PRUNITTSA) no té altra jus
tificació -si és que s'hi pot considerar
que la presencia de tal forma al Dic
cionari Ca tala- Valencia-Balear, reco

llida de l'Atlas Lingüístic de Catalun
ya, de Mn. Griera, obra plena d'e

rrors, com tothom sapo
Un diccionari, pero, no és només

la forma, sinó també el contengut. I en

aquest aspecte, cal reconeixer que la
feina de Mn. Sanna té un gran valor.
Una replega de prop de 25.000 mots
usats en l'algueres contemporani és.,
sense dubte, un tresor lingüístic in

comparable. A més a més, l'autor pre
senta el seu recull amb tota la informa
ció necessaria perque sigui útil: la
forma grafica (no sempre adequada,
tanmateix, com j a hem vist!), la cate

goría gramatical, l'equivalencia en ca

tala normatiu, la pronúncia, la defini
ció (a vegades, potser massa simple),
el nom científic (quan n'hi correspon)

749 mevimeruat

particularment en música religiosa. A
la setmana santa se canto l/en motets.

motlvacló f (mot;voci6); pr: «mutivas
sío» (mutivasió). La raó per In quat se
fa o no se fa una casa. No m 'ha dat
lo motivaciá del que ho dii.

motivar \I " (motivar); pr: «mutivár»
(rnutivár). Donar la raó; ésser ocasió
de fer una cosa; justificar. Tens de
motivar lo compar/ament lou. La
mort de la more ha motivar la deses
peroc/d del jove.

motivo m (molivacid)¡ pr: «mutlvu»
(mutlvu). Raó¡ motivació; causa.

motile m (1. motlie, polró); pr: «móllu»
(rndllu). I) Mesura de paper per Ier bo
tes o vestits. Lo sabater ha/el lo mot
li. per Iu botes. 2) Bótul de suro.

motocarro m (Iricie/e); pr: «motocárru»
(rnotakárru). Autocarro petit.

motocarroueHa (il)/; pr: «morocarro
zella» (matakarrazdla). Motocarro as
sai petit.

motoc:ltletl/(malociclela); pr: «moto
cicleta» (molotJikléta). Bicicleta amb
motor.

motociclista m (molociclisla); pr: «mo
tociclísta» (molotjikli"a). Qui con
dueix una motocicleta.

motoescalo (il) m (molanau); pr: «mo

rcscáío» (mJtJskáfJ). Barca lleugera
a motor.

mote nauta nt i/(ma/onaula); pr: «rno

tonáuta» (mJIJná"la). Qui guia un

motoescafo.

motonilutlc.a/(molanQUlica);pr: «mo

tcnáutíca» (molOná¡¡tika). I) Navega
ciÓ amb un motoescaío. 2) Espon fet
amb mOloescafo.

motonAVe (il) / (molonou); pr: «cmoto
nave). (mJtJnáve). Grossa nau a mo
tor.

motor m (malor); pr: «(mutón. (mutór).
I) MAquina a benzina que dóna mo

viment, for�a. Lo motor d'aquesla
automóbil no m 'agrada; no respon M.
2) Qui dóna coralge. qui ra rer obres.

mOlorlsta m if(motorista); pr: (cmOIO
risla» (mJtJrfsta). Qui guia lo malor

d'una nau o una miquina.
motoritucló/(moloritlacid); I!r: ccmo

lorizassió" (mJIJridzasió). Us abun
dant de maquines a motor per la cam-

panya, per la pesca, etc. En el mdn
d'avuí es neæssarta la motorltzacio sí
volem treballar bé lo campanya.

motoriuar v tr(moloritlOr); pr: «moro

rízár» (matcridzár). Fer la rnctoritza
ció; posar 10 motor a una barca.

mctríee (//) odj i/ (1. tocomotora, ma
quina de tren; 2. motríu); pr: «metri
cen (mJlrhft). 1) Maquina aurene
ma que lira altres elements d'un tren.
2) Que dóna moviment. La forca mo

trice la ddna I'energía eléctrica.

mOlxlgada/(blije/odo. morrodo.!rego
do); pr: «mucigára» (mutjigára). Fre
gadura del runco, de la cara; cap a la
boca. Si no eslOS mUI le loca una mot

xigada de catola.
motxlgar v tr Clregar); pr: «mucigár»

(mutJigár). Fregar fonament la cara

d'una persona amb un tel brur, amb
materia molla, amb brutesa, etc.: col
pir la cara. Li he motxigat lo runco

amb lo catola.
motzo m (grumel); pr: «mónr» (m:Sdzu).

Miny6 que serveix en una nau.

maure v Ir i pron (motlre); pr: «móura»
(mjura). I) Fer moviments. Pareixe
va marta, aquella béstla: al contrari
és metent-se. 2) Treure d'un lloc i po
sar en un altre . .5.�1JJ molent tots los
mobles. 3) Ponar a u.'.l' aOO6. Ha mo

gUI tots a compassiá.
movible adj (movible); pr: «rnuvíbra»

(muvCbra). Mobil; que se pot moure.

müvlment m (mov/ment); pr: «muví
mént» (muvimént). 1) Acció: passat
ge d'un lloc a un ehre. Hon poSOI en

movimenl tates les lrupes. 2) Varietat;
qualilat, d'una obra d'an, literaria,
etc. B uno bella pintura; hi ha gran
movimenl. 3) Ideologia, partit, agru
pació. COdól moviment polftic vol co
mano ..

movlmtnlar v tr(mourt);pr:" muvimen
tar)) (muvimmtár). Posar en movi
menI, fer maure, donar alegria. En
aqui is menesler de movimentor un

pec aquesla festa.
movJmenlat -Ida adj (mogut ·uda, agi

taI .ado); pr: «muvimentah> (muvi.
mentál). IIordeUós; sense pau. No v/u
rivo en una eiutal gron; la vida is mas
sa movimentada.

NOTES

(1) Diccionari Catala de l'Alguer, per
Josep SANNA, amb la col.laboració
de Josep Subirats i Emili Pascual.
L'AlguerlBarcelona, 1988.

(2) Gramatica valenciana, Valencia,
Ed. Torre, 1950.

(3) Gramatica catalana referida espe
cialment a les ilies Balears. Palma,
Moll, 1968.

(4) L'estandard occidental. Una pro
posta sobre l'estandard catala a les te

rres del darrer tram de I'Ebre. Barce
lona, Generalitat de Catalunya, 1986.

(5) Forma admesa per Fabra a la pri
mera edició del DGLC i unilateral
ment suprimida per Aramon a la sego
na (1954). Vegeu el DECLC, S.V.

PONDRE.

(6) Si l'arbitraria distinció fabriana
entre "ordre" i "orde" no es fa en al

gueres (com no es fa enlloc en el parlar
popular), no calia imposar-Ia per la

for�a.

(7) En realitat, s'hauria d'escriure
"qualla" . La t hi és per acostar el mot a

"guatlla" .

(8) La graba en :Q, a més a més, in
dueix el lector mallorquí o occidental
a pronunciar-hi aquests mots, que es

separen així de la pronúncia real d'ori
gen. EIs acabaments en -u no són inau
dits en catala: "residu" ,�assidu", "in

dividu", "contigu", "exigu" ...
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i eIs exemples necessaris. Qualque
pic, s'erra en l'equivalencia cientítica

d'alguna especie, per exemple quan
designa el "bou marí" com a "Phoca

vitulina", sent en realitat l'especie tí

pica mediterrania "Monachus mona

chus"; o quan diu que la "perdiu" és
l'''Alectoris rufa", no existent a Sar

denya, on només es troba 1"'Alectoris
barbara". N'hi ha altres, d'equjvoca
cions semblants, pero en realitat aixo
són minúcies des del punt de vista es

trictament lingüístico
En definitiva, crec que el Diccio

nari Catala de l'Alguerés, en conjunt,
una obra desigual. D'un costat, inse

gura en la presentació del corpus lexi

cal, perque no acaba d'adoptar una ac

titud decididament reivindicativa de
les formes genulnes enfront de les fo
rasteres (p. ex., admetent eIs adjectius
en -bil o en -ivo: "improbabil", "possí
bil'�'dubitativo", etc.), encara que
ho fa en alguns casos (p. ex., substi
tuint eIs italianismes "lateria" i "lei"

per "lleteria" i "llei"); i, perque no ha

comptat, malgrat eIs desitjos de l'au
tor i eIs propis esfor<;os -indubtables
deIs seus col.laboradors, amb un as

sessorament filologic recolzat en la se

guretat i en la prudencia. De fet, és
ben cert que per escriure bé aquelles
paraules alguereses que ja són recolli-
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EL NOU PINOTXOBREUHISTORIADELES
TERRES CATAlANESDELNORD

Autora: Alícia MarcetiJuncosa

Amb aquest llibre d'história de les
terres catalanes del nord, l'editorial Lli
bres del Trabucaire, de Perpinyá, inicia
una nova etapa del seu treball de recu

peració de la propia cultura, de la pro
pia identitat. L'autora fa aquí una im

portant obra creativa: organitzant, sin

tetitzant, analitzant els esdeveniments
collectius des deIs temps més remots

fins avui dia. Utilitzant a la vegada eIs
metodes més cientifics de la recerca his

torica, i els metodes més moderns de la

investigació geopolítica, ens dóna una

extraordinaria visió de conjunt de la
nostra historia, subratllant-ne tres

grans moments: -els orígens- de la inte

gració a la separació (1172-1659)
-d'enca de l'annexió.

Historia d'un país que ha sempre
participat en eIs esdeveniments a nivell

europeu, -sent massa sovint al cor ma

teix deIs conflictes- lluitant per a impo
sar la seva especificitat.

Un llibre que ens permet com a ca

talans de mirar cap al segle XXI amb

confianca i orgull.a
191 pagines.- 2 fotos - 1 mapa.- Preu: 1.200

psts.- Are de Bera, Barcelona.

COL lECCIOfjISTOR,,,

,BREU
HISTORIA DE LES

TERRES CATALANES
DEL NORO

Alícia Marcet i Juncosa

E D I TOR I A l

�cade_
PERPINVA

BARCELO CRESPl, Maria: CiutatdeMallorca en el
transita la modernitat
lnstitutd'EstudisBaleancs» Palma, 1988. 312pag«.

Elllibre reprodueix la tesi docto
ral (llegida el 1982) de Maria Barceló,
professora de la Universitat de les Illes
Balears i especialista en historia me

dieval.
És un treball fet en base a la re

cerca exhaustiva a fonts de l'Arxiu de
la Corona d'Aragó i de l'Arxiu del

Regne de Mallorca. Analitza els com

ponents estructurals de ciutat de Ma
llorca a partir dels documents de les
Talles (recaptació de tributació direc
ta sobre el patrimoni). Les talles estu

diades són les de 1478, de 1483 i de

1512, que es situen al final de l'edat

mitjana i principis de l'edat moderna.
L'elaboració d'aquestes dades de

tipus fiscal permet coneixer la morfo-
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Christine Nostlinger. Les aventures de
Pinotxo contades de nouo Amb dibuixos
a tot color de Nikolaus Heidelbach. (Va
lencia, Gregal Llibres, 1988).

Pinotxo, el famós personatge creat

per CarIo Collodi (Florencia, 1826-1890),
ja ha complert més de cent anys ... pero
encara és un nin. Durant tot aquest temps
els infants del món, una generació rera

l'altra, l'han conegut i han apres a estimar
lo. Aquest estrany i humaníssim ésser de
fusta; el nas del qual creix cada vegada
que diu una mentida, ara ha estat adaptat
als temps actuals per l'escriptora vienesa
Christine Nóstlinger, considerada com

una de les figures més importants de la li
teratura per a infants de tot el món. EI
Nou Pinotxo respecta la trama i la línia ar

gumental de l'obra de Collodi. Pero, en

canvi, la nova versió ha eliminat el didac
tisme passat de moda, que sovint ha estat

considerat com a "pedagogía negra" ja
que sempre totes les aventures de Pinotxo
acabaven amb el castigo A més, El Nou Pi
notxo s'ha enriquit amb diálegs i motius
humorístics nous, que posen encara rnés
en relleu que el protagonista no és simple
ment un ninot de fusta, sinó un ésser ple
de vida, que ho vol conéixer tot per si ma

teix. Igualment, el dibuixant alemany Ni
kolaus Heildelbach ha iLlustrat aquesta
nova versió amb un bon nombre de dibui
xos a tot color, bellíssims i fascinants, que
just per aquest aspecte ja fan delllibre una

obra d'art. En resum, El Nou Pinotxo és
una bona recreació amb la qual els infants
i els adults d'avui podrem gaudir d'aques
ta obra mestra de la literatura infantil.a

P.R.B.

logia urbana i l'estructura social i eco

nómica de la ciutat. L'estudi revisa la

morfologia de la ciutat (murada, por
tes, carrers i places) ; els aspectes
quantitatius i qualitatius de la demo

grafia; la distribució de la població se

gons eIs seus béns, per parróquies i

illetes, els contribuents i eIs excempts;
l'estructuraa de la població segons els
sectors de producció, la Iocalització

topográfica de les professions i l'es
tructura professional.

En un ampli apendix documental
es transcriuen la talla de 1478, el nom

de les illetes i el seu Index onornástic,
amb el complement d'algunes actes de
les sessions del Gran i General Conse
Il.

El llibre aporta una informació
moIt valuosa, que suposa una fita fo
namental i necessaria per anar com

pletant el coneixement progressiu de
l'evolució de la ciutat de Palma alllarg
de la historia.•

A.G.
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lEAIRE

ELTEATREDE lOAN
SOLER IANTICH
PERE ROSSELLÓ I BOVER

Encara que alguns deIs millors crí
tics teatrals i deIs historiadors de la lite
ratura catalana de postguerra s'han re

ferit al nom de Joan Soler i Antich

(Palma, 1935), el teatre d'aquest ma

llorquí resident a Barcelona gairebé ha

passat desapercebut. Potser si ens pre
guntassim quines en són les causes tro
baríem la resposta en el mateix caracter
de la seva producció, en la ideologia que
els seu teatre transpua i, evidentment,
en el moment social i polític en que
aquesta obra va tenir lloc. Un breu
repas a la bibliografía literaria de Joan
Soler pot servir per omplir aquest buit
d'informació, alhora que palesa el gran
pes que la repressió franquista va exer

cir en aquest oblit, Ara, una edició
"d'autor'", encara de caracter margi
nal, ens ofereix la possibilitat d'entrar
en contacte amb la producció del nostre

dramaturgo
Com assenyala Antoni Nadal al

proleg del volum que aquí comentam,
la dedicació de Soler a la literatura és el
resultat d'una crisi de valors experimen
tada en la joventut, és a dir,'cap aIs anys
cinquanta. Aleshores el futur autor tea
tral fou espectador de' la caiguda deIs
grans mites feixistes, amb eIs quals s'ha
via identificat, alhora que experimenta
va una aguda crisi religiosa. De fet, era

un moment de canvi en que, per tal d'a

daptar-se a la nova conjuntura interna
cional, el Régimen volia adoptar unes

positures aparentment més racionals.
Aquí no ha passat res (1964), la seva

primera obra teatral, és producte d'a

questa sotragada interior, de la mateixa
manera com en fou el trasllat de resi
dencia a Barcelona cap a I'any 1960.

Joan Soler no va tardar gaire a

donar-se a coneixer. En 1964 fou guar
donat amb el premi "Josep Maria de Sa
garra" per la peca abans esmentada, a la

qual seguiren Misteri de les flors i les
banderes de papers (1965), Aquestes fi-

JOAN SOLER I ANílCH

TEATRE

AQUI NO HA PASSAT RES

ELS COMMOGUTS

Proleg d'Antoni Nadal i Soler

Dibuixos de Benito Magallón

níssimes arrels (accessit al premi "Joan

Santamaria", 1966), Pellsomorta (ac
cessit al premi "Camí de Cantonigros",
1966), Blllargcamí(1967), BIs comino

guts (premi "Ignasi Iglésias", 1968) i,
més tard, A Pellsomorta Iliguen eIs gos
sos amb llangonisses (1973). Cal subra

tllar, a més, que cap editor no va valer

(o no va poder) publicar cap d'aquests
llibres. Fruit d'una formació autodicac

ta, segons ja antigues declaracions de

l'autor, es tracta d'una abra que caldria
sotmetre a reelaboració', De fet, cree

que el volum que aquí comentarem

conté algunes petites modificacions res

pecte de les versions precedents. Pot

ser, qui ho sapI, ens trobam en el bon

camí de la recuperació d'aquest escrip
tor oblidat.

He dit abans que el caracter i la

ideologia del teatre de Joan Soler en

bona mesura havien estat la causa prin
cipal de la seva marginació. Aquíno ha

passat res, per exemple, fou estrenada
l'any 1967 per l'Escola d'Art Dramatic
Adriá Gual en una sessió privada, clan-.
destina, ja que no havien obtingut l'au
torització per representar-la. Es un fet
ben significatiu de la sort que ha seguit
el nostre autor. Pero no ens ha d'estran

yar: Soler havia triat el difícil camí de
l'honestedat amb si mateix, tot i que
aixo barras el pas a la difusió del seu tea
treo Fins i tot no és difícil veure-hi una

aparent contradicció o -potser millor
I'atzucac en que desembocaran aquests
plantejaments: un teatre de contingut
eminentment social, l'objectiu del qual
és transformar la realitat, pero que,
precisament a causa del seu proposit,
no s'ha pogut difondre, tot restant ex

clusivament a l'abast d'alguns pocs es

pecialistes. És 'a dir � tot el contrari del
"teatre regional" aleshores tan vigent a

Mallorca. Tampoc no cree que sigui
gens agosarat creure que tanmateix
sense aquesta finalitat social Soler segu
rament no hauria escrit res mai. Antoni
Nadal ha deixa bastant clar al proleg,
quan diu:' "A l'extrem a que havia arri
bat, la conseqüencia més lógica hauria
estat de tirar bombes (com va advertir
Llorenc Villalonga de Baltasar Porcel).
Aixó no obstant, Joan Soler opta per es-

criure-ho" (p. 5).
'

Efectivament, Aquí no ha passat
res reflecteix un conflicte basicament

personal. Si el nostre autor no hagués
canalitzat eIs seus capteniments a trevés
de I'escriptura, potser hauria arribat a

un final parescut al de Sebastia, el pro
tagonista del drama. És ben significatiu
que la' peca sigui dedicada al seu pare,
"republicá en temps de monarquia i mo

nárquic durant la segona república es

panyola" (p. 11) i antifranquista decla
rat. Aquí no ha passat res neix d'un
plantejament propi d'un tipus de teatre

que vol difondre un missatge d'intenció
ideológica. EIs personatges es mouen i
són condicionats sobretot pels seus

plantejaments davant l'existencia, la

qual casa els dóna un caracter potser
massa esquemátic i no del tot real. Així,
la mare representa l'actitud individua
lista ("el món comenca i acaba en un

mateix", diu al fill; p. 20) i pragmática
(s'aprofita de la seva relació amb l'es-
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glésia, identifica el bé exelusivament
amb el benefici material, etc.). En

canvi, el pare és l'home conscient i idea

lista, pero incape de lluitar ni de trans

formar el món; és el vencut d'una gue
rra, la Guerra civil espanyola, en la qual
"guanyaren els canons, no pas les idees"

(p. 21). Així mateix, Rafael i Jordi re

presenten altres positures intermedies:
el primer és l'individu que s'ha adaptat
a la corrupció que la societat li imposa;
l'altre, l'home fermat a les normes so

cials i religioses, incapac de plantejar-se
cap tipus de rebel.lió. Enfront d'a

quests, Sebastiá és l'idealista que neces-

, sita lluitar contra l'engany de la socie
tat. És l'home que creu en eIs altres, en

la justícia, en la llibertat, la qual cosa el
duu a un conflicte releigiós que sobretot
reflecteix una crítica greu a l'actitud de

l'església católica durant la dictadura.
Tot aixó el converteix en un marginat,
que veurá en la fuita a la ciutat l'única
sortida possible.

L' acte segon transcorre en un bar
deIs barris baixos an coneix Estrella,
personatge que em sembla torca desa

profitat per l'autor. La relació entre ella
i Sebastiá és analitzada d'una manera

poc precisa, j a que resta en un segon
terme a causa de la importancia de l'al
tre aspecte de l'argument: la necessitat
de la lluita revolucionaria, a que Sebas
tia és impulsat pels seus amics. La fuita
a la ciutat, per tant, no ha esta cap solu
ció. L'acció és l'única sortida. Desper
tar el poble alienat es convertirá en l'ob-

• Soler havía triat el dificll
camí de I'honestedat amb si
mateix, tot i que aixo barras el

pas a la difusió del seu teatre

jectiu de la seva existencia. Tot i que al

principi s'hi resisteix, Sebastiá accepta
eIs metodes d'aquells per aIs quals eIs
fins "són més importants que unes

quantes vides humanes" (p. 51), és a

dir, el terrorisme. Paral.lelament, du
rant tot aquest acte dos homes que pre
nen unes copes a la barra del bar repre
senten dues actituds diferents davant la
vida i alhora són un reflex de la societat
en que vivim: un s'ha enriquit i es consi
dera felic; l'altre, pobre, és incapac de
sortir de la miseria en que ha caigut.

A l'epíleg la influencia de l'existen
cialisme encara es fa més explícita. El

missatge de Sartre, segons el qual "l'ho
me no és, sinó que es fa", la filosofia de
l'acció, impregna les reflexions de Se
bastia quan espera ser executat per l'as
sassinat que ha comes. A través del per-
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sonatge del frare mercedari Soler assaja
una última crítica a l'església católica

per haver fet costat aIs poderosos, tot

permetent la injustícia. En aquest con

text la violencia s'ha convertit en l'única

possibilitat de vivificació, de despertar
la consciencia de la societat alienada,
car és millar "matar-ne uns centenars a

tenir vius mílions de morts" (p. 67). AIs
últims moments, quan la proximitat de
la mort esdevé l'única realitat en que tot

es resumeix, el pes de l'existencialisme
és encara majar. Per aixó, juntament
amb EIs condemnats, de Baltasar Por

cel, tal com diu Antoni Nadal, Aquíno

ha passat res és una de les fites més re

presentatives de la introducció d'aquest
corrent en el nostre teatre.

Tot i la riquesa del missatge de 1'0-

bra, Aqui no ha passat res es ressent

d'una serie de defectes estructurals i

d'unplantejament potser massa simple.
Abans m'he referit a l'explotació insufi
cient dellligam entre Sebastia i Estrella.
Hi hauríem d'afegir una excessiva
manca de relacions entre els dos actes,
connectats únicament per la figura del

protagonista, i un punt de partida pot
ser massa teoric. Aixó no obstant, AqUÍ
no ha passat res té el merit d'esser una

peca de teatre compromes produída en

un moment en que aquest era absoluta
ment reprimit i en que el nostre panora
ma escenic era dominat per un altre

tipus de representacions.
EIs commoguts, en canvi, l'altra

obra que recull el volum aquí comentat,
és una peca molt més ben construida,
més ben elaborada, q�e palesa una

majar maduresa de l'escriptor. Segueix
les línies básiques del teatre epic, d'in
tenció didáctica i social, segons eIs pos
tulats de Bertolt Brecht. Es basa en es

deveniments histories reals, referents a

un episodi precedent de la Guerra de les
Germanies. El nombre de personatges
que hi intervenen és considerable, per
la qual cosa també l'obra és molt més
complexa. Igualment, pero, eIs recur

sos i les tecniques són majors. Aixo no

obstant, no hi ha cap casta d'abandona
ment de la concepció del teatre com a

eina pera la transformació social. Evi
dentment EIs commoguts no és una

obra de teatre 'historie. L'ambientació
en una altra epoca i la utilització d'uns
esdeveniments reals no són altra cosa

que un recurs per aconseguir un majar
distanciament, una objectivitat majar.
EIs commoguts és la historia d'una llui
ta popular i de la seva repressió, és el
resultat de l'analisi de les diferents posi
tures davant la revolta: l'absolutisme, la
intransigencia o la debilitat deIs podero
sos; l'ambigüitat, I'egoisme o la insoli-

daritat dels burgesos; la lucidesa dels
oprimits. El missatge és torca elar: les
classes altes permeten la injustícia so

ciaI per tal de conservar els privilegis de
que gaudeixen. La rebel.lió soIs pot
aconseguir-se amb la suma de forces de
tots els sectors populars. És per aixó

que a EIs commoguts l'aixecament deIs
pagesos empobrits és avortat i més tard,
quan eselata la Germania própiament
dita, tampoc no pot triomfar.

Pero, a més, la técnica teatral em

prada a EIs commoguts no presenta la
historia narrada com un fet isolat del
passat. La introducció i l'acabament, en

els quals l'obra apareix com una peca
dins una altra, connecten la historia
tractada amb el presento Així, la imatge
idíl.lica de la nostra illa promoguda per
la societat turística és desemmascarada
i denunciada en esser contrastada amb

• EI seu pare, "republícá en

temps de monarquia i

monárquic durant la segona
república espanyola"
la realitat dels obrers (eis tramoistes)..
La tópica calma illenca és, segons Soler,
el resultat d'una dominació historica, de
la frustració a que' les classes dirigents
han duit el nostre poble, tal com diu a

l'obra el personatge de Nicolau: "Des

prés d'aquests dos intents frustrats de

conquerir la plena llibertat, el poble
mallorquí no s'ha tornat a propasar més
ser protagonista de la seva historia" (p.
141). Empero, quan dos tramoistes

irrompen en l'escenari i un diu a l'altre
la frase equívoca amb que finalitza 1'0-
bra ("Eh, tu! Que aixó encara no ha
acabat. .. "; p. 141), ens queda clar que
la intenció de l'autor era. precisament
denunciar l'explotació existent encara

avui i incitar a la lluita pels nostres
drets.

En conclusió, l'edició d'aquest
volum del teatre de loan Soler i Antich
em pareix forca oportuna per al reco

brament d'un escriptor oblidat, l'obra
del qual, fins ara inédita, ha restat fora
de l'abast del nostre público Hauria
d'esser un primer pas al qual seguís l'e
dició de les altres obres i, naturalment,
l'escenificació almenys d'algunes. Sens
dubte, es tracta d'un treball que val la
pena. Esperem que tengui la continui
tat que mereix .•

1. Joan Soler i Antich, Aqui no ha passat res.

EJs commoguts. Próleg d'Antoni Nadal i Soler i
dibuixos de Benito Magallón. (Esplugues de

Llobregat, J. Soler editor, 1988).
2. Vegeu Jordi Arbones, Teatre cetelé de post
guerra. (Barcelona, Ed. Portie, 1973), p. 155.
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MEMORIA HISTORICA

MATINESDENADAL 1970. SISENA LECTURA

AGRUPAMfNTS

"Jaume I" i "Verge de Lluc"

MA·TIN·ES . M'ADAL 1970

STA. CATERINA DE SENA - CIUTAT

FRANCESCABOSCHICAPÓ

Coberta delllibret de matines del Nadal de 1970 (dibuix de Iosep Pascual).

FONT

ACCESSORIS-EI N ES-MAQU I NARIA

TAUME FONT PUTOL
C/. Feo. Manuel de los Herreros, II

Teléfon 46 81 II (2 linies) - 07005 Palma

debat
NACIONALISTA

Subscriviu-vos-hi:

Al núm. 23 d'aquesta revista apa
regué la meva col.laboració "Peti
ta lectura d'Advent". Les emo

cions i la memoria sembla que no

són bones companyes de viatge
quan vanjuntes. L'emoció de tro

bar el llibret de les matines de
N.adal de 1970 i reviure tota la his
toria de I'escorcoll a ca nostra fou
tot u, i per aixo vaig pensar que
valia la pena d'escriure-ho i fer
memoria historica. És memoria i
és historia, pero la memoria se'm
trabuca dins el temps. L'escorcoll
de casa nostra i d'altres caps de
I'escoltisme fou el desembre del 68
i no del 70, quan eis estudiants
anaven revolucionats pel maig
francés i eis mallorquins eren

membres actius deis moviments de

protesta que es generaven dins la
Universitat de Barcelona. Per la

policia tot era el mateix. Joves
estudiants-escoltisme-mallorqui
país-revolució-subversiu. Em refli
moltpoc de la meva memoria si no

puc constatar-la, i d'ara en enda
vant me'n refiaré manco, vos ho
promet. Excusau-me.

Revista índependent de
documentació política

Gran Via de les Corts Catalanes, 570, Tel. 254 f.n 02 - 08011 Barcelona
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de telegrafs no els volia cursar i calia
dir que eren legals i mostrar-los l'arti
ele de la llei. Com que cada telegrama
era una discussió amb el funcionari i
calia esperar el canvi de les mil pesse

tes, l'estratagema dona el resultat es

perat i ben prest la cua de gent sortia
fins el carrer. I el Govern Civil i la Po
licia allí mateix, a l'edifici del costat.
La po licia cornencá a rondar i a fer

Sisene lectura de Nadal: "Sereu
conduits dayant governudors i deIs reís
per causa meya, per testificar devent
d'ells i deis estrsngers", Met, 16.
Cant:

. ¡

Un home mor en mi,
sempre que un home mor

en algun lloc del món
assassinat per l'odi.
(Jaume AmeIJa)

A primers de desembre, en Do

mingo Llull aná a Bercelona per qües
tions de l'Agrupament i torna amb un

missatge molt engrescador: un grapat
de trinxes de paper cielostil.lades,
d'amplada de foli i no més de tres cms.

d'alcada en que es demanava que cada
u posas un telegrama al Generalísimo
Franco demanant l'indult pels con

demnats a mort en el porcés de Burgos
que acabava de pronunciar-se. I va

afegir: aquest procediment és legal.
En el mateix paper hi constava l'arti
ele de la lIei que l'acollia. En resum, si
s'aconseguia fer arribar al Generalísi
mo no-sé-quants-mils de telegrames,
forcosament havia d'aturar la maqui
na de la mort.

Aquest fet il.lumina el nostre Ad
vent i el nostre Nadal que, justament,
havíem escollit que tractas el terna de
l'Amor. Reunits a ca nostra en Conse
Il d'Agrupament, devíem ser una tren
tena de persones adultes (caps d'uni
tat, consiliaris, representants de
pares, etc.), decidírem posar-nos al
servei d'aquesta causa perque es trae
tava de ser conseqüents amb el tema

que havíem triat. Usarem una maqui
na nostra per fer un elitxé nou, ho ei-

clostil.lárem, ho guillotinárem de ma

nera que fos el més semblant poss�ble
al que havia arribat de Barcelona 1 un

dissabte, a la missa vespertina i tot el

diumenge (devia ser el primer diu

menge d'Advent) varemrepartir pa
pers d'aquests als feligresos de l'En
carnació. Com més major era qui l'en

tregava, més poder de convicció per
fer-lo acceptar. Ningú el rebutjá i mar

xaven carrer enllá comentant, paperet
en ma (no oblidem que era legal), el

fet, les ganes de col.labaorar, la por,
l'atreviment i la imprudencia d'a

quests joves repartint aixó ...

Cree que aquest mateix dissabte
hi havia a Can Tapera una trobada de

caps d'escoltisme i que fou allí que es

generalitzá la proposta per a tot el mo

viment. Calia fer arribar el máxim
nombre possible de telegrames i anar

a telegrafs d'un en un o en grups re

duíts: la policia esperava aquesta
acció que tenia lloc a tot l'estat i si

podia aglapir un grup que sobrepassas
el nombre de cinc permés per la llei,
tot se n'aniria en orris. La consigna era

actuar amb naturalitat, sense renou i

pagar amb un bitllet de mil pessetes,
per allargar l'operació i aconseguir
que la cua que es formas cridás l'aten
ció.

Pero no tot va ser així de simple.
Per la manera com va actuar la policia,
hem de creure que a Can Tapera hi
havia "enanos infiltrados" que passa
ren noms i informació.

El diUuns o el dimarts següent s'a
nima el ball. Varen comencar a acudir
grupets a posar el telegrama. La gent

N'Adria Amorós expressa d'aquesta manera l'ambient d'aqueU Nadal.
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• Hem de creure que a Ca'n
Tapera hi havia "enanos
infiltrados" que passaren
noms i informació a la policia

preguntes. EIs que podien es feien el

suec, altres deien la veritat esqüeta
ment i d'altres ja alcant el gallet co

menearen a parlar de Drets Humans,
del dret que ens assistia com a ciuta
dans per demanar un indult, que tots
estavem en contra de la pena de mort,
que Franco era un ... I aquí es desbara
ta tot el joco Dispérsense, por favor,
circulen, no formen corros ni grupos,
no persistan en su actitud si no quieren
acabar en Comisaría, acompanyat de

qualque empenta provocadora davant

qualque aire de resistencia, i corregu
des cap el Born i carrers propers. Un
dia va durar l'intent massiu. L'ende
ma, algú ho va aprovar de nou i ja
troba al costat del funcionari de tele
grafs un policia que s'ho llegia tot i que
no deixava passar res que semblas mí
nimament subversiu. Per descomptat,
ja no s'admeté cap altre telegrama que
fes referencia al procés.

Nosaltres no estávem gens tran

quils perque tot anava prenent unes

proporcions desorbitades. Un matí

comparegué a ca nostra el superior del
Seminari Major. EIs seminaristes,
potser a través dels consiliaris d'escol
tisme, també s'havien afegit a la cam

panya i els encalcaven de prop. D'ai
xo, nosaltres, no en sabíem res. Com
que els seminaristes desconeixien la

• Si s'aconseguia fer arribar
al Generalísimo
no-sé-quants-mils de

telegrames forcosament havia
d'aturar la maquina de la
mort
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qui entrava i qui en sortia. Na Rosa
Amengual se'n desfeu molt bé, serena

i hábil i no s'immutá quan un policia,
arrambant-la contra la paret, va dir-li:
tu pequeña, pero puñetera. Només na

Pilar Fuster, a qui també havien escor

collat ca seva, va ser retinguda tota la
nit.

Llavors era. cap de l'escoltisme a

Mallorca en Toni Pages i, amb en Gui
llem Miralles, visita el bisbe Rafael
Alvarez Lara, responsable en darrer
terme de l'escoltisme diocesá, perque
intervingués prop del Governador i a
favor de na Pilar Fuster. Telefoná al

governador, pero era de compres amb
la seva dona. En Toni i en Guillem es

peraren fins que el bisbe, a les 2 de la
matinada, els aconseguí una entrevis
ta per al matí següent. "Yorespondo
de mis cetequistes", va dir-li el bisbe.
Aquesta vegada acompanyaren a en
Toni Pages la cap de l'escoltisme fe-

historia dels paperets o en sabien ben
poca casa, digueren a qui els ho dema
na que els havien rebut de na Tonina
Canyelles. El superior ens venia a de
manar per favor que na Tonina no des
mentís el fet perque, si el desmentia,
tot el seminari se'n ressentiria molt, i
l'Església, i la Jerarquia, i el compra
rnís, i el no fer política, i ... i ... Na To
no era a casa, i vaig dir que li comuni
caria. Na Tonina no s'havia quedat
gens enrera a l'hora de treballar per
aquesta causa, vos ho ben assegur, i

potser per aixo i perque era dona
creien que no corria tants de perills
com un seminarista .

• Em va dir: no me'ls
trobaran mai, estan davallles
posts del rebost. Jo tenia elaus
de ca seva i hi vaig partir.
Efectivament, eren allí

Poques hares després arriba en

Ramon Oró del Col.legi Pius XII. Na
Tonina té uns papers compramete
dors per a malta gent, saps an els guar
da? No. Pensa-ho bé, Paquita, que és
necessari trabar-los. No ha sé, no en

tene ni idea. Paquita: avui adema ani
ran a fer un registre al pis de na To, és
millar que els vagis a cercar que jo ja
eIs faré desapareixer.

Llavors m'entrá, per primera ve

gada, por. En el registre de ca nostra
na To m'havia dit que guardava uns

papers de quan assistí a la reunió de
s'Arracó el 1967, en aquell intent per
constituir una .plataforma política de
caire nacionalista a Mallorca. Em va

dir: No me'ls trabaran mai, estan da
vallles posts del rebost. Jo tenia elaus
de ca seva i hi vaig partir. Efectiva-

* Instal.lació i manteniment
d'ordinadors i programació

* Centre de dades
* Comptabilitat

EI consiliari Guillem Miralles vist per Biel Bonnín.

ment, eren allí. EIs vaig entregar a en

Ramon que entengué molt bé el con

tuberni de silencis i negatives, pera em

pregunta an eIs tenia. Li vaig dir. EI
primer lloc an registra la policia a les
dones són els rebosts!

Arriba na Tonina i vaig explicar-li
tot. EIs comentaris sobre la petició del
Seminari val més no transcriure'ls,
pera accepta fer el paper que li havien
demanat. L'anunci del registre ja va
ser una altra casa: pánic, Pánic seu i

pánic de tots.

Mentres, anaven arribant notícia
de persones que havien passat per co

missaria, tates de l'escoltisme, que no'
les havien tractat gens bé, ni de parau
la ni d'intenció. Ja teníem notícia de
més de dotze. En Guillem Miralles,
que era el consiliari general de l'escol
tisme femení i en CiI Buele que ho era

del masculí, feien freqüents passades
per davant Govern Civil per observar

* Material ínformátlc
* Sistemes d'alimentació

ininterrompuda

INFORMimCA PROFESSIONAL DE BALEARS, S.L.

DlSTRIBU'iooR AUTORITZAT

Arxiduc LI. Salvador, 90
Tel.759839 Fax. 759800

07004 Palma
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mení, Polita Mas, i en Cili Buele. EIs
feren esperar. Varen sentir com un 'se

cretari deia, portes endins: aquel sa

cerdote mulato ... Ep! Aquests sam

nosaltres, va dir en Toni. Ara ens re

bran. Efectivament. El governador
Víctor Hellín Sol va dir que en aquel
encuentro de Can Tapera se había

propuesto el asunto del telegrama. I
en Toni: Sí señor, somos responsables
del hecho, y si busca un nombre me

busca a mi porque soy la cabeza visible
de todo 16 que sucede dentro del escul
tismo; pero Vds. no han de ir dete
niendo jovencitos por ahí, retenién
dolos en los calabozos y haciendo re

gistros sin informar antes a los respon
sables més altos: primero tenían que

• L'horabaixa va ser

1larguíSsima, a les 9 de la nit
encara no havien retornat cap
delstres

haberme llamado a mi. Sí, claro, qui
zás tenga Vd. razón, pero es que en

Can Tapera se dijeron cosas muy gor
das ...

El govemador va dir que "yo
mismo iré abajo a ver cuantos que
dan", i que "sería conveniente tener

más intercambios de opiniones entre

Vds. y nosotros como el que hemos te

nido hoy"? No sé, no sé ... va embullar
en Toni, esto de reunir periódicamen
te un movimiento de Iglesia que de

pende del Sr. Obispo, con Vd. que es

el Govemador Civil y representa la

policía, no me parece que entre

mucho en los esquemas del escultis
mo ...

Na Pilar Fuster va sortir de les de

pendencies policials aquell mateix
matí. L'havien retinguda perque en

lloc d'orugar-se, s'engallá amb els seus

interrogadors.
Pero l'acció policial continuava.

Na Tonina i nosaltres vivíem i vivim

enfront, en cases separades pel carrer.

De ca nostra es veuen eIs seus balcons,
i viceversa. Na Tonina marxá cap a ca

seva disposta a que si l'havien d'escor
collar no quedas per ella i que mal
camí passar-lo presto Calia repassar si
tenia res compremetedor, seu o d'al
gun d'aquells soldats catalans que
feien la mili a Palma i que hi anaven a

canviar-se la roba, a dutxar-se i a dor
mir eIs dissabtes. Ouedarem que si la

poI cía feia el registre posaria un

4i.J

pedac d'espolsar al respatller d'una

butaca perque jo el veiés.

Aquella horabaixa no succeí res,

fora que en Guillem i en Cili reberen

avís d'anar a policia l'endemá a les

cinc.
A! matí, na Tonina es queda a ca

seva fent guardia. Jo, sovint sovint

anava al balcó i veia la seva butaca
. sense cap avís. Devers les 12 (cree que

era dia 21 de desembre, Sant Tomas),
el fatídic i esperat senyal aparegué al

respatller de la butaca i el solli pegava
de pIe. No sabia quanta estona feia

. que era allí i vaig decidir esperar un

temps prudent abans de fer qualque
cosa, no sabia ben bé que. Prop de les

2 el tras de roba seguia allí. Llavors

vaig resoldre anar a veure que passa
va. Vaig pujar sense alenar els dos

pisos de ca na Tonina i vaig tocar el

timbre cinc o sis vegades en pIa de con

fianca, ti-tiriti-ti, ti-ti. M'obrí la porta
una veínada, retgiradíssima, que feia
de testimonio Jo vaig entrar xerrant en

veu alta: Tonina, són les dues, que no

véns a dinar? L'arrós estará més que
eixancat! Ah, perdona: no sabia que
tenies gent ... No, no és res, un registre
de la policia. Aquests senyors ja aca

ben. Sí, sí, sólo falta la firma de los

testigos y ya hemos terminado. EIs
testimonis firmaren (el sogre de la vel
nada va ser el segon) i ells, mentre

guardaven l'informe, repetiren: esta

tarde a las cinco la esperamos en comi

saría, le parece bien? No faltaría más,
allí estaré. Saludaren tothom, i escales
avall. Na Tonina estava esgotada i
tenia el cor estret per l'entrevista de

l'horabaixa, pera no li falta humor per
contar qualque anécdota: un deIs pri
mers llocs que registraren va ser el re

bost! No saberen abrir una cartera

d'aquelles de "ministre", d'aquelles
que s'obrien pressionant dos pius al
hora. No se'n sortiren i ho va haver de
fer ella.

Mentre dinávem a ca nostra, esta

blírem contacte amb en Cili i en Gui
llem. Tots tres estaven citats a la ma

teixa hora i no era cosa de contradir
se. Com que definitivament pareixia
que el que més importava, segons ma

nifestaven eIs que ja havien estat inte

rrogats, era saber com i qui havia
rebut el primer paper del telegrama,
decidiren eIs tres que l'havia rebut na

Tonina a ca seva, sense remitent, i que
havia retingut el paper perque indica
va que es tractava d'una cosa legal.

L'horabaixa va ser llarguíssima,

tan llarga que no s'acabava mai, pero
el fet cert era que a les 9 de la nit enca

ra no havien retomat cap deIs tres, ni
telefonat, ni res. Potser estaríem més

tranquils si haguéssim anat a fer pas
sos davant Policia, pera havíem fet eas

de consells, gairebé ordres, que no hi
anassím i que no ens deixássim veure,
que ja hi havia prou merder de gent
entrant i sortint. Esperarem .

Ja sopávem quan arriba na To,
més tranquil.la pero molt atupada.
Havia anat a passejar per relaxar-se.
L'havien interrogat els mateixos que li
havien fet el registre. El que escrivia a

maquina ha feia amb dos dits i pregun
tava sovint com s'escrivia una paraula,
tates castellanes i en castella. Qui inte

rrogava no va ser tan amable com al
matí: qué hace Vd., en qué se ocupa?
Conoce mucho a estos Sres.? Se ven

con mucha frecuencia? Por la noche?
y después qué hacen? ... AIs consilia
ris els feien les preguntes més directes
sobre quin tipus de relació existia
entre ells i les al.lotes ...

Ja havia passat la part pitjor, sem

blava. Just acabat de sopar, com que
eren vigílies de Nadal, comencaren a

arribar els caps del nostre agrupa
ment, d'un en un, o de dos en dos, tal
com feien aquests dies. Calia enllestir
els llibrets de matines amb que obse

quiávem eIs pares i assistents. Era

sempre un treball fet a ma, amb amor i

• Hi ha en Cii? pregunta la
seva mare. No, no I'hem viste

Ningú no en sabiaa res. El
corcó eos inquieta tota la nit.
L'endemá teíefoná: havia
anat al cinema!

alegria. Aquest any havíem de colore

jar la coberta, unes neules que havia

dibuixat en Pep Pascual. Potser érem
vint i no se sentia ni una mosca. Quan
sonava el timbre de la porta eIs cors

s'aturaven de bategar i les mans de

pintar. Si sonava el telefon, tates les
orelles es multiplicaven per vint. Feia
uns quants vespres que sonava el tele
fon i no contestava ningú quan hi acu

díem. Estávem intervinguts? En una

d'aquestes trucades, hi ha en Cii?,
pregunta la seva mare. No, no l'hem
visto És que ha partit a les 4 i no l'he
tornat a veure ... Mare meval, pensa
rem, encara no s'ha acabat tot! AI cap
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qui havien passat per comissaria. En
Toni Pages i tots els seus. I l'equip rec

tor de l'escoltisme, i antics escoltes ca

sats i amb fills, I els pares dels al.lots, i
els seus amics, i els amics dels amics ...

I un seguit de noms que anys després
esdevindrien notoris en la vida pública
de Mallorca: Gerard Thomas, Cli
ment Garau, Miquel Morey, Joan
Verger, Salvador Balle, Miquel
Duran Ordiñana, Gabriel Barceló ...

A la sisena lectura la caneó de
Jaume Arnella, no tan coneguda com

EI meu país, la geni escoltava i seguia
la lletra en el llibret amb un silenci
paorós. En arribar la tornada, com

una sola veu, tothom s'afegí al clam de
1'home assassinat per l'odi.

En acabar les seves matines, va

compareixer en Cili Buele. EIs ulls de
tots s'alegraren: un més a compartir el
Nadal.

Mai més va haver-hi unes matines
com aquelles. Tant d'amor en tants

d'ulls, tantes veus en una sola veu,
tanta pau en tantes mans plegades,
tants Molts d'Anys! compartits de
cor ...

En havent acabat, en Guillem
Miralles va dir-nosrhi havia, almanco,
els dos policies de l'interrogatori, i
cree que n'hi havia més. Han vengut a

combregar i a besar el Bon Jesús . Vos
ben assegur que la ma em tornava en

rera ...

EIs condemnats en el procés de
Burgos varen ser amnistiats el 1977,
dos anys després de la mort de Franco.
EI procés sumaríssim havia tengut lloc
entre el3 i el9 de desembre de 1970 .•

SUPER�ANSAS

d'una hora un amic cercava en CiI.
Ningú no en sabia res. Des de casa

férem un parell de trucades a amics co

muns (si estávem intervinguts era ben
exposat fer-ho). Ningú no en tenia no

tícia. A les 12 donárern per acabada la
tasca de pintar i tohom partí com

havia vingut, d'un en un i sense fer
grups al carrer. EI coreó d'en CiI ens

inquieta tota la nit. Al matí, devers les
9, telefoná: havia anat al cinema!!

Sempre enviávem al bisbat un pa
ren de llibrets de les nostres matines.
Aquest any el bisbe ens en retorna un,
a l'horabaixa del dia vint-i-quatre,
amb un escrit personal seu que l'acom
panyava: ens donava totes les bene
diccions, ens encoratjava a seguir així
de valents, pero ens demanava que
fóssim prudents i que, si fos possible,
no cantassim dues cancons, "El meu

país" i "Un home mor en mi". Agraí
rem l'escrit, pero ja era massa tard per
refer els llibrets, ens excusarem; i can
viar el programa del grup que havia de
cantar era impossible perque no s'ha
via preparat res més.

A les 10 de la nit partírem cap a

l'església de Santa Caterina de Siena,
al carrer de Sant Miquel, disposts a

aguantar tot el que pogués passar. No
sabíem si els pares voldrien deixar-nos
els seus fills aquell vespre, ni si tan sols
vindrien els pares. Hi havia la possibi
litat que féssim les Matines els Caps i
molt poca gent més.

A les 11, l'església era plena, pero
plena. L'església era una caera d'abe
lles. Tothom s'abracava, se somreia
amb complicitat, se llegien el llibret
amb un interés que no era pura curio
sitat. En Guillem Miralles, dins la sa

cristia, anava vestint-se amb calma i el
cor en un puny. Ens mirávem i, veient
tanta gent, ens donávem coratge ...

La primera lectura la va fer na

Antoni Pagés i Dalmau.

Tonina. El silenci era espes, es podia
comptar l'ale de les més de 500 perso
nes que escoltaven i llegien ... Quan na

Tonina s'assegué, em va dir: hi ha dos
policies de l'interrogatori ... Vaig pen:'
sar, almanco en Guillem, allá tot sol
damunt l'altar, no ho sap i esta més
tranquilo La seva homilia va ser un

prodigi de saber dir coses gairebé
sense dir-les, i tothom va entrendre
les. I els cantaires cantaven amb més
anim i coratge que mai. Quan després
de la 5a. lectura sonaren els compas
sos d'EI meu país, tothom s'alca dret.

Senyor, no deixis sense empar
el beli país on jo naixia,
aquell que sempre he d'estimar
i estimaré sia com sia.
Sos enemics s'han conjurat
per a desfer-lo i enfonsar-lo,
feis-me valent i agosarat
per si en la lluita he de salvar-lo.
Oh Déu, empara el meu país!

Oh, Déu de Bthlem, quin calfred
ens corregué de dalt a baix! Tothom
cantava i les llágrimes anaven cara
avall de molts. L'església vessava de
gent, les escales del portal fins a la vo
rera. I també cantaven els qui eren de
fora.

A aquelles matines hi era tothom:
tota la família Moll, com cada any; es

coltes i consiliaris d'altres agrupa
ments que no feien matines própies.
Les famílies Buele i Miralles. Tots eIs

earrer Major,27 - Telefon581618

FELANITX

NOTA: Agrairé a tothom que tengui la seva

propia experiencia en aquesta história, que hagi
viscut el fet d'una manera o altra, que me la
vulgui fer arribar per arrodonir més tot l'episo
di. Pot enviar-ha a EL MlRALL, Impremta 1,
07001, Palma, a nam meu.
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EHIGMES DE LA HOSTRA, HISTORIA

QUANL'AVILLUCFEIA L'HAVANA

MIQUEL FERRA I MARTORELL

L'avi Lluc, Lluc Ferra i Colam,
fou un home torca singular que ens pot
descobrir sense gaire esforc i al llarg
de la seva dilatada vida, com era de

feixuga l'existéncia d'un emigrant a les

Ameriques ide quina manera es podia
fer fortuna per allá l'Havana (quan un

no era gent d'escrúpols) o tornar amb
les butxaques buides i la consciencia

tranquil.la. Havia nascut l'any 1837 i
morí el19 d'abril de 1921, una i altra
data a la seva ciutat de Sóller, an hi
deixá la descendencia de dos fills. Ja

adolescent, i com qualsevol fill de casa

sollerica, hagué de marxar lluny, tot

d'una que els seus mestres del semina
ri pogueren demostrar que el tal al.lot
no servia per a capellá. Ana, dones, a

Cuba i ates que sabia llatí i altres ma

teries de la branca de les humanitats,
es llaga com a professor a una escala
rural. Ensenyá de gust fins que un dia

que havia portat els deixebles d'excur
sió a la platja, s'esdevingué un greu ac

cident, puix que un tauró devora un
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deIs petits banyistes. Decepcionat,
sembla que canviá d'ofici, i va trobar
feina en un enginy de sucre, del que en

fou mestre. Aixó succeia devers el

1862 a la localitat de Lugarditas i allá

hagué de conviure com a capatas i-per
espai d'una desena d'anys amb eIs
nombrosos esclaus d'aque11a hisenda.

Conegué aleshores la més manifesta

injustícia del colonialisme i de la
venda de negres, i aprengué d'una ve

gada per tates que cada sac de blanc
sucre era producte de la sang i la suar

de tata una colla d'innocents tractats,
en nam dele progrés, com a vulgar
ramat. Ens consta deIs ajuts econo
mies i morals de l'avi envers tots aque-
11s dissortats i el fet que va ser acomia
dat finalment de la feina, acusat pels
tals industrials sucrers de manca d'au
toritat i feblesa en la disciplina. I és

que el sucre de l'avi era altra casta de
sucre. Per aixó partí, com aque11 que
diu, amb les mans damunt el cap per

en11istar-se, com a darrer recurs, entre

eIs veterans de la guarnició espanyola.
Havia esclatat la guerra, una llarga
guerra de la quall'avi en viuria la pri
mera etapa, de 1868 a 1878 (la segona
va de 1892 a 1898) com a soldat de ca

valleria i "rifleman" de primera. Amb
tal condició hagué de participar en

nombrosos combats a la manigua i als
afores de les poblacions. D'ell he
rebut, per via de man pare, el relat de
curioses anecdotes i rars episodis ...

Un dia, anant a cavall per una

plana, fou atacat per un bou. EI salva
la seva altaria i corpulencia, posaant
se dempeus sobre la sella del seu car

cer i movent els bracos i cridant, es

panta l'animal, que gira cua. Un altre

cap, anant de patrulla, va veure els fa
nals del ferrocarril que s'apropaven.
A l'hora de la veritat no foren fanals,
sinó els fac follets d'un camp de cada
verso Una altra vegada begué, mig
mort de fatiga, fortament acalorat,
l'aigua d'una bassa sense adornar-se
de que hi surava el cos mort d'un insu
rrecte ... També aquell món en armes,

aquells guerrillers que tiraven amb
bales i amb raó, aquelles morts inútils
en nam d'un colonialisme egoista que
tenia la seva seu económica a Ma
drid ... defreudaren les seves esperan
ces, els seus somnis.

I heus aquí el que passa una diada
de guerra, enmigd'un d'aquells com

bats. L'avihavia desmuntat i cerca re

fugi rera la soca d'un gran arbre. Des
d'allá disparava aIs seus enernics quan
per sorpresa un negre, quasi gegant, li

caigué a sobre, desarmant-Io i tirant
lo a terra. Aixecá l'insurrecte el seu

matxet ben dispost a tallar d'un sol cap
el cap de l'avi. Ja quasi estava feto Era
només un instant. Pera vet ad que mi
rant-lo fixament, atura el brae i es reti
rá..; ¿Per que, enardit per la baralla,
mig cec com estava, aquell guerriller
furiós, li perdonava la vida?

Cal dir que l'avi retorna a Sóller
devers el 1887 sense haver fet cap
mena de fortuna, tan humil com quan
se s'ana. No havia duit de I'Havana
sinó records i llagrimes. I sempre es

preguntaria si aqucll negre del matxet
no seria un d'aquells esclaus que ben
sovint li deia:

-Don Lucas! Que tengo la mujer
parida!

Toma cuatro pesos!
Usted sí que es bueno, caraja!
I ja és sabut que la bonhomia pro-

dueix pocs diners .•
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SOCIETAT

Fou un capvespre, no vull recordar
ne la data ni elUoc. Uns senyors, vestits de
coll i corbata presentaren un llibre viIin

güe (perdonau l'errada. EI diccionari ho
escriu amb b, "bilingüe". Una B, molt
suggerent i que acompanya excel.lents
substantius).

Aixó sí, en aquest país sempre hem
complert la LLEI, i tal com deia Hípias
d'Elis: "La llei és tirana deIs homes i forca
a actuar molt sovint contra la natura".

I tal dit tal fet, aquell cop la Casa de
Xocolata ens presentava un autor, Santia

go Castelo i el seu llibre, que com bé deia
l'esmentat escriptor, es titula "SIUREL", "

escrit, per si no ho sabíeu "siurell".
I és que de tot aixó eIs qui vénen de

turistes no en saben. NO acaben de com

prendre la qüestió de les consonants do
bles, múltiples; a més a més la fi de mot.
És que, al cap i a la fi, la seva llengua no té

aquestes coses, i que més hi voleu.
El frit i bullit acaba de cornencar.

L'estrena, d'alló més espectacular. Sen
yors, senyores s'obre la funció, i la presen
ta un políglota nat, un cap de protocol, el
Sr. Salvador, que ho fa en castella i, és
ciar, pels passadissos parla en catalá.
Cada cosa al seu lloc i cadascú que faci el

paperas per al qual ha nascut.
I bé, paraules d'un i de l'altre. No

obstant aixó , el plat fort no era, encara,
servit. De cop, el políglota presenta un

tal, D. Juan Verger, amb la J castellana,
aquella que els nostres padrins feien servir
per dir el "Kamon", (BerXér) com ho
transcriurien foneticarnent els estudiants
de llengua espanyola.

EIs senyors "BerXér" i Salgado, tot i
complint amb la totalitat de la Llei de Nor
malització Lingüística, i sobretot, l'article
2: "La llengua catalana és la llengua pro
pia de les Illes Balears", no es privaren de
dir el "Buenas noches", molt cortesment, i
després, només després, digueren el "Bon
vespre". Encara bo que no digueren
"Bona nit", perque, particularment, no hi

AIXOERAI
NOERA ...

ROSAM. CALAFAT

Aixo era i no era ... Quan erapeti
ta em comencaven les rondalles i
eis contes amb aquestafrase, i tot
eren orelles, i el món de la inver
semblanca entrava en acció. Pero
el que no hagués imaginat mai és
que la irrealitat, alio de totes totes
il.lusori es fes veritat i que de
gran (per dir-ho d'alguna mane

ra) hagués de veure I'espectacle
de la "Casa de Xocolata" amb
I'actuació estel.lar deis anti
herois.

havia anat preparada, no portava pijama
dins la bossa.

I, venga parlar, i el senyor Salgado
dient que no havia pogut resistir la temp
tació i havia segrestat elllibre de poemes a

l'autor. (EI que no m'explico és per que, al
Sr. Salgado, no li agafen al tres tipus de
temptacions, com és ara la subvenció de
llibres en catala, i un llarg enfillall que pot
ser no acabas mai).

La cosa s'animava, de cop el Sr. Sal
gado se li ocorre una dedicatoria per allli
bre, i vet ací que la diglossia li reneix. In
terromp el seu parlament i parla en una

altra llengua, dient: "A Santiago Castelo,

amigo". Ja hi som, i és que els estudiosos
de la terra, tal volta el que els manca, de
veritat, és embolicar-se de paper lluent i
que els facin dedicatóries d'aquestes, pero
és prou evident que fins que no facem l'es
fore; de pronunciar "SIUREL", "SIU
REL", "SIUREL", no ens subvenciona
ran, no ens editaran, ni ens promociona
ran llibres. I I'edició de llibres en catalá
que s'enfonsi, tant se val.

Fénelon, feia dir a Telernac: "Aques
ta condició em sernblá més dura que la
mort. Vaig cridar: Oh rei! matau-nos
abans de tractar-nos tan indignament.
Heli de saber que sóc Telemac, fill d'Uli
ses prudent, rei deIs ítacs". I és que esser

com Castelo és condició dura. No ens "en
sajornaran" mai, no, no ens conservaran.

Santiago Castelo, presentat pel políglota
ens ho posa molt difícil. Digué que és un

home desarrelat de la seva terra, de Bada
joz, i que des deIs 16 anys visqué i fou de la
"Corte i Villa de Madrid".

L'any 1983 vingué a Mallorca per co

brir l'estada de la Família Reial; i un altre
que se'ns hi queda. Descobrí el pIa i la
muntanya, i Mallorca l'encisa. Fixau-vos
hi bé, ja no era un home desarrelat. A
cops de "SIUREL" i de "la lengua mallor
quina" seguí el parlamento L'ánima en

congida em fou alliberada, l'home desa

rrelat "se sentía mallorquín" i "su libro es

taba traducido al mallorquín". És que per
tenir exit, per publicar, amics, hem d'es
ser de fora, ens hem d'anamorar de la Ma
llorca idíl.lica, de la que no emprenya. Hi
hem de veure eIs nadius calidoscópica
ment, si pot ser saber molt de l'Arxiduc i
estimar més que ningú el pIa i la muntan

ya. Després la Casa de Xocolata ens se

grestara un llibre, el publicara i conte,
conte s'ha acabat. No obstant aixó, potser
i només potser, ens subvencionaran algu
na cosa, sempre i quan no sigui gaire cien
tífica, si té dibuixos i fotos molt millor.
Mentrestant no us n'oblideu, de Trasí
mac: "EIs déus no es fixen en eIs
homes" .•

«PrI' • porter.

Velazquez.6 tel. 722198

Avda. Comptede Salient. 12' Blanquerna.3
tel. 756745- PALMA
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POBRA
ARMENIA
ANTONI MARIMON RIUTORT

Entre les diverses nacions
I d'Europa, 'hi ha algunes que

s'han destacat per la seva desgra
ciada historia. En SÓ:Q exemples,
Polonia, repartida un cop i altre
entre alemanys, austríacs i russos;

Eire, oprimida económica, social i
culturalment pels anglosaxons du
rant gairebé un mil.leni; la nació

I jueva (abans de la creació de l'Bs
tat d'Israel, és cIar) i, entre d'al

tres, Armenia.
La nació Armeniaha aparegut

en eIs mitjans de comunicació, pri
mer pels seus anhel autonomistesi
la rivalitat amb l'Azerbaitjan; i des- ,

, prés pel terrible terratrémol, que
ha causat desenes de milers de
morts. No és el primer desastre que
s'abat sobre aquest antiquíssim
país, l'origen del qual es trobaen la
mescla de la població d'Urartu amo
una invasió indoeuropea del segle
VII Abans de Cristo A l'atiguitat
fou repartida un cop i altre entre

romans i perses. L'any 640 a con

queriren eIs arabs. Despfés d'un

periode d'independéncia fou sot

mesa successivament pels tures

seldjúcides, mongols, turcmans, i
ture otomans (1473). A aquests eIs
hi disputaren la possessió eIs per
ses. Només a comencament del

segle XIX feu acte de presencia el

poder rus. Davant l'avanc de
Moscú eIs tures s'enfurismaren i, el

1894, s'iniciaven les tristament fa
moses "matances d'armenis" que
suposaren I'ext rmini o deportació
d'un tere del poble armenio El I9IS
'la part d'Armenia que estava en

poder deIs russos s'índependítzá,
pero dos anys després sota la doble
pressió de tures i sovieti�, Arme
nia s'incorporava a la U '0' soVieti
ca, que ara mateix reprimeix áls na

cionalistes armenis, com ha denun
ciat el premi Nobel de la Pau, An
drei Sakhárov.•
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EXCURSIONISME

aquesta excursió i que vulguin passar
per les cases de les esmentades fin

ques, la conveniencia de sol.licitar
abans l'oportuna autorització deIs

propietaris.

VALLDEMOSSA COM A CENTRE D'EXCURSIONS (V)

ITINERARI: Portell carretera Deia

Valldemossa, Mirador de Sa Rasa, ca

rretera Caló de s'Estaca, camí de
S'Estaca a Miramar.

HORARI APROXIMAT:

20 m.
Portell de la carretera

VOLTADESMlRADORS

(De s'Estaca aMiramar)

Una volta curta, aprofitant eis miradors que es van trobant alllarg de
dos camins; el de s'Estaca que utilizaven temps enrera eis pescadors i

elque puja de s'Estaca a Miramar que, segons comenta I'Arxiduc en
el seu llibre "Los Pueblos de Mallorca", era el més curt per anar de
Miramar a les vinyes de s'Estaca.

BENIGNEPALOS VADEll

Una passejada moIt interessant,
malgrat les mutilacions que en alguns
indrets del camí de s'Estaca a Mira

mar han provocat les esllavissades del

penyalar, la qual cosa obliga a posar
hi molt d'esment per a no perdre'l.
Quant al paisatge, es pot dir que són
variacions sobre el mateix tema, pero
excepcionals. Ambdós camins disco
rren serpejant per dins espes alzinar a

través del qual es pot resseguir el perfil
de la costa, an cada racó o sinuositat
motiven la nostra admiració. És preci
sament en aquest tros de costa, mera

vellós, an s'accentua la transparencia
de les aigües que amb una singular ri

quesa de Hum i color permeten albirar
el fons i fins i tot comptar els codols de
la vorera. La silueta de Na Foradada,
sempre grata a la vista, és aquí cons

tantment present, podent contemplar
la des de molts i diferents angles.

Magnífica l'arribada al conreu de

Miramar, quan un poc abans d'assolir

lo, es puja per unes escales tallades a

la mateixa roca que permeten l'accés a

un impressionant cingle balmat i des
del qual es domina una esplendida pa
norárnica. Aquí també es té l'ocasió
d'admirar un curiós baix relleu en

marbre blanc del Beat Ramon Llull.
la a dalt, uns miradors més com

pleten aquest itinerari que recoma

nam, de bon de veres als qui veritable
ment frueixen en la contemplació del

paisatge.
Hem de fer present als qui facin

Om.

Segon Mirador

25 m.
Mirador de Sa Rasa

30 m.
Carretera Caló de s'Estaca

15 m.
Primer Mirador

Cingle
L5 m. Carretera Deiá-Valldemossa

Total: 2 h. 5 m.
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Panoramica
de la Foradada

Cornencarem I'excursi6 per un

portell que es troba prop del km. 69
entre eIs Hms. 300 i 400 i a la dreta de
la carretera C.710 de Deiá a Vallde
mossa.

Passat el portell, s'anirá cap a

I'esquerra per seguir pel velI camí que
antigament utiIitzaven eIs pescadors
de s'Estaca i que situarem a la dreta
d'una barrera que ens quedara en

front.

Sempre de davallada, aquest
camí al seu inici voreja uns pocs me

tres una paret (esquerra). Més .avall
passa un portell tancat amb una barre
ra de ferro, per anar a trobar un mira
dor (Mirador de Sa Rasa) en el qual és
obligada una aturada.

Segueix davalIant el camí, fins
que l'intercepta la carretera que mena

al Caló de s'Estaca. Aquí, l'accés a

l'esmentada carretera sense ésser difí
cil, convé anar-hi amb atenció.

Situats a la carretera, seguirem
cap a la dreta (Nord-Est) direcció que
mantendrem tota l'excursió. Després
d'una curta davalIada, trobarem a la
dreta una rosseguera i j ust passada
aquesta, i al mateix costat, té el seu

inici el camí que puja a Miramar. Es
localitzará mitjancant unes fites de pe
dres i una vistable fletxa pintada amb
pintura' vermella. Per altra banda a

més de les fites trobarem sovint unes

petites pintades rodones i vermelles.
Per aquest nou camí, travessarem

quasi totd'una una especie d'eslIavis
sada de pedres, més endavant es tro
bara una rosseguera que es travessará
per la part més baixa.

Al cap d'una estona, el camí
tomba en sec cap a la dreta, per a con

tinuar pujant fent voltes. Aqui convé
fixar-s'hi bé.

En alguns indrets el camí es veu

interceptat per pedres que hi han cai
gut damunt. No és difícil trobar la con

tinuació.
la bastant amunt trobarem el pri

mer mirador. Cal aturar-s'hi. Val la
pena.

Més endavant trobarem un altre
mirador en forma de petita torre mer

letada i que també domina una gran
panorámica.

Des d'elI i contemplant eIs penya
segats que ens quedaran de front
(Nord'Est) veurem el cingle per on

hem de passar i que sembla un crivell
horitzontalla bauma que hi fa el pen
yalar.

Poc després de deixar el darrer
mirador, el camí arriba a una zona de
rnarges, on tomba cap a la dreta. No
saltres ho farem cap a l'esquerra per
un senderó que discorre per damunt
una marjada, travessa un rotIo de sitja
que es veu abandonat de fa molts
anys.

Després es troba una tela

metál.lica que se salva fácilment per
una escala feta amb branques d'alzina.
EI camí segueix fins al fons de la mar

jada, per enfilar-se a la següent per
una rampa. Tomba una estona cap a la
dreta per tornar al poc temps cap a

l'esquerra per un carritxar i situar-nos
al comencament del cingle que hem
vist des del mirador en forma de torre.

Es passen dos trams d'escala ta
llats a la mateixa penya, després per la
balma que també hem vist des d'abaix,
per assolir finalment el conreu de Mi
ramar després de salvar una tela
metál.lica per un portell fet al mateix
filferro.

Seguint cap a la nostra esquerra,
trobarem uns miradors més i des d'e
lIs, en la mateixa direcció amb lleuge
ra tendencia a la dreta, toparem amb
una paret i vorejant-Ia cap a la dreta,
sortirem al camí de les cases de Mira
mar i on es troba la barrera principal.
Aleshores continuarem cap a l'esque
rra per assolir la carretera de Deiá
Valldemossa.

(Aquesta 'volta es pot fer aprofi
tant l'autobús Palma-Sóller, i si es dis
posa de cotxe, es pot deixar a Ca
Madó Pilla, que pot constituir el punt
de sortida i tornada. Aquesta darrera
opció pot representar uns 20 minuts
més de marxa) .•

ESPECIALISTES EN ARTICLES
DE MUNTANYA, CAMPING I ESQUI

Ja arriba el temps de la
neu. L'esport de la neu

és la nostra

especialitat. Veniu i us

'vestirem de cap a peus.Pl. Palou i Coli, 10 (Banc de s'Oli)
Teleton 71 67 31

07002 CIUTAT DE MALLORCA

51



ELMIRALL

.LLETRA MENUDA

ELPERlLLDEL "CATALAUGHT"
FELIP MUNAR I MUNAR

És ben segur -i la historia social, economica, política i lingüística de

la societat així ho demostra- que les lluites entre eis components d'una

mateixa comunitatporten un grau molt més elevat d'inseguretat; com

porten una mena d'odi visceral, un odi gairebé sacríleg, de germans. I

quan la sang -light o no- ha posat l'ullada incisiva sobre les relacions

qualificades de naturals entre les persones que conviuen sota d'uns

mateixos parametres, la lluita sol ésser a morte

Editorial Empúries

Un model de llengua
pels mitjans

de comunicació

52

Francesc Ferrer Girones

-sempre agut i suspicac, amb uns

sil.logismes cruelment reals- al seu lli
bre "EIs espanyols no són catalans",
ed. EI Llamp, diu que tem tant o més
eIs enemics de la llengua que co

existeixen entre nosaltres que no als

espanyols.
I quan el procés de normalització

lingüística, sobretot al País Valencia,
a Catalunya Nord i a les Illes, és a dir,
on l'empremta oficial no és tan visual,
pateix un dels moments més delicats
-encara una altra vegada-, quan la si
tuació socio lingüística roman afectada

per una síndrome gairebé fatal, quan
més que mai -ara també- ens hauríem
de sentir almenys enllacats per un tret

ben rellevant de la idiosincrácia de les
nostres comunitats, surt, com espero
nant l'estultícia i aclucant la mirada al

demá, el "model de llengua pels mit

jans de comunicació" del Diari de
Barcelona.

És evident que hem de parlar i es

criure una llengua adequada al món

actual, a la societat, a la comunitat on

vivim. És cert també que hi ha certs as

pectes de la morfologia o del léxic que
cal revisar -esperem que "el nou" Ins
titut d'Estudis Catalans s'hi posi a fer

feina-; ara bé, el que no podem fer, el

que no podem acceptar i s'ha de con

demnar -suposam que la nostra galte
j ada i malmenada llengua es podrá
desfer per ella mateixa d'aquest altre

atemptat- és la barroeria, la manca de

lógica, la confusió i la comercialització
únicament i exclusiva.

La llengua ha d'ésser viva, sufi
cient per a omplir tots els niveIls indi
viduals i col.lectius deIs parlants. No

podem implantar un model com si I'a
cabassim de treure d'una petxina on hi
ha romas uns segles; no podem estu

diar una "llengua morta". Pero cal
anar en compte a I'hora d'acceptar
certes formes "históricament legíti
mes" o "castellanismes histories". El
llibre abans esmentat diu que "l'objec
tiu básic d'un diari és difondre la infor
mació amb el máxim de claredat i pre
cisió", i és veritat... a mitges: no

podem oblidar una altra paraula clau
omesa al llarg delllibre: correcció.

No deixa d'ésser trist que perque
creu que I'area de difusió del diari co

rrespon sobretot a la part oriental, no
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sobre un determinat número; la cosa

que tenia a l'altra part del fil telefonic
li va contestar: "Oiga usted, hable
como las personas". Parlem, rallem o

xerrem com les persones, únicament i
exclusiva. Com les persones, sense

vaciLlar, sense entrebancs coLlocats
per la nostra mateixa incertesa. I aixo
no s'aconsegueix fent un mitja de co

municació amb objectius d'abast na

cional -aixo és, de Paísos Catalans
amb unes formes propies d'un deter
minat dialecte, amb un "som tres mi
lions de barcelonins" o "6 milions de
catalans". Esperem que ells mateixos
es desqualifiquin, com tot alló que
sona a light .•

• Com esperonant l'estultícia
i aclucant la mirada al demit,
surt el ''Model de llengua pels
mitjans de comunicació" del
Diari de Barcelona

empri mai la preposició "per a".
També és incomprensible l'ús del que
anomena formes col.loquials:

.

digue
li (per "digues-li"), 'anem's-en (per
"anem-nos-en"), 'coneixe'l (per "co

neixer-Io"). L'ús deIs pronoms febles
és un veritable atemptat a la normati
va: 'ens en anem (per "ens n'anem"),

'us en ha tret (per "us n'ha tret"),
'aturem's-hi (per "aturem-nos-hi");
les combinacions "Ia hi" i "li ho" que
den reduídes a "l'hi", confonent-se
amb "li»el" o "el»hi".

Les formes 'hi han/lhi havien, 'hi
hauran, etc. Prefereix 'Me n'haig d'a
nar a "Cal que me'n vagi". Accepta el
participi 'sigut del verb "ésser", etc.

Podrfem seguir, pero creiem que
no és ellloc per fer-ne una análisi més
exhaustiva. Creiem que així no es

p�sta una llengua, i si surt gens de pa
sortirá -ai!- sense llevat.

Una senyora ens va contar que va

telefonar a una administració de lote
ria de Palma demanant informació

Hi ha correctors d'estil, sobre
tot al Principat, que en veure un

"ido", el substitueixen automática
ment per "i dones", Ido malament.

Molt possiblement, "ido" no

sigui aItra cosa que la corrupció de
"i dones", ningú ho nega, pero si ho
anam a cercar, qualsevoI paraula ca

talana pura no és altra cosa que una

corrupció del llatí. Una corrupció,
aixó sí, legaIitzada. Dones, és una

conj unció , diuen els llibres, pero
"ido", ja s'usa més com a interjec
ció. No poques vegades els fills
prosperen més que els pares, o eIs
alumnes més que els mestres, aixó
no té res de particular. I parlant d'a
lumnes i fills, haver tengut descen
dencia ("idoi", "idonces") també
podria tenir merito

Pero deixem aquesta discussió
pels filólegs, que d'aixó també en

A '" l1ItwM� muol Je '" ÚtÚrtr6Je '"
,;..p; el .., e_,-,eá1'Iu.. MIIIJorr:.. EIse« _uneUó,
dia6 ;p�iMú tillláf- file IN ur!m. forr.L' .,it·
'/"; I'''' m#t elplnhoIOI ";,,, _«IIII Jel Je /,_,i·
«.iut.

A CONTRAROSCA

IDO
PERE LLOFRIU

saben. Tant si es vol com si no es

vol, "ido" forma part del nostre ca

pital cultural, ens sentim tan a

plaer, adhuc tan identificats amb
aquesta expressió, que hi no la ten

guéssim, l'sauríem d'inventar.
I que significa "ido"? Ido no ho

sé, tot i res, depen de com es miri, o

millor dit, de com es pronuncií, és
un mot per expressar-se, molt mes
que per escriure'l: la manera d'amo
llar l'''ido'', pot amplificar l'expres
sió fins a extrems inefables. L'és
criptura té possibilitats molt més li-

VINYES I BODEGUESA PORRERES (MALWRCA) Te!. 971/647] 06

mitades. És una paraula j oquer que
hom pot emprar en no trobar res mi
llor, més o manco com "deixonar".
Pero "deixonar" és una paraula am

bigua, que només serveix quan no .

trobam el mot escaient, i és elar que
no el trobam. Pot indicar una manca

de lexic sobre allo que estam par
lant. Una persona que vulgui passar
per culta, no convé que "deixoni"
gaire.

En canvi, "ido", a més d'ésser
quasi tan polivalent com "deixo
nar", té un significat -o diversos
ben precís (si no el sabem explicar
és el nostre problema). Una inter
jecció -ens deien a l'escola- és Una

paraula que pot significar tota una

frase, ido "ido" deu esser una "plus
quaninterjecció", ja que pot signifi
car tot un parágraf o tot un capítol i

quida
VENDA DIRECfA A IA BODEGA

S3
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PAís VALENCIAencara més. Un "ido" ben amollat,
és la quintaesséncia de tot quant
s'ha dit i tot quant se pugui dir, tant

si és una frase, com si és tot un

poema, com si és tota una epopeia:
la Bíblia, hauria d'acabar amb un

"ido" .

Estam encara nedant en el

temps de degradació, les hores i les

pagines en catalá a la radio i a la

premsa comercial, minven. EIs bar

barismes ocupen bona part de les

nostres converses. I dins aquest am

bient, "ido", com una flor enmig del

desert, és una locució més ferma

cada dia, tan incrustada dins la nos

tra idiosincrasia que n'és un tret de

finidor i forma part d'aquest tresor

d'expressions enderniques que no

admeten traducció, com "seny"
"badar", "deixonar", "me'n fot", o

"cap de fava", entre d'altres. EIs qui
fan diccionaris, troben traducció

per tot, i bé que fan, tenen el mateix

dret que eIs altres a guanyar-se les

sopes -una altra-. Pero cal anar molt

alerta a usar aquestes traduccions,
perque sovint dóna més bon resultat

cercar altres locucions que amb al

tres paraules vénen a significar la

mateixa cosa. Aixó es veu molt mi

llor en els refranys. La traducció al

castella d't'aixo són figues d'altre

paner" seria "esto es harina de otro

costal". I n'hi ha un xinxer que per
meten acudits fácils, pero ara no me

convenen, perque aquests articIes

són d'equilibri molt difícil, i un que
no és famós ha d'anar amb peus de

plomo Pero embullant l'exemple an

terior, imaginem-nos que estam tra

duint la Bíblia al castella a partir del

catalá: com traduiríem l"'ido"

final? Ho veis si és difícil! Tant, que
no hi ha manera. Seria molt millor

deixar l"'ido" així: entre cometes.

Perque, posats en pla utópic, supo
sant que es trobas una frase analo

ga, encara és ben segur que li falta

ria la gracia, aquesta gracia inherent

tan difícil d'explicar com les seves

possibilitats sernántiques. Encara

que es pugui avancar que bona part
d'aquesta gracia rau en poder dir

tantes coses amb una síl.laba i

mitja. No, no es pot substituir per

cap frase .•
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EL VINALOPÓ:LA
COMARCALITZACIÓ
ARCADI SEGURA I NAVARRO

Al sud de les terres valencianes, fentfrontera amb la regió murciana,
es troben un conjunt depobles queperdiverses raons constituixen una

unitat. EI Vinalopó al seu pas per aquestes latituds es convertex en la

columna vertebral al voltant de la qual gira la vida quotidiana de les

gents de la comarca. És un nucli geografic, economic, cultural, lin

güístic, ecologic i historie.

MÚRCIA

Des del meu punt de vista, la co

marca és la unitat fonamental de sub

divisió geográfica. Sempre es podran
solucionar millor eIs problemes des

del lloc on es creen, que no des d'un

indret més o menys llunyá, on no es

coneixen ben bé les repercussions o

l'alcanc tant deIs problemes com de les

mesures adoptades.

Hi ha nombrosos motius d'unió

per a la nostra comarca.

El primer d'ells és el geografic:
tots els pobles que la componen es tro

ben a I-s valls que forma el Vinalopó
al seu curs mitjá, Aquesta unitat geo
gráfica, i valga la redundancia, té una

gran importancia tant económicament

com social. Un exemple cIar, d'aquest
raonament, a la vida moderna podria
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11arga 11ista de sanes relacins i rivali

tats, tan normals entre els pobles
veíns.

Ens trabem a una zona netament

valenciano-parlant, amb només dues
illes caste11ano-parlants incrustades en

els dominis comarcals per diverses
raons históriques: per una banda Asp i

Montfort, i per l'altra, Elda. EI valen
cia es converteix, dones, a aquestes te

rres, en altre motiu coesionador i d'u
nió, pero al mateix temps, també de
reivindicació i de defensa de la nostra

cultura i patrimoni historico
EI nostre és un enclau molt carae

terístic del domini catalano-parlant
des del punt de vista lingüístico A tata

la comarca existixen unes peculiaritats
comunes en el parlar que en fan un

altra raó de delimitació territorial. AIs
nombrasos 1!ogarets deIs termes mu

nicipals de Petrer, Monover, Novel
da, la Romana del Tarafa, el Pinós,
l'Alguenya, el Fondó de les Neus i el
Fondó dels Frares, així com als llocs
de penetració dels agricultors de la co

marca en terres murcianes, com són
en general el Carxe (o Raspai), la
Torre del Rico, la Canyada de la Llen

ya, i la Sarsa, existeix un parlar molt

típic i característic que integra una va

rietat dialectal de la zona.

Com j a he dit abans, hem de fer
un esforc per difondre una casa que és
tant de nosaltres com és la nostra llen

gua, i en la qual s'expressa tota la nos

tra cultura i personalitat, tant comar

cal com de poble. És el més preat pa
trimoni que tenim.

Cal que ens acostumem a valorar
la nostra cultura i preocupar-nos més
de la seua pratecció, així com de la
seua correcta utilització; pel contrari
arribara un dia en que el món i nosal
tres mateixos haurem d'arrepentir
nos de la perdua d'un dels majors tre-

• A tota la comarca

existeixen unes

peculiaritats comuns en el

parlar que fan una

altra raó de la delimitació
territorial

ser el de les comunicacions de gran re

percussió en el desenvolupament d'a

questa zona, i que afecta per igual tots

el pobles.
Altre tema, que sovint va íntima

ment relacionat amb l'anterior, és l'e
conórnic. L'Economia depén en gran
part de les comunicacions, encara que
els efectes d'aquestes no són total
ment determinats. L'economia deIs
distints pobles de la comarca esta for

tament relacionada, de tal manera que
les decisions que sobre aquesta mate
ria es poden prendre s'han de fer de
forma conjunta, tant si parlem de la
indústria com si ho fem de l'agricultu
ra. Així mateix, les relacions comer

cials han estat de sempre i són ben im

portants.
Hi ha problemes tan propis d'a

quí com poden ser el de I'aigua, el
raim, el calcat o el de les "ramblades",
cal una unitat comarcal per una millar
discussió i resolució dels prablemes,
que a més a més afecten sempre a tots

al mateix temps; i que la seua planifi
cacicó comarcal podria prevenir i co

rregir' d'una forma més segura. Una

major cooperació i solidaritat entre els
nostres pobles beneficiaria tothom.

D'altra banda, la comarca també
és, de fet, una unitat cultural. Hi ha un

creixent transit cultural entre les dis
tintes parts de la comarca; i quan dic
cultural, englobe també a tot el món

esportiu. En aquest camp, encara que
ja hi existesqui un nutrit paquet d'acti

vitats, caldria potenciar més la relació
comarcal. A nivell d'escoles, a part
deIs campionats esportius que tots els

anys es fan, hauria d'haver-hi un

majar contacte i coneixement dels dis
tints indrets de les comarques, així
com de les diverses peculiaritats que
les caracteritzen i que al mateix temps
les unixen.

Hem de potenciar l'aparició de

publicacions comarcals, així com la
dels mitj ans radiofónics i de tot tipus

.

d'innovacions tecnológiques d'aspec
te comunicatiu que reforcin eIs llacos
d'unió comarcal. Tot aixó seria molt
convenient que es fes potenciant la
nostra cultura i personalitat, per la

• L'economia deis distints

pobles de la comarca esta
fortament relacionada i
les decisions sobre aquesta
materia s'han de prendre
conjuntament
qual cosa cal que siga en la nostra llen

gua.
Altre aspecte cultural que també

cal remarcar és l'históric. De tot el
món és coneguda la gran tradició his
torica comuna que al llarg del temps
ens ha caracteritzat. Hi ha un bon
nombre d'estudis i investigadors, tant

de dins com de fora de la comarca, que
acrediten aquesta historia comuna.

EIs arxius deIs distints ajuntaments,
així com la rica cultura popular, estan

plens d'anécdotes i histories comunes

als distints pobles. Hi ha també una
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historia deIs nostres avantpassats, i

així saber més de nosaltres mateixos.

Igual que a tants altres llocs, un

riu, una costa o qualsevol altra defini

ció geográfica constituix un nudi al

voltant del qual gira tata la vida cultu

ral i económica d'una comarca, i,
aquí, el Vinalopó hauria de convertir

se en el centre neurálgic de la cultura i

de l'economia d'aquesta comarca.

La unitat més real i valida per la

nostra societat és, per a mi, la comar

ca. Des d'aquesta unitat estructural es

poden defensar millar eIs nostres inte

ressos. De tata manera el desenvolu

pament progressiu de la societat ha de

fer-se de forma racional, en total har

monia amb el nostre entorn, ja que

per la seua propia supervivencia,
I'Home ha de respectar la Natura .•

sors de la humanitat: les llengües. Es

pere, i realment cree, que a la nostra

no li passará aixó mai.

Tenim un gran deute ecologic
amb el Vinalopó com a riu. A voltes

mire amb prou llástima el riu que ha

creat i dóna nam a les Valls del Vina

lopó Mitjá, i pense quan bonic podria
ser i la riquesa ecológica que podria al

bergar, i en que ho hem convertit: una

escombrerera de residus industrials.

Ja va sent hora que les distintes

administracions locals així com l'opi
nió pública es mentalitze d'aquest
greu problema que patim. Et Vinalo

pó pot ser un lloc bonic de reunió i

d'expansió popular deIs pobles de la

seua vara; a més a més d'un refugi eco

logic comarcal. Personalment, cree

que la societat moderna és totalment

• Rem de potenciar
I'aparició de publicacions
comarcals, deis mitjans
radíofónícs i de tot tipos
d'innovacions

tecnológíques que reforcin

eis flacos d'unió comarcal

compatible amb el respecte del medi

ambient.

El Vinalopó és també un impor
tant nudi arqueologic, que cal conser

var i protegir correctament. La gran

riquesa que pot estar guardada gelosa
ment sota el seu llit, pot ser d'incalcu

lable valor pe.r coneixer un poc més la

HIPOTECA DE CABDRIES

AQUESTVUITANTA-NOU

QUEACABAMD'ENCETAR...

RAFEL CRESpí

Pareix que en la qüestió deIs anys hi ha

discriminacions. Uns, a l'hora de néi

xer, j a són més venturosos que eIs al

tres. Així, per a molts, el noranta-dos

sera un any que neixerá, per dir-ho

d'algna manera, amb un pa davall el

brae. Fins i tot, n'hi ha d'optimistes
que pensen que el dura ja untat de so

brassada ...

En canvi, aquest vuitanta-nou

que acabam d'encetar, sense saber per

quina cera del Corpus, ha yengut al

món sense pena ni gloria. Fins i tot, ni

que sigui per una vegada, aIs naciona

listes espanyols eIs ha agafat a contra

pél ja que, essent els galls d'Europa,
veuen que no poden caponar gaire
perque tenen el seu galliner prou esva

lotat ...

De res li val, a189, esser la cloen

da de la década deIs 80, la década del

"milagro español" que en diran els

cronistes oficials.

No té, el 89, ni olimpíada, ni

Mundial de Futbol, ni Centenario, ni

56

Mil.lenari. Per no tenir, soIs no té cap
fill putatiu desvalgut per qui intercedir

davant la conjunció planetaria -any in

ternacional de ...

- Davant aquestes mi

grades perspectives, davant un any

quasi setmesó, sembla que no ens

veiem legitimats a demanar-li massa

mirades. I així, per la nostra dissort

haurem de suportar, un any més, un

Govern Balear encaparrotat només a

captar turistes de bossa eixuta per les

europes a canvi d 'un bocinet de terra

verge i submissa i una ampla carretera

an fins i tot s 'hi pot trobar una mort

instantánia a un molt modie preu.
També haurem de suportar un govern
estatal arrogant que aquí té una sucur

saleta que hi exerceix d'oposició, pero
que transpua la mateixa arrogancia i

que les "grossíssimes responsabilai
tats de govern" -genial vers monorí

mic de J. Moll- justifiquen les vexa

cions més alienables: Cabrera pare no

nacional, No a l'ampliació de Compe-

• També haurem de

suportar un govem estatal

arrogant que aquí té una

sucursaleta que hi
exerceix d'oposició

tencies, expoliació continuada de les

nostres senyes d'identitat. ..

Potser davant tanta feblesa cos

mica amb que el 89 ens gratifica, ens

haurem de conformar en que algunes
anecdotes com les passades el 88 no es

repeteixin gaire.
Una d'elles podria esser que l'e

fecte Olano no es notas a TVEIB. Que
no passas alló que passa un dia a les

darreries d'any al programa "ma de

metge" an cap dels especialistes convi

dats -eminents galens illencs- sabia

parlar- catalá; amb l'agreujant que,
quan telefoná una senyora i veient que
no l'entenien i poc esforc feien per en

tendre-la, gira la llengua, cosa que va

esser obsequiada amb un dar i llam

pant "-Sí, mejor-" per part de

l'il.lustre doctor. No hi havia a tot Ba
lears ni un sol metge que parlas catalá?
No cree que fas un lapsus. Simplement
demostra la poca sensibilitat del nou

directori de TVE/B, així com també el
demostra el fet que quan fan una en

trevista al carrer, el reporter s'adreci
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neda corrent, i si no fos demanar
massa que les administracions s'adre
cin majoritáriament en catalá als eiu

tadans, si la premsa es comprometés
d'una vegada amb el país i el poble i no

fos una granja de gonellistes, si l'esco
la fos lliurement i sense traves en cata

la, potser, un cop inaugurada la déca
da deIs noranta, tot i anant de rebai
xes, no tornaría a sentir aquestes pa
raules pronunciades per un pare, cas

tellanoparlant i d'aparenca clara de
classe baixa, que així s'adrecava al filI,
devers la placa de Cort: \

-"Es que no teneis cojones de sa

lios d'una classe de catalán, aquí no se

habla catalán, aquí mallorquín qu'eta
mo en España".

És que la primera cosa que apre
nen és la dolentia .•

• AIs nacionalistes

espanyols el89 eis ha

agafat a contrapelja que,
essent eis galls d'Europa,
veuen que no poden
caponar gaire
d'entrada en castella a tothom. Així,
mai no redrecarem el país.

Potser la segona anécdota és més

greu. Segons l'Estatut, un administrat
de les Illes té dret adrecar-se a l'admi
nistració en catalá. Bé , dones, a les

acaballes de l'any, més d'una persona
rebé una telefonada del MEC dient

que presentassin de bell nou un certiti
cat de notes en castella perque el que

havien presentat en catalá, "En Ma
drid -on pobrets curterrons cosmopo
lites- no lo habían entendido", segura
ment anaven massa atrefegats amb les
"grossíssimes responsabilitats de go
vern". Aquest fet em sembla molt
greu perque per aquesta senzilIa regla
de tres, els ciutadans catalanoparlants
som uns ciutadans de segona, uns eiu
tadans que hem de saber en tot mo

ment, si no ens volem passar mitja
vida anant a cercar certificacions tra

duídes, si un paperet anirá a Madrid o

romandrá ací. I aixó sí que és discrimi
nació per motius de llengua, una dis
criminació consentida i tolerada, ergo
Socialisme i Autonomia només és una

farsa esperpéntica, una dissortada
mascara d'un carnaval macabre.

Potser, si actes com aquest no es

repetissin massa sovint, no fossin mo-

/

TEMPS MODERNS

rOAN COMPANY SIQUIER

El temps canvien, el que ahir

pensavern que era una bona
norma de conducta ara resulta que
és absolutament nefasta. Tot es

compon, recompon i capgira, el

que ahir era veritat, avui és menti

da, ... són aquestes algunes de les

dites que tots en una o altra ocasió

hem fe¡ servir un poc a la impensa
da, sense adonar-nos de tot el re

rafons que hi ha al darrera d'unes
frases no desproveídes d'una forta
dosi de banalitat.

Pel que sembla, el sexe sem

pre haurá d'anar acompanyat

��áL
FUNDADA EL 1885
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EL SEXEENELS TEMPSDELA SIDA

PALMA
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d'una terbola aureola de conse

qüencies perilloses i letals; fins ara

el panic al sexe el produíen les
anomenades malalties veneries; la

imatge d'un Schubert irremeiable
ment remenjat per una sífilis que
el conduiria a la mort ens venia

sempre a la memoria i, alleujats, la
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• De confirmar-se les tesis

més pessimistes sobre la
síndrome de la SIDA, no

quedara res d'una revolució

sexual dibuixada amb eIs
colors de la utopia

contrastávern amb els nostres dies

an la sífilis, tot i ser una malaltia

greu, havia perdut el seu caracter

fatal i irremeiable ... ,
tates les ma

lalties veneries no tenien altra con

seqüencia que el d'una cosa moles

ta i desagradable, pero res més.

Tates les publicacions que tocaven

el tema sexual feien una apologia
de la llibertat d'imaginació i de

comportament en el llit: les més

variades, complicades i "prohibí
des" postures i actuacions eren

qualificades com a exquisideses
própies d'un gust refinat, i d'aixo

precisament es tractava: d'ésser

com més refinat millar. Tots els

manuals de divulgació sexologica,
fins i tot les obres més a l'abast del

gran públic, feien una apologia
d'aquesta llibertat i d'aquests "re

finaments"; tates aquestes llicons
les aprenguérem molt bé, fins i tot

coneixíem el senyor de Sade com

"el diví marqués"; tot ha teníem

ben apres, i no dubtávem, ni per
un moment, que aquest era el

camí per assolir un futur i un pro

grés que creiem absolutament

units, tots llegírem Reich, i feiem

ús quan ens convenia de les seves

llicons sobre la monogamia, la po

ligamia, la família i el feixisme ...

Pero en aquests darrers anys

ha aparegut un fenomen que ha

esta trastornant tot, que si no s'hi

traba un prompte remei pot supo

sar, a més de les conseqüencies de

tata pesta, un capgirament de les

relacions humanes, una vertadera

revolució sexual en sentit inverso

I Per tenir una intuició de tot aixó
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només cal llegir l'apocalíptic i

oportunista llibre "Crisis. Hetero

sexual behavior in the age of Aids"

deIs coneguts sexolegs americans

Mesters and Johnson, traduít al

castella, no sense maia fe, per "EI

sexo en los tiempos del Sida".

Aquests senyors ens presenten un

panorama absolutament desola

dor: l'únic remei preventiu (que
no sigui preventiu no n'hi ha cap)
en contra de la Sida és l'abstinen

cia o l'absoluta monogamia matri

monial.

Pel que sembla eIs temps de

les disbauxes ja han acabat, uns

nous i incerts horitzons s'albiren

en un futur que s'entreveu molt di-

• Tots UegíremReich i íeiem

ús de les seves lli�ons sobre la

monogamia, la poligamia, la
familia i el feixisme

ferent d'aquell que imaginávern
(de manera més o menys ingenua)
amb eIs colors de la llibertat i de la

manca de prejudic�s.

Davant tata aquesta allau

d'informacions tremendistes que
ens assetgen no sembla que hi hagi
millar manera de reaccionar que la

prudencia; tal volta, esperern-ho,
tot aixó no sera altra casa que un

malson passatger, com amb tot, el

temps fará sa llei, i si els apocalíp
tics tenen raó, que Déu ens trabi

confessats! .

De tates maneres ham podria
pensar que la historia com a pro

grés sembla posada absolutament

en qüestió per una simple i modes

ta mala mutació d'un virus que ha

sorgit sense que ningú sápiga d'on;
tates les elucubracions

intel.lectuals de les més precIares i

honestes intel.ligencies que tenim

a bé col.locar en el costat dels que

han lluitat i contribuít al progrés
de la humanitat, dones bé, tates

aquestes elucubracions sembla

que tan sols queden en aixó quan

apareix un simple, modest i insig
nificant virus, pero que té forca
per capgirar tota una concepció
del món arduament assolida; ja no

és solament l'anada cap enrera en

eIs terrenys de la narrativa, de l'ar

quitectura o de l'art en general,
ara es tracta -curiosa coincidencia

d'un retorn forcat a una família

tradicional i atávica, i a un matri

moni que ja es torna dibuixar com

a sagrat i revestit de tots els atri

buts més encomiables i profitosos.

Davant la constatació de les

conseqüencies de la Sida, que en

quedara d 'una moral sexual més o

menys permissiva?, fins a quin
punt poden conviure aquesta i una

realitat tan punyent com és el HIV

(virus d'immunodeficiencia huma

na)?

Tata aquesta tramoia que s'ha

aleat entorn de la Sida, al marge de

si hi ha tant com alguns diuen o in

sinuen, fa pensar amb la caracte

rística de provisionalitat de la nos

tra existencia i de tot l'entorn que
hem bastit al seu voltant; tot I'edi

fici ideologic -perdoneu-rne l'ex

pressio- que havíem construit

sembla trontollar en aquests mo

ments. De confirmar-se les tesis

més pessimistes sobre la síndrome

no en quedara res, o molt poc,
d'una revolució sexual dibuixada

amb els colors de la utopia.

Davant aquesta possibilitat
(?), la lluita per la llibertat, per la

igualtat, pel progrés de la humani

tat en definitiva, no se m'aparei
xen d'altra manera que amb el

color del voluntarisme i l'autojus
tificació en un món an no hi ha res

de justificable perque tampoc hi

ha res d'ínjustíñcabte.a
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